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InvestEU-ohjelman perustamisesta
— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset

(Strasbourg, 15.—18. huhtikuuta 2019)

I JOHDANTO

Esittelijdt Jos¢ Manuel FERNANDES (EPP, PT) ja Roberto GUALTIERI (S&D, IT) esittelivét

budjettivaliokunnan ja talous- ja raha-asioiden valiokunnan puolesta asetusehdotusta koskevan

mietinnoén. Mietinndssé oli ehdotukseen yksi tarkistus (tarkistus 1).

Lisédksi ITRE-valiokunta esitti yhden tarkistuksen (tarkistus 2), poliittinen ryhmé Vihreit

11 tarkistusta (tarkistukset 3—13), poliittinen ryhmé EPP kaksi tarkistusta (tarkistukset 14 ja

15 REV 2), poliittinen ryhméd ALDE yhden tarkistuksen (tarkistus 16 REV 1), poliittinen ryhma

GUE esitti 25 tarkistusta (tarkistukset 25—41) ja budjettivaliokunta ja talous- ja raha-asioiden

valiokunta yhden tarkistuksen (tarkistus 42).
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II AANESTYS

Taysistunnon ddnestyksessd 18. huhtikuuta 2019 hyviksyttiin asetusehdotusta koskeva tarkistus
42. Muita tarkistuksia ei hyvéksytty.

Naéin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn

kannan, joka on liitteeni olevassa parlamentin lainsaddéntopadtoslauselmassa’.

Liitteend olevan tekstin ne osat, joita ei ole merkitty harmaalla, vastaavat véhaisid eroja lukuun
ottamatta sisilloltdén viimeisimmaissd kahdeksannella vaalikaudella (2014—2019) 20. maaliskuuta
2019 pidetyssé kolmikantakokouksessa saavutettua yhteisymmaérrystd. Mainitut erot on maéra
korjata ennen kuin neuvosto vahvistaa kantansa sen jilkeen, kun koko tekstistd on pédsty

yhteisymmaérrykseen.

Lainsdadéantopéaétoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission
ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset
on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " || .
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InvestEU ***]

Euroopan parlamentin lainsdidéintopiitoslauselma 18. huhtikuuta 2019 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi InvestEU-ohjelman perustamisesta
(COM(2018)0439 — C8-0257/2018 — 2018/0229(COD))

(Tavallinen lainsdéitamisjirjestys: ensimmaéinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2018)0439),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan,
173 artiklan ja 175 artiklan kolmannen kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut
ehdotuksen Euroopan parlamentille (C8-0257/2018),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 17. lokakuuta 2018 antaman
lausunnon’,

— ottaa huomioon alueiden komitean 5. joulukuuta 2018 antaman lausunnon?,

- ottaa huomioon puhemiehen 25. tammikuuta 2019 paivityn kirjeen valiokuntien
puheenjohtajille vuoden 2020 jélkeisen monivuotisen rahoituskehyksen alakohtaisia ohjelmia
koskevasta parlamentin 1dhestymistavasta,

— ottaa huomioon neuvoston 1. huhtikuuta 2019 péiviatyn Euroopan parlamentin puhemiehelle
osoitetun kirjeen, jossa vahvistetaan lainsditdjien neuvotteluissa muodostama yhteinen
tulkinta,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon budjettivaliokunnan ja talous- ja raha-asioiden valiokunnan tydjérjestyksen 55
artiklan mukaisesti jarjestdmat yhteiskokoukset,

— ottaa huomioon budjettivaliokunnan ja talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnon sekd
teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan, litkkenne- ja matkailuvaliokunnan, ympériston,
kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan, aluekehitysvaliokunnan ja
kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan lausunnot (A8-0482/2018),

! EUVL C 62, 15.2.2019, s. 131.
2 EUVL C 86, 7.3.2019, s. 310.
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1. vahvistaa jidljempini esitetyn ensimmiisen kisittelyn kannan!;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltaviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdmédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

1 Tama kanta korvaa 16. tammikuuta 2019 hyviksytyt tarkistukset (Hyvéksytyt tekstit,
P8 TA(2019)0026).
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P8_TC1-COD(2018)0229

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kisittelyssa 18. huhtikuuta 2019,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/... antamiseksi InvestEU-ohjelman

perustamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 173 artiklan ja
175 artiklan kolmannen kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyvéksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon',
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta®,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Vuonna 2016 infrastruktuuri-investoinnit olivat unionissa 1,8 prosenttia suhteessa EU:n
BKT:hen. Suhdeluku on noin 20 prosenttia pienempi kuin ennen maailmanlaajuista
finanssikriisid, silld vuonna 2009 se oli 2,2 prosenttia. Vaikka on havaittavissa, ettd
investointisuhde on unionissa elpymissd, se on edelleen pienempi kuin voitaisiin odottaa
voimakkaalla elpymisjaksolla, eiki se riitd kompensoimaan vuosien ali-investoimista. Vield
tarkedmpé@d on se, ettd investointien nykyiset ja ennustetut tulevat maarit eivit kata niitd

unionin pitkéin aikavilin kasvua ylldpitivii rakenteellisia investointitarpeita, joita

1 EUVLCI...],[...],s. [.--]-

2 EUVLCI...],[...],s. [.--]-

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 18. huhtikuuta 2019. Harmaalla merkitysta tekstista
ei ole sovittu toimielinten vilisissd neuvotteluissa.
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2)

3)

(4)

teknologinen muutos ja maailmanlaajuinen kilpailukyky edellyttévit, kuten investoinnit
innovointiin, osaamiseen, infrastruktuuriin, pieniin ja keskisuuriin yrityksiin, jdljempana
pk-yritykset’. Ne eivit mydskddn kata tarvetta puuttua keskeisiin yhteiskunnallisiin
haasteisiin, kuten kestdvyyteen tai vdeston ikddntymiseen. Taman vuoksi jatkuva tuki on
tarpeen, jotta voidaan puuttua markkinoiden toimintapuutteisiin ja optimaalista heikompiin
investointitilanteisiin, pienentdd investointivajetta kohdesektoreilla ja saavuttaa unionin

politiikkatavoitteet.

Arvioinnit ovat osoittaneet, ettd vuosien 2014—2020 monivuotiseen rahoituskehykseen
perustuva rahoitusvilineiden moninaisuus on johtanut joihinkin pééllekkdisyyksiin. Taméa
moninaisuus on my0s merkinnyt monimutkaisuutta vilittdjien ja rahoituksen lopullisten
saajien kannalta, silld tukikelpoisuus- ja raportointisddnnét ovat poikenneet toisistaan eri
vilineissd. Yhdenmukaisten sddntdjen puuttuminen on myds haitannut tuen yhdistdmista
useammasta unionin rahastosta, vaikka yhdistdminen olisi ollut hyodyllisti erityyppista
rahoitusta tarvitsevien hankkeiden tukemiseksi. Niisté syisté olisi perustettava yksi ainoa
rahasto, InvestEU-rahasto, hyddyntiien myos Euroopan investointiohjelman nojalla
perustetusta Euroopan strategisten investointien rahastosta saatua kokemusta, jotta
rahoituksen lopullisille saajille voidaan tarjota tehokkaammin toimivaa tukea kokoamalla
rahoituksen tarjonta yhteen talousarviotakuujirjestelmiin ja yksinkertaistamalla sitd. Ndin
unionin tuen vaikutusta parannetaan ja samalla vihennetéén unionin talousarvioon

aiheutuvia kustannuksia.

Jotta voidaan saattaa sisdmarkkinat valmiiksi ja edistdd kestdvaa ja osallistavaa kasvua ja
tyollisyyttd, unionissa on viime vuosina laadittu useita kunnianhimoisia strategioita, kuten
Eurooppa 2020 -strategia, pidomamarkkinaunioni, digitaalisten sisimarkkinoiden strategia,
Euroopan unionin kulttuuria koskeva asialista, puhdasta energiaa kaikille eurooppalaisille
-sdddospaketti, unionin kiertotaloutta koskeva toimintasuunnitelma, vihapaistdisen
liikkkuvuuden strategia, EU:n tavoitetaso turvallisuus- ja puolustusalalla, I avaruusalan
strategia Euroopalle sekéi Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilari. InvestEU-rahaston tulisi
hy6dyntii ja lisdtd ndiden toisiaan vahvistavien strategioiden vilistd synergiaa tukemalla

investointeja ja rahoituksen saantia.

Talouspolititkan eurooppalainen ohjausjakso muodostaa unionin tasolla kehyksen, jonka
puitteissa midritellddn kansallisten uudistusten painopisteet ja seurataan niiden

tdytdntoonpanoa. Jasenvaltiot kehittivét tarpeen mukaan yhteistydssi paikallis- ja
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alueviranomaisten kanssa omat kansalliset monivuotiset investointistrategiansa tukemaan
kyseisid uudistusten painopisteitd. Ndmai strategiat olisi esitettdva yhdessd vuotuisten
kansallisten uudistusohjelmien kanssa, jotta kansallisella tai unionin taikka molempien
rahoituksella tuettavat ensisijaiset investointihankkeet voidaan maarittda ja niitd voidaan
koordinoida. Ndilla strategioilla olisi voitava my0s varmistaa unionin rahoituksen
johdonmukainen kéytto ja Euroopan rakenne- ja investointirahastoista, Euroopan
investointien vakautusjirjestelystd ja InvestEU-rahastosta osoitettavalla taloudellisella tuella

aikaan saatavan lisdarvon maksimointi.

InvestEU-rahaston olisi osaltaan edistettdva unionin kilpailukykyé ja sosioekonomista
lihentymistd, my6s innovoinnin, I digitalisaation ja kiertotalouden néikékulmasta
resurssien tehokkaan kéyton alalla, unionin talouskasvun kestivyytta ja osallistavuutta ja
sosiaalista sopeutumiskykya I sekd unionin pddomamarkkinoiden yhdentymistd, mukaan
lukien ratkaisut, joilla puututaan niiden hajanaisuuteen ja monipuolistetaan unionin yritysten
rahoitusldhteitd. Tamén vuoksi InvestEU-rahastolla olisi tuettava teknisesti ja taloudellisesti
toteuttamiskelpoisia hankkeita tarjoamalla kehys unionin talousarviotakuulla ja tarvittaessa
toteutuskumppanien osoittamilla rahoitusosuuksilla tuettavien vieraan piddoman ehtoisten
vilineiden, riskinjakovilineiden ja oman paddoman ehtoisten vilineiden kaytolle. InvestEU-
rahaston olisi perustuttava kysyntddn, ja samalla sen toiminnan olisi keskityttava
tarjoamaan strategisia pitkdn aikavilin hyotyji EU:n keskeisilld politiikanaloilla, joita ei
muuten rahoitettaisi tai ei rahoitettaisi riittivisti, ja | edistettivi néin unionin
politiikkatavoitteiden saavuttamista. Rahastosta myénnettiivin tuen olisi katettava useita
aloja ja alueita, mutta samalla olisi viltettiivi liiallista alakohtaista tai maantieteellistdi

keskittymistd.

Kulttuuriala ja luovat alat ovat selviytymiskykyisid ja nopeasti kasvavia unionin talouden
aloja, jotka tuottavat sekii taloudellista arvoa ettii kulttuuriarvoa henkisesti omaisuudesta
Jja yksilollisesti luovuudesta. Niiden hyddykkeiden aineeton luonne kuitenkin rajoittaa
niiden mahdollisuuksia saada yksityisti rahoitusta, joka on olennaista kansainviilisen
tason investointien, laajentumisen ja kilpailun kannalta. InvestEU-ohjelmalla olisi
edelleen helpotettava pk-yritysten sekd kulttuurialan ja luovien alojen organisaatioiden

rahoituksen saantia.

InvestEU-rahaston olisi tuettava kestdviid ja osallistavaa kasvua, investointeja ja tyollisyytta

edistivid investointeja aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen, kulttuuriperinto mukaan
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lukien, ja siten osaltaan lisdttdva hyvinvointia ja vaikutettava oikeudenmukaisempaan
tulonjakoon sekd lisdittivd taloudellista, sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta
unionissa. InvestEU-rahastosta tuettujen hankkeiden olisi tiytettiivi unionin sosiaali- ja
ympdristonormit, tyontekijoiden oikeudet mukaan lukien. InvestEU-rahaston tuella olisi

tdydennettivd avustuksina mydnnettdvad unionin tukea.

Unioni on hyvéksynyt tavoitteet, jotka on asetettu Yhdistyneiden kansakuntien kestivin
kehityksen ohjelmassa (Agenda 2030) ja sithen kuuluvissa kestdvén kehityksen tavoitteissa,
Pariisin sopimuksessa vuonna 2015 ja Sendain kehyksessé katastrofiriskien vahentdmiseksi
2015-2030. Jotta saavutetaan sovitut tavoitteet, ja myds unionin ympéristopolitiikan
tavoitteet, kestdvaan kehitykseen tédhtddvid toimia on tehostettava huomattavasti. Tamén
vuoksi kestivin kehityksen periaatteilla tulisi olla keskeinen sija InvestEU-rahaston

toiminnassa.

InvestEU-ohjelman olisi osaltaan myotévaikutettava sellaisen kestdvén rahoitusjirjestelmén
rakentamiseen unionissa, jolla tuetaan yksityisen pddoman suuntaamista uudelleen kohti
kestdvid investointeja niiden tavoitteiden mukaisesti, jotka esitetdédn kestdvan kasvun

rahoitusta koskevassa komission toimintasuunnitelmassa’.

Koska on tirkeéda torjua ilmastonmuutosta Pariisin sopimuksen tiytdntdonpanoa koskevien
unionin sitoumusten ja Yhdistyneiden kansakuntien kestévin kehityksen tavoitteiden
mukaisesti, InvestEU-ohjelmalla edistetdan ilmastotoimien valtavirtaistamista seké sen
yleisen tavoitteen saavuttamista, ettd unionin talousarviomenoista vihintién 25 prosentilla
tuetaan ilmastotavoitteita vuosien 2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen aikana, ja
sitd, ettii vuotuinen 30 prosentin tavoite saavutetaan mahdollisimman pian ja viimeistddn
vuonna 2027. Ilmastotavoitteiden rahoitukseen osoitettavan osuuden odotetaan olevan
viihintidn 40 prosenttia InvestEU-ohjelman kokonaisméérarahoista. [Imastotoimia
yksiloidddn InvestEU-ohjelman valmistelun ja toteutuksen yhteydessd, ja niitd arvioidaan

uudelleen asiaa koskevien arviointien ja tarkasteluprosessien yhteydessa.

InvestEU-rahaston vaikutusta ilmastotavoitteen saavuttamiseen seurataan EU:n
ilmastoseurantajérjestelmén avulla, jonka komissio on kehittanyt yhteistyossad mahdollisten

toteutuskumppanien kanssa, ja kiyttden asianmukaisella tavalla [kestévid sijoittamista

1

COM(2018) 97 final.
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(11)

(12)

helpottavasta kehyksesti annetussa asetuksessa'] vahvistettuja kriteereji, joiden avulla
madritetddn, onko taloudellinen toiminta ympariston kannalta kestévaa. InvestEU-
ohjelmalla olisi myos edistettivi kestivin kehityksen tavoitteiden muiden ulottuvuuksien

tiytintoonpanoa.

Maailman talousfoorumin maailmanlaajuisista riskeistd vuonna 2018 julkaiseman raportin
mukaan viisi kymmenesté kaikkein merkittdvimmastd maailmantaloutta uhkaavasta riskista
liittyy ymparistoon. Néihin riskeihin kuuluvat ilman, maaperén, sisdvesien ja valtamerten
saastuminen, ddrimmaiset sddilmiot, biologisen monimuotoisuuden hdvidminen ja
epdonnistuminen ilmastonmuutoksen hillitsemisessé ja sithen sopeutumisessa.
Ympdéristopolitiikan periaatteet ovat kiinted osa perussopimuksia ja monia unionin politiikan
aloja. Sen vuoksi ympiristotavoitteiden valtavirtaistamista olisi edistettidvi InvestEU-
rahastosta tuettavissa toimissa. Ympdéristonsuojelu ja siihen liittyvien riskien ehkiisy ja
hallinta olisi sisdllytettiva investointien valmisteluun ja toteutukseen. EU:n olisi my0s
seurattava biologisen monimuotoisuuden ja ilman saastumisen valvontaan liittyvii
menojaan, jotta voidaan tiyttda biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2284? raportointivelvollisuudet.
Ympériston kannalta kestiviin tavoitteisiin kohdistettuja investointeja olisi sen vuoksi
seurattava kayttimalld yhteisid menetelmid, jotka ovat johdonmukaisia ilmaston, biologisen
monimuotoisuuden ja ilman saastumisen hallintaan sovellettavien muiden unionin ohjelmien

kanssa.

Toteutuskumppaneiden olisi seulottava unionin tukea saavat investointihankkeet,
erityisesti infrastruktuurialalla, sen mddrittimiseksi, onko niilld ympdristo-, ilmasto- tai
sosiaalisia vaikutuksia, ja jos ndiin on, niille olisi tehtdvad komission ja InvestEU-ohjelman
mahdollisten toteutuskumppaneiden tiiviissd yhteistyossd laatiman ohjeistuksen mukainen
kestidvyysarviointi, jossa kdytetddn asianmukaisella tavalla [kestdvaa sijoittamista
helpottavasta kehyksestd annetussa asetuksessa] vahvistettuja kriteerejé, joilla madritetdén,
onko taloudellinen toiminta ympdriston kannalta kestidvéaa, ja joka on linjassa muita unionin

ohjelmia varten laaditun ohjeistuksen kanssa. Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tillaisen

COM(2018) 353.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 pdivani
joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epdpuhtauksien kansallisten paistojen vihentdmisestd,
direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta seké direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta (EUVL L
344, 17.12.2016, s. 1).
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(13 a)

(13 b)

ohjeistuksen pitiisi sisdltdd asianmukaiset médrdykset, joilla viltetdédn tarpeetonta
hallinnollista rasitetta, ja tiettydi ohjeistuksessa mdidriteltyd kokoa pienemmdit hankkeet
olisi vapautettava kestiivyysarvioinnista. Jos toteutuskumppani katsoo, ettei
kestivyysarviointia tehdd, sen on toimitettava perustelu investointikomitealle. Toimille,
jotka ovat ristiriidassa ilmastotavoitteiden saavuttamisen kanssa, ei pitiisi myontdd timdn

asetuksen mukaista tukea.

Infrastruktuuri-investointien vdhdinen maard unionissa finanssikriisin aikana heikensi
unionin kykyéa edistdé kestdvaa kasvua, kilpailukyky4 ja ldhentymistd. Mittavat investoinnit
eurooppalaiseen infrastruktuuriin, etenkin energiaverkkojen yhteenliittimiseen ja
energiatehokkuuteen seki yhtendisen litkennealueen luomiseen, ovat keskeisia, jotta
unioni voi saavuttaa kestivyyttd koskevat tavoitteensa, kestivin kehityksen tavoitteita
koskevat EU:n sitoumukset ja vuoden 2030 energia- ja ilmastotavoitteet mukaan lukien.
Tamaén vuoksi InvestEU-rahaston tuki olisi kohdennettava investoinneille liitkenteeseen,
energiaan, energiatehokkuus ja muut uusiutuvat turvalliset ja kestiviit vihdpddstoiset
energialiihteet mukaan lukien, ymparistoon, ilmastotoimiin sekd meriliikenteen
infrastruktuuriin ja digitaaliseen infrastruktuuriin. InvestE U-ohjelmassa olisi asetettava
etusijalle alat, joihin ei investoida riittivisti ja joilla tarvitaan lisdinvestointeja. Unionin
rahoitustuen vaikutuksen ja lisdarvon maksimoimiseksi olisi aiheellista edistda
yksinkertaistettua investointiprosessia, joka mahdollistaa hankejatkumon ndkyvyyden ja
maksimoi asiaankuuluvien unionin ohjelmien viliset synergiat liikenne-, energia- ja
digitaalialalla. Turvallisuusuhkien takia unionin tukea saaviin investointihankkeisiin olisi
sisdllyttivd infrastruktuurin hdirionsietokyky, mukaan lukien infrastruktuurin yllipito ja
turvallisuus, ja niissd olisi otettava huomioon periaatteet, joilla kansalaisia suojellaan
julkisissa tiloissa. Néin voitaisiin tdydentdd muiden unionin rahastojen, kuten Euroopan
aluekehitysrahaston, toimia, joilla tuetaan julkisiin tiloihin, liikenteeseen, energiaan ja

muihin kriittisiin infrastruktuureihin tehtdvien investointien turvallisuusniakokohtia.

InvestEU-ohjelmalla olisi edistettivii tarvittaessa [uusiutuvista energialihteisti annetun
tarkistetun direktiivin] ja [hallintoasetuksen] tavoitteita sekii energiatehokkuutta

investointipdditoksissa.

Aito multimodaalisuus tarjoaa mahdollisuuden luoda tehokas ja ympdristoystiviillinen
litkenneverkko, joka kiiyttid kaikkien kulkuneuvojen maksimaalisen potentiaalin ja luo

synergioita niiden vilille. InvestEU-ohjelmalla voitaisiin tukea investointeja
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(14 a)

(15)

multimodaalisiin litkennekeskuksiin, jotka ovat merkittivi riski yksityisille sijoittajille
huolimatta niiden merkittivisti taloudellisesta potentiaalista ja liiketaloudellisista
perusteista. Ohjelmalla voitaisiin myos edistiid dlykkddn liikennejirjestelmdin (ITS)
kehittimistd ja kiyttoonottoa. InvestEU-ohjelmalla olisi autettava tehostamaan
pyrkimyksii suunnitella ja soveltaa teknologioita, jotka auttavat parantamaan

kulkuneuvojen ja tieinfrastruktuurin turvallisuutta.

InvestEU-ohjelmalla olisi edistettivi merid ja valtameridi koskevia EU:n
toimintapolitiikkoja kehittimdlli sinisen talouden alan hankkeita ja yrityksid seki sen
rahoitusperiaatteita. Tihdn voi sisdltyd meriyrittijyyteen ja -teollisuuteen kuuluvia
toimia, innovatiivinen ja kilpailukykyinen merenkuluala sekd uusiutuva merienergia ja

kiertotalous.

Vaikka investointien kokonaismaird unionissa on kasvamassa, investoinnit riskialttiimpaan
toimintaan, kuten tutkimukseen ja innovointiin, ovat edelleen riittiméttomia. Téstd seuraava
ali-investoiminen tutkimukseen ja innovointiin vahingoittaa unionin teollisuuden ja talouden
kilpailukykyé ja sen kansalaisten hyvinvointia. InvestEU-rahaston tulisi tarjota
asianmukaisia rahoitustuotteita kattamaan innovointisyklin eri vaiheet ja monenlaiset
sidosryhmait, jotta mahdollistetaan ratkaisujen kehittdminen ja kdyttdonotto kaupallisessa
mittakaavassa unionissa, jotta ne olisivat kilpailukykyisid maailmanmarkkinoilla, ja
edistetiiin kestdviin teknologioihin liittyvii EU:n huippuosaamista maailmanlaajuisella
tasolla ja synergiassa Horisontti Eurooppa -puiteohjelman kanssa, Euroopan
innovaationeuvosto mukaan lukien. Tilti osin Horisontti 2020 -ohjelman yhteydessii
kdytetyistii, innovatiivisten yritysten rahoituksen saantia helpottavista ja nopeuttavista
rahoitusvilineistd, kuten InnovFin, saadun kokemuksen pitdisi toimia vahvana pohjana

timdin kohdennetun tuen myontimisessd.

Matkailu on unionin talouden tirked alue, ja InvestEU-ohjelmalla olisi vahvistettava sen

pitkdn aikavilin kilpailukykydi tukemalla toimia, joilla edistetiiiin kestiivdd, innovatiivista

Jja digitaalista matkailua.

Investoiminen digitalisaatiokehitykseen ja sen tehostaminen hyodyn jakaminen kaikille
unionin kansalaisille ja yrityksille edellyttdd kiireellisesti merkittdvid toimia. Digitaalisten

sisdimarkkinoiden strategian vahvan polititkkakehyksen rinnalle olisi nyt tuotava yhtd
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(16)

(17)

kunnianhimoiset investoinnit, my0s tekodlyyn Digitaalinen Eurooppa -ohjelman

mukaisesti.

Pk-yritysten osuus unionin liikeyrityksisti on yli 99 prosenttia, ja niiden taloudellinen
arvo on merkittivi ja keskeinen I . Niiden on kuitenkin vaikeaa saada rahoitusta suureksi
koetun riskin ja riittdvien vakuuksien puuttumisen vuoksi. Lisdd haasteita aiheuttaa myds se,
ettd pk-yritysten ja yhteiskunnallisten yritysten on pysyttava kilpailukykyisini ja oltava
mukana digitalisaatiossa, kansainvilistymisessa, kiertotalouden logiikan muuntamisessa,
innovointitoiminnassa ja tydvoiman osaamisen kehittdmisessi. Verrattuna suurempiin
yrityksiin niilld on lisdksi kdytdssdén rajallisemmat rahoitusldhteet: ne eivit tavallisesti laske
litkkeeseen joukkovelkakirjoja, ja niilld on vain rajoitettu mahdollisuus hyodyntaa
arvopaperipOrssid tai suuria institutionaalisia sijoittajia. Innovatiiviset ratkaisut, kuten se,
ettd tyontekijit ostavat yrityksen tai osallistuvat liiketoimintaan, ovat mydés yhd yleisempiii
pk-yrityksissd ja yhteisotalouden yrityksissd. Rahoituksen saanti on vield haasteellisempaa
niille pk-yrityksille, joiden toiminta keskittyy aineettomiin hyddykkeisiin. Pk-yritykset ovat
unionissa vahvasti riippuvaisia pankeista ja velkarahoituksesta, jota saadaan sekkiluottojen,
pankkilainojen tai leasing-jdrjestelyjen kautta. Edelld mainittuja haasteita kohtaavien pk-
yritysten tukeminen helpottamalla niiden rahoituksen saantia ja monipuolisempien
rahoitusléhteiden tarjoaminen on tarpeen, jotta voidaan lisétd pk-yritysten mahdollisuuksia
saada rahoitusta perustamis-, kasvu-, innovointi- ja kestiviin kehittimisen vaiheessa ja
varmistaa niiden kilpailukyky, parantaa niiden kykya selvité talouden taantumasta ja lisita
talouden ja rahoitusjdrjestelmén héirionsietokykyé talouden taantuman tai héirididen
tapauksessa sekd kykyi luoda tyopaikkoja ja sosiaalista hyvinvointia. Niin my0s
tdydennetddn pddomamarkkinaunionin yhteydessa jo toteutettuja aloitteita. InvestE U-
rahaston olisi sen vuoksi perustuttava COSMEn kaltaisiin onnistuneisiin ohjelmiin ja
tarjottava kdyttopidomaa ja investointeja yrityksen koko elinkaaren ajan,
rahoitusleasingin rahoitusta ja mahdollisuutta keskittyd kohdennetumpiin

rahoitustuotteisiin.

Kuten pohdinta-asiakirjassa Euroopan sosiaalisesta ulottuvuudesta' ja tiedonannossa
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarista’ seki vammaisten oikeuksista tehtyi YK:n

yleissopimusta koskevassa unionin kehyksessd todetaan, osallistavamman ja

1

2

COM(2017) 206.
COM(2017) 250.
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oikeudenmukaisemman unionin kehittdminen on unionin keskeinen tavoite, jotta voidaan
torjua eriarvoisuutta ja tukea sosiaalista osallisuutta edistéviaa politiikkaa Euroopassa.
Eriarvoiset mahdollisuudet vaikuttavat erityisesti koulutuksen, kulttuurin, tyopaikkojen
sekd terveydenhuolto- ja sosiaalipalvelujen saatavuuteen. Investoinneilla talouteen, joka
perustuu sosiaaliseen, inhimilliseen ja osaamispddomaan, sekd haavoittuvassa asemassa
olevien vdestoryhmien integroimiseen yhteiskuntaan voidaan edistii taloudellisia
mahdollisuuksia, erityisesti jos investointeja koordinoidaan unionin tasolla. InvestEU-
rahastoa olisi kdytettdvd tukemaan investointeja koulutukseen, myds
uudelleenkoulutukseen ja ammattitaidon parantamiseen muun muassa alueilla, jotka ovat
riippuvaisia hiili-intensiivisestii taloudesta ja joihin rakenteellinen siirtyminen
vihdhiiliseen talouteen vaikuttaa, seki kohentamaan tilannetta sukupuolten tasa-arvon,
yhdenvertaisten mahdollisuuksien, sukupolvien vilisen solidaarisuuden, terveydenhuolto-
Jja sosiaalialan, sosiaalisen asuntotuotannon, kodittomuuden, digitaalisen osallisuuden,
yhteisojen kehittdmisen, nuorten yhteiskunnallisen roolin ja aseman seké haavoittuvassa
asemassa olevien henkildiden, kuten kolmansien maiden kansalaisten, osalta. InvestEU-
ohjelmalla olisi my0s tuettava eurooppalaista kulttuuria ja luovuutta. Jotta voidaan sopeutua
niihin perinpohjaisiin muutoksiin, joita unionin yhteiskunnissa ja tydmarkkinoilla on tulevan
vuosikymmenen aikana odotettavissa, on tarpeen investoida inhimilliseen pddomaan,
sosiaaliseen infrastruktuuriin, mikrorahoitukseen, eettisten ja yhteiskunnallisten yritysten
rahoitukseen ja uusiin yhteisdtalouden liiketoimintamalleihin, mukaan lukien
yhteiskunnallisesti vaikuttavat investoinnit ja sosiaalisiin tuotoksiin tdhtdadvat sopimukset.
InvestEU-ohjelman olisi vahvistettava uutta sosiaalisen markkinatalouden
toimintaympadristod, lisitd rahoituksen tarjontaa ja saatavuutta mikroyrityksille,
yhteiskunnallisille yrityksille ja sosiaalista yhteisvastuuta edistiville laitoksille, jotta
voidaan vastata rahoituksen kysyntdin sielld, missé sitd eniten tarvitaan. Sosiaaliseen
infrastruktuuriin Euroopassa tehtavid investointeja kasittelevin korkean tason
asiantuntijaryhmin kertomuksessa' todettiin, etti sosiaaliseen infrastruktuuriin ja
palveluihin, mukaan lukien koulutus, terveydenhuolto ja asuminen, liittyy yhteensd 1,5
biljoonan euron investointivaje kaudella 2018—2030, mikd edellyttiid tuen myontimista
myo6s unionin tasolla. Tadméan vuoksi julkisen, kaupallisen ja hyvéintekeviisyyspddoman sekid

vaihtoehtoisten rahoituksentarjoajien, kuten eettisten, sosiaalisten ja kestiivien

European Economy Discussion Paper 074, julkaistu tammikuussa 2018.
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(18)

(18 a)

(19)

(20)

toimijoiden ja sditididen myontdmin tuen kollektiivinen voima olisi valjastettava tukemaan

sosiaalisen talouden arvoketjun kehittdmisti ja unionin héirionsietokyvyn parantamista.

InvestEU-rahaston toiminnan olisi katettava seuraavat nelja politiikkaikkunaa, jotka
vastaavat unionin keskeisid polititkan painopisteitd: kestdva infrastruktuuri; tutkimus,

innovointi ja digitalisaatio, pk-yritykset; ja sosiaaliset investoinnit ja osaaminen.

Pk-yrityksid koskevassa politiikkaikkunassa olisi keskityttivd pidasiassa pk-yrityksii
hyodyttiviin toimiin, mutta pienten midcap-yritysten olisi myos saatava timdin
politiikkaikkunan mukaista tukea. Midcap-yritysten olisi saatava tukea kolmesta muusta

politiikkaikkunasta.

Kunkin politiikkaikkunan olisi koostuttava kahdesta osiosta, eli EU-osiosta ja jdsenvaltio-
osiosta. EU-osiolla olisi puututtava EU:n laajuisiin tai jisenvaltiokohtaisiin markkinoiden
toimintapuutteisiin tai optimaalista heikompiin investointitilanteisiin oikeasuhteisella
tavalla; tuetuilla toimilla olisi saatava aikaan selvd Euroopan tason lisdarvo. Jasenvaltio-
osion olisi annettava jasenvaltioille sekd alueviranomaisille niiden jisenvaltion kautta
mahdollisuus osoittaa osa yhteistydssé hallinnoitujen rahastojen varoista EU:n takuun
rahoittamiseen, jotta EU:n takuuta voidaan kayttdé yhteistydsséd hallinnoidun rahaston
tavoitteiden saavuttamiseksi rahoitus- ja investointitoimiin, joilla puututaan tiettyihin
markkinoiden toimintapuutteisiin tai optimaalista heikompiin investointitilanteisiin niiden
omalla alueella rahoitusosuussopimuksen mukaisesti, mukaan lukien haavoittuvat ja
syrjdiset alueet, kuten unionin syrjdisimmit alueet. InvestEU-rahastosta joko EU- tai
jasenvaltio-osion kautta mydnnetty tuki ei saisi olla paillekkéistd yksityisen rahoituksen

kanssa tai syrjayttad sitd taikka vaaristda kilpailua sisdmarkkinoilla.

Jasenvaltio-osio olisi suunniteltava siten, ettd yhteistyossa hallinnoituja varoja voidaan
kayttdd unionin myontdmén takuun rahoittamiseen. 7Tdmdéd mahdollisuus lisdisi unionin
talousarviotakuun lisdarvoa tarjoamalla sen useammalle rahoituksen saajalle ja
hankkeelle sekid monipuolistamalla niiden keinojen valikoimaa, joilla yhteisesti
hallinnoitujen varojen tavoitteet saavutetaan, samalla kun varmistetaan ehdollisten
velkojen johdonmukainen riskinhallinta toteuttamalla komission antama takuu viélilliselld
hallinnointitavalla. Unionin olisi taattava komission ja toteutuskumppaneiden jasenvaltio-
osiossa tekemissd takuusopimuksissa vahvistetut rahoitus- ja investointitoimet; takuu olisi

rahoitettava yhteistydssd hallinnoiduista rahastoista soveltaen rahoitusastetta, jonka
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(20 a)

(20 b)

komissio miérittda ja joka vahvistetaan jisenvaltion kanssa allekirjoitetussa
rahoitusosuussopimuksessa, toimien luonteen ja siitd johtuvien odotettavissa olevien
tappioiden perusteella; jasenvaltio vastaisi odotettavissa olevat tappiot ylittévista tappioista
myontamalld back-to-back-takauksen unionille. Téllaisista jarjestelyisté olisi sovittava
rahoitusosuussopimuksessa, joka tehdddn kunkin vapaaehtoisesti timén vaihtoehdon
valinneen jdsenvaltion kanssa. Rahoitusosuussopimuksen olisi katettava kyseisessi
jasenvaltiossa taytdntdon pantava takuusopimus tai takuusopimukset sekd mahdolliset
alueelliset suoja-aitaukset InvestEU-rahaston sdintijen mukaisesti. Rahoitusasteen
tapauskohtainen miirittiminen edellyttdad poikkeamista asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046', jiljempini *varainhoitoasetus’, 211 artiklan 1 kohdasta. Timi toteutusmalli
merkitsee myds, ettd samaa sdéntokokonaisuutta sovelletaan seké talousarviotakuisiin,
joiden tukena on keskitetysti hallinnoituja varoja, etti talousarviotakuisiin, joiden tukena on

yhteistydssé hallinnoituja varoja, mika helpottaa niiden yhdistdmista.

Olisi perustettava komission ja EIP-ryhmdn viilinen kumppanuus, jossa hyodynnetdidin
kunkin kumppanin suhteellisia vahvuuksia, jotta varmistetaan mahdollisimman suuri
poliittinen vaikutus, tehokas kdyttoonotto, asianmukainen talousarvio- ja

riskinhallintavalvonta sekd tuetaan tehokasta ja osallistavaa suoraa saatavuutta.

Komission olisi tarvittaessa kuultava EIP-ryhmidin lisiiksi muiden mahdollisten
toteutuskumppaneiden niikemyksid investointisuuntaviivoista, ilmastoseurannasta sekii
kestivyytti koskevista ohjeasiakirjoista ja yhteisistd menetelmistd, jotta voidaan varmistaa
osallistavuus ja toimintakyky hallintoelinten perustamiseen saakka, minki jilkeen

toteuttamiskumppanien olisi osallistuttava toimintaan neuvottelukunnan ja johtokunnan

puitteissa.

(21) InvestEU-rahaston olisi oltava avoin rahoitusosuuksille kolmansista maista, jotka ovat
Euroopan vapaakauppaliiton jisenmaita, unioniin liittymédssé olevia maita, ehdokkaita ja
mahdollisia ehdokkaita sekd Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvia maita ja muita
maita, unionin ja kyseisten maiden vélilld vahvistetuin ehdoin. Tdmén pitdisi mahdollistaa
yhteistyon jatkaminen asianomaisten maiden kanssa erityisesti tutkimuksen ja innovoinnin
alalla seki pk-yritysten osalta.

1
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(22)

(23)

(23 a)

(24)

Téssd asetuksessa vahvistetaan InvestEU-ohjelman muiden kuin takuun rahoittamiseen
liittyvien toimenpiteiden rahoituspuitteet, joita Euroopan parlamentti ja neuvosto pitévit
ensisijaisena rahoitusohjeenaan vuosittaisessa talousarviomenettelyssa [viittaus pdivitettdvi
tarvittaessa uuden toimielinten vdlisen sopimuksen mukaisesti : talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyostd ja moitteettomasta varainhoidosta 2 pédivana
joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten

sopimuksen kohdan mukaisesti'].

EU:n takuu olisi 40 817 500 000 euroa (kdypind hintoina) unionin tasolla, ja sen odotetaan
saavan liikkeelle yli 698 194 079 000 euron lisdinvestoinnit unionissa; timéa maéra olisi

jaettava || politiikka-ikkunoiden kesken.

Komissio ilmoitti [pdiviimddrid], etti jisenvaltioiden kertaluonteisia rahoitusosuuksia,
jotka joko jasenvaltio suorittaa tai julkisyhteisojen sektoriin luokitellut taikka jasenvaltion
puolesta toimivat kansalliset kehityspankit suorittavat aihekohtaisiin tai usean maan
kattaviin investointijiirjestelyihin, olisi lihtokohtaisesti pidettiivi neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1466/97 5 artiklan 1 kohdassa ja 9 artiklan 1 kohdassa sekdi neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1467/97 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuina kertaluonteisina
toimenpiteind, sanotun kuitenkaan rajoittamatta vakaus- ja kasvusopimuksen
taytintoonpanoon liittyvii neuvoston oikeuksia. Lisiiksi komissio harkitsee, missd mddrin
komission joustavuutta koskevan tiedonannon yhteydessi ESIR-rahastoja varten
tarkoitettua kohtelua voidaan soveltaa ESIR-rahaston seuraajaviiline InvestEU:hun silti
osin kuin on kyse jisenvaltioiden kiteisend suorittamista kertaluontoisista
rahoitusosuuksista, joilla rahoitetaan EU:n takuun korottamista jisenvaltio-osiota varten,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta neuvoston oikeuksia vakaus- ja kasvusopimuksen

taytintoonpanossa.

InvestEU-rahaston perustana oleva EU:n takuu olisi toteutettava siten, ettd komissio toimii
valillisesti toteutuskumppaneiden avulla, jotka tavoittavat tarvittaessa rahoituksen vilittdjit
ja rahoituksen lopulliset saajat. Toteutuskumppaneiden valinnan olisi oltava avointa eikii
siind saisi olla eturistiriitoja. Komission olisi tehtdvé kunkin toteutuskumppanin kanssa

takuusopimus takuukapasiteetin mydntdmisestd InvestEU-rahastosta, jotta voidaan tukea

Viittaus pdivitettavd: EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1. Sopimus on saatavilla osoitteessa
http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/FI/TXT/?uri=uriserv:0J.C_.2013.373.01.0001.01.FIN&toc=0J:C:2013:373:TOC
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24 a)

(25)

25a)

(26)

27)

InvestEU-rahaston tavoitteiden ja tukikelpoisuusperusteiden mukaisia rahoitus- ja
investointitoimia. Takuun riskinhallinta ei saisi haitata toteutuskumppaneiden suoraa
hyotymistdi takuusta. Kun takuu myéonnetdiin EU-osiosta toteutuskumppaneille, niiden
olisi oltava tiysin vastuussa koko investointiprosessista sekdi rahoitus- tai
investointitoimien due diligence -arvioinnista. InvestEU-rahastosta olisi tuettava
hankkeita, joilla on yleensdi korkeampi riskiprofiili kuin toteutuskumppaneiden
tavanomaisilla toimilla tuetuilla hankkeilla ja joita muut julkiset tai yksityiset lihteet eiviit
ilman InvestEU-rahaston tukea olisi voineet toteuttaa EU:n takuun kiyttoaikana

lainkaan tai samassa laajuudessa.

InvestEU-rahastolle olisi perustettava hallintorakenne, jonka toiminnan olisi vastattava
sen tarkoitusta, joka on yksinomaan EU:n takuun asianmukaisen kdyton varmistaminen
sekdi investointipiidtosten poliittisen riippumattomuuden varmistaminen. Timdin
hallintorakenteen olisi koostuttava neuvottelukunnasta, johtokunnasta ja tiysin
riippumattomasta investointikomiteasta. Hallintorakenteen yleisessii kokoonpanossa olisi
pyrittivi sukupuolten tasapuoliseen edustukseen. Hallintorakenne ei saisi vaikuttaa eikdi
puuttua EIP-ryhmdn tai muiden toteutuskumppaneiden piitoksentekoon eikd korvata

niiden hallintoelimid.

Olisi perustettava toteutuskumppanien edustajista ja jisenvaltioiden edustajista sekd yhdestii
Euroopan talous- ja sosiaalikomitean nimedmdisti asiantuntijasta ja yhdesti alueiden
komitean nimedmdsti asiantuntijasta koostuva neuvottelukunta, jotta voidaan vaihtaa
tietoja ja tarkastella InvestEU-rahastosta tuettujen rahoitustuotteiden kayttoa seka
keskustella muuttuvista tarpeista ja uusista tuotteista seké erityisistd alueellisista

markkinapuutteista.

Komission ja toteutuskumppaneiden edustajista sekd yhdesti Euroopan parlamentin
nimedmdstd vailla ddnioikeutta olevasta asiantuntijasta koostuvan johtokunnan olisi

mddritettivd InvestEU:n strateginen ja operatiivinen ohjeistus.

Komission olisi arvioitava, ovatko toteutuskumppaneiden esittimit investointi- ja
rahoitustoimet unionin lainsdéddnnon ja polititkkkojen mukaisia, mutta rahoitus- ja

investointitoimia koskevat paitokset tekisi viime kédessé toteutuskumppani.

Komission hoitaman riippumattoman sihteeriston, joka on vastuussa investointikomitean

puheenjohtajalle, olisi avustettava investointikomiteaa.
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(28)

(29)

(30)

Riippumattomista asiantuntijoista koostuvan investointikomitean olisi esitettdva
paédtelménsd tuen myOntamisestd EU:n takuuna rahoitus- ja investointitoimille, jotka
tayttavat tukikelpoisuusvaatimukset, ja ndin tarjottava ulkopuolista asiantuntemusta
hankkeisiin liittyvien investointien arvioinnissa. Investointikomitealla tulisi olla eri

kokoonpanoja, joilla katetaan mahdollisimman hyvin eri politiikan alat ja sektorit.

Valitessaan toteutuskumppaneita InvestEU-rahaston kdytt6on komission olisi otettava
huomioon vastapuolen kyky saavuttaa InvestEU-rahaston tavoitteet ja osallistua omilla
varoillaan, jotta voidaan varmistaa riittdvd maantieteellinen kattavuus ja monipuolisuus,
houkutella yksityisid sijoittajia ja hajauttaa riskeja riittavésti seki tarjota I ratkaisuja, joilla
puututaan markkinoiden toimintapuutteisiin ja optimaalista heikompiin
investointitilanteisiin. Kun otetaan huomioon Euroopan investointipankkiryhmén,
jdljempénd *EIP-ryhmé’, asema perussopimusten nojalla, sen valmiudet toimia kaikissa
jasenvaltioissa ja nykyisisti rahoitusvilineisti ja ESIR-rahastosta saadut kokemukset, sen
tulisi pysya InvestEU-rahaston EU-osiossa etuoikeutettuna toteutuskumppanina. EIP-
ryhmén liséksi kansallisten kehityspankkien tai -laitosten olisi voitava tarjota tiydentdvai
rahoitustuotevalikoimaa, sillad niiden kokemuksesta ja valmiuksista kansallisella ja
alueellisella tasolla voisi olla hyotya julkisten varojen vaikutuksen maksimoimisessa
unionin koko alueella ja hankkeiden oikeudenmukaisen maantieteellisen tasapainon
varmistamisessa. InvestEU-ohjelma olisi toteutettava siten, ettii edistetiiin yhdenvertaisia
toimintamahdollisuuksia pienemmille ja uudemmille kehityspankeille tai -laitoksille.
Lisiksi toteutuskumppaneina pitiisi voida olla muita kansainvalisié rahoituslaitoksia,
erityisesti jos ne tarjoavat suhteellisina etuina erityisasiantuntemusta ja -kokemusta tietyissa
jasenvaltioissa ja jos niiden osake-enemmisto on EU:ssa. Myos muiden yhteisdjen, jotka
tayttivit varainhoitoasetuksessa asetetut vaatimukset, tulisi voida toimia

toteutuskumppaneina.

Paremman maantieteellisen monipuolisuuden edistimiseksi voidaan perustaa
investointijirjestelyjd, joissa yhdistetidin toteutuskumppaneiden pyrkimykset ja
asiantuntemus kansallisten kehityspankkien suppeaan kokemukseen rahoitusvilineiden
kdytostd. Tillaisten rakenteiden perustamista olisi kannustettava muun muassa InvestE U-
neuvontakeskuksesta saatavalla tuella. On asianmukaista koota yhteen
investointikumppaneita, viranomaisia, asiantuntijoita, koulutus- ja tutkimuslaitoksia,

asiaankuuluvia tyomarkkinaosapuolia ja kansalaisyhteiskunnan edustajia seki muita
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(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

asiaankuuluvia toimijoita unionin, kansallisella ja alueellisella tasolla

investointijiirjestelyjen kiiyton edistimiseksi asianomaisilla aloilla.

Jasenvaltio-osioon kuuluva EU:n takuu olisi myonnettdva mille tahansa
varainhoitoasetuksen 62 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti tukikelpoiselle
toteutuskumppanille, mukaan lukien kansalliset tai alueelliset kehityspankit tai -laitokset,
EIP, Euroopan investointirahasto ja muut kansainviliset rahoituslaitokset. Jisenvaltio-
osion toteutuskumppaneita valittaecssa komission olisi otettava huomioon kunkin
jasenvaltion ehdotukset rahoitusosuussopimuksen mukaisesti. Varainhoitoasetuksen

154 artiklan mukaan komission on tehtdvé arvio toteutuskumppanin sddnnoisti ja
menettelyistd sen varmistamiseksi, etti ne tarjoavat unionin taloudellisille eduille komission

tarjoamaa suojaa vastaavan suojan tason.

Toteutuskumppanin olisi tehtdvi rahoitus- ja investointitoimia koskeva lopullinen péétos
omissa nimissiin, toteutettava ne siséisii siantojaan, politiikkojaan ja menettelyjdin
noudattaen ja kirjattava ne omaan tilinpdatokseensa tai tapauksen mukaan ilmoitettava ne
tilinpiidtoksen liitetiedoissa. Niin ollen komission olisi kirjattava ainoastaan EU:n takuusta
mahdollisesti aiheutuva taloudellinen vastuu ja ilmoitettava takuun enimméaisméérd, mukaan

lukien kaikki asiaankuuluvat tiedot myonnetysté takuusta.

InvestEU-rahaston olisi tarvittaessa sallittava unionin talousarviosta tai muista lihteistd,
kuten EU:n paistokauppajirjestelmén innovointirahastosta, rahoitettujen avustusten tai
rahoitusvilineiden taikka molempien joustava, saumaton ja tehokas yhdistiminen
tilanteissa, joissa timéd on tarpeen, jotta voidaan parhaiten tukea markkinoiden
toimintapuutteiden tai optimaalista heikompien investointitilanteiden ratkaisemiseen

tdhtadvia investointeja.

Hankkeiden, joita toteutuskumppanit esittivit InvestEU-ohjelman tuen piiriin ja joihin
siséltyy tuen yhdistdiminen muista unionin ohjelmista myonnettyyn tukeen, tulisi
kokonaisuudessaan vastata my0s kyseisten unionin ohjelmien sadntoihin sisdltyvid
tavoitteita ja tukikelpoisuusperusteita. EU:n takuun kéytostd olisi padtettdva InvestEU-

ohjelman sdéntdjen mukaisesti.

InvestEU-neuvontakeskuksen olisi tuettava vahvan investointihankejatkumon kehittamista
jokaiselle politiikka-ikkunalle neuvonta-aloitteilla, jotka EIP-ryhmdin, muiden

neuvontakumppaneiden tai suoraan komission olisi pantava tiytintéon. InvestEU-
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(35 a)

(36)

36 a)

neuvontakeskuksen olisi edistettivi maantieteellisti monipuolistamista unionin
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen yhteenkuuluvuuteen liittyvien tavoitteiden
edistimiseksi ja alueellisten erojen vihentimiseksi. InvestE U-neuvontakeskuksen olisi
kiinnitettivad erityisti huomiota pienten hankkeiden yhdistimiseen suuremmiksi salkuiksi.
Komission, EIP-ryhmdin ja muiden neuvontakumppaneiden olisi tehtivd tiivisti
yhteistyoti tuen tehokkuuden, synergiaetujen ja tosiasiallisen maantieteellisen
kattavuuden varmistamiseksi kaikkialla unionissa ottaen huomioon paikallisten
toteutuskumppaneiden asiantuntemus ja paikalliset valmiudet seki Euroopan
investointineuvontakeskus. Lisiksi InvestEU-neuvontakeskuksen olisi | tarjottava
keskitetty asiointipiste hankekehitystuelle, jota InvestEU-neuvontakeskus antaa

viranomaisille ja hankkeiden toteuttajille.

Komission olisi perustettava InvestE U-neuvontakeskus, jonka tirkeimpiini kumppanina
on EIP-ryhmd, ja hyédynnettiivi erityisesti Euroopan investointineuvontakeskuksesta
saatuja kokemuksia. Komission olisi vastattava InvestE U-neuvontakeskuksen poliittisesta
ohjauksesta seki keskitetyn yhteyspisteen hallinnoinnista. EIP-ryhmidin olisi tarjottava
politiikkaikkunan mukaisia neuvonta-aloitteita. EIP-ryhmdn olisi lisiksi tarjottava
komissiolle operatiivisia palveluita, myos antamalla panoksensa strategiseen ja
poliittiseen ohjeistukseen, kartoittamalla olemassa olevat ja tulevat neuvonta-aloitteet,
arvioimalla neuvontatarpeet ja antamalla komissiolle neuvoja optimaalisista keinoista

vastata ndihin tarpeisiin olemassa olevien tai uusien neuvonta-aloitteiden avulla.

Jotta voidaan taata neuvontapalvelujen ulottaminen laajalle maantieteelliselle alueelle koko
unionissa ja levittdd tuloksellisesti tietoa InvestEU-rahastosta paikallistasolla, olisi
varmistettava InvestEU-neuvontakeskuksen paikallinen edustus sielld, missé sitd tarvitaan,
ottaen huomioon nykyiset tukijirjestelyt ja paikalliset kumppanit; ndin voidaan antaa
konkreettista, ennakoivaa ja rdatdloitya tukea paikan padlla. Jotta voidaan helpottaa
neuvonnan tarjoamista paikallistasolla ja varmistaa tehokkuus, synergiavaikutus ja
tukien tosiasiallinen maantieteellinen kattavuus kaikkialla unionin alueella, InvestEU-
neuvontakeskuksen olisi tehtdivi yhteistyoti kansallisten kehityspankkien tai -laitosten

kanssa sekd hyodynnettivi ja kiiytettiivi niiden asiantuntemusta.

InvestEU-neuvontakeskuksen olisi tarjottava neuvontaa pienikokoisille hankkeille ja

startup-yrityshankkeille etenkin silloin, kun startup-yritys pyrkii suojaamaan tutkimus- ja
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(37)

(3%)

(39)

(40)

innovointi-investointejaan immateriaalioikeuksilla, kuten patenteilla, ottaen huomioon

muut palvelut, jotka voivat kattaa nimdi toimet, ja pyrkien synergiaan niiden kanssa.

InvestEU-rahaston yhteydessé tarvitaan myoOs hankkeiden kehittimiseen liittyviidi tukea ja
valmiuksien kehittdmistukea laadukkaiden hankkeiden alullepanon edellyttimien
organisatoristen valmiuksien ja markkinakehitystoiminnan kehittimistd varten. Tavoitteena
on lisdksi luoda edellytykset mahdollisten tukikelpoisten rahoituksen saajien méarin
lisidmiseen uusilla markkinasegmenteilld, erityisesti jos yksittdisten hankkeiden pieni koko
kasvattaa huomattavasti transaktiokustannuksia hanketasolla, kuten sosiaalisen rahoituksen
ekosysteemeissd, mukaan lukien hyvintekevdisyysjirjestot ja kulttuurialat ja luovat alat.

I Valmiuksien kehittdmistuen pitdisikin olla tdydentdvaa lisdtukea toimille, jotka toteutetaan
unionin muiden, tietyn politiitkan alan kattavien ohjelmien puitteissa. Olisi pyrittivi myds
tukemaan mahdollisten hankkeiden toteuttajien, erityisesti paikallisten organisaatioiden

ja viranomaisten, valmiuksien kehittimistd.

Olisi otettava kayttoon InvestEU-portaali, joka tarjoaa helposti saatavilla olevan ja
kayttajaystavillisen hanketietokannan, jotta lisdtdédn rahoitusta tarvitsevien
investointihankkeiden nékyvyyttd ja jonka tarkoituksena on erityisesti tarjota
toteutuskumppaneille unionin lainsdddénnén ja politiikkojen mukainen mahdollinen

investointihankejatkumo.

Paremmasta lainsdddédnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vilisen
sopimuksen' 22 ja 23 kohdan nojalla InvestEU-ohjelmaa on arvioitava erityisten
seurantavaatimusten mukaisesti keréttyjen tietojen perusteella vilttden kuitenkin
ylisdéntelyd ja varsinkin jasenvaltioille aiheutuvaa hallinnollista rasitusta. Ndihin
vaatimuksiin voidaan tarvittaessa sisdllyttdd mitattavissa olevia indikaattoreita, joiden

perusteella kerdtddn ndyttod InvestEU-ohjelman kéytinnon vaikutuksista.

Olisi otettava kdyttoon kattava seurantakehys, joka perustuu tuotos-, tulos- ja
vaikutusindikaattoreihin, jotta voidaan seurata edistymistd unionin tavoitteissa. Jotta

vastuuvelvollisuus Euroopan kansalaisia kohtaan voidaan varmistaa, komission olisi

Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission vélilla
13 pdivana huhtikuuta 2016 tehty toimielinten sopimus paremmasta lainsdddanndstd (EUVL
L 123, 12.5.2016, s. 1).
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raportoitava vuosittain Euroopan parlamentille ja neuvostolle InvestEU-ohjelman

edistymisestd, vaikutuksista ja sen perusteella toteutetuista toimista.

(41)  Euroopan parlamentin ja neuvoston SEUT-sopimuksen 322 artiklan nojalla hyvaksymia
horisontaalisia varainhoitosddnt6jd sovelletaan tdhédn asetukseen. Ndmé sddnnot annetaan
varainhoitoasetuksessa, ja niissd vahvistetaan etenkin menettely, jota kdytetdin
vahvistettaessa talousarviota ja toteutettaessa sitd kayttdmalld avustuksia, hankintoja,
palkintoja seké vilillistd toteutusta, ja jarjestetdén taloushallinnon henkilston toiminnan
valvonta. SEUT-sopimuksen 322 artiklan nojalla annetut sdannét koskevat myds unionin
talousarvion suojaamista tilanteissa, joissa oikeusvaltioperiaatteen noudattamiseen
jasenvaltioissa kohdistuu yleisid puutteita, silld oikeusvaltioperiaatteen noudattaminen on
vilttimiton ennakkoedellytys moitteettomalle varainhoidolle ja EU:n rahoituksen

tuloksellisuudelle.

(42) Téhin ohjelmaan sovelletaan asetusta (EU, Euratom) [uusi varainhoitoasetus], jaljempani
’varainhoitoasetus’. Siind vahvistetaan sdannot, jotka koskevat unionin talousarvion

toteuttamista, mukaan lukien talousarviotakuuta koskevat sdannot.

(43)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 2018/1046’,
jaljempéna ’varainhoitoasetus’, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU,
Euratom) N:o 883/20132, neuvoston asetuksen (Euratom, EY) N:0 2988/95°, neuvoston
asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/96* ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939' mukaan

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu

18 pdiviindi heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o
1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:0 1316/2013, (EU) N:o
22372014, (EU) N:o 283/2014 ja pdditoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 péivdnd
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:o0 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

3 Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 pdivina joulukuuta 1995,
Euroopan yhteisojen taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).
4 Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pdivind marraskuuta 1996,

komission paikan pdilld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vairinkdytosten estimiseksi (EYVL L
292, 15.11.1996, s. 2).
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(44)

(45)

unionin taloudellisia etuja olisi suojattava oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat
sdantdjenvastaisuuksien, muun muassa petosten, ehkidiseminen, havaitseminen,
korjaaminen ja tutkiminen sekd hukattujen, aiheettomasti maksettujen tai virheellisesti
kaytettyjen varojen takaisinperint ja soveltuvin osin hallinnolliset seuraamukset. Erityisesti
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 ja asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/96 nojalla
Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) voi tehdi tutkimuksia, joihin sisdltyvit myos
paikan pdilld suoritettavat todentamiset ja tarkastukset, selvittddkseen, onko kyse
petoksesta, lahjonnasta tai muusta laittomasta toiminnasta, joka vahingoittaa unionin
taloudellisia etuja. Asetuksen (EU) 2017/1939 mukaisesti Euroopan syyttijinvirasto,
jaljempéna "EPPQO’, voi tutkia Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa (EU)
2017/1371? séddettyji unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvia rikoksia ja nostaa niisti
syytteitd. Varainhoitoasetuksen mukaan unionin rahoitusta saavien henkildiden ja yhteisdjen
on toimittava tdydessé yhteisty0ssd unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi,
myonnettava asetuksen (EU) 2017/1939 mukaiseen tiiviimpddin yhteistyohon osallistuvien
Jésenvaltioiden osalta komissiolle, OLAFille, EPPOlle ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle tarvittavat valtuudet ja varmistettava, ettd unionin varojen

hoitamiseen osallistuvat kolmannet osapuolet myontévit vastaavat oikeudet.

Kolmannet maat, jotka ovat Euroopan talousalueen (ETA) jisenid, voivat osallistua unionin
ohjelmiin ETA-sopimukseen perustuvan yhteistyon puitteissa; ETA-sopimuksessa
madritddn ohjelmien taytintoonpanosta kyseisen sopimuksen mukaisesti tehtavélla
paitokselld. Myods muut kolmannet maat voivat osallistua muiden sdédosten nojalla. Téhén
asetukseen olisi sisdllytettdva erityissdédnnos, jolla vastuullisille tulojen ja menojen
hyvéksyjille, Euroopan petostentorjuntavirastolle (OLAF) ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle myonnetédn tarvittavat valtuudet, jotta ne voivat kiyttad

toimivaltaansa kattavasti.

Merentakaisiin maihin ja merentakaisille alueille sijoittautuneet henkil6t ja yhteisot voivat
neuvoston padtoksen 2013/755/EU 88 artiklan [viite ajantasaistetaan tarvittaessa uuden

merentakaisia alueita koskevan pddtoksen mukaisesti] nojalla saada rahoitusta ohjelman

Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 pédivana lokakuuta 2017, tiivilmmén
yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttéjédnviraston (EPPO) perustamisessa (EUVL L
283,31.10.2017, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 pdivand heindkuuta
2017, unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin
keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).

8661/19 ip/JOH/jk 23

LIITE

GIP.2 FI



(46)

(47)

sadntdjen ja tavoitteiden seka sellaisten mahdollisten jarjestelyjen mukaisesti, joita

sovelletaan siithen jdsenvaltioon, johon kyseinen merentakainen maa tai alue on sidoksissa.

Jotta timén asetuksen tiettyjd muita kuin keskeisid osia voidaan tdydentida
investointisuuntaviivoilla ja indikaattoreiden tulostaululla, ja helpottaa
tulosindikaattoreiden nopeaa ja joustavaa hyviksymistd sekd muuttaa rahoitusastetta,
komissiolle olisi siirrettdvé valta antaa SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisesti saddoksia
eri politiikka-ikkunoiden rahoitus- ja investointitoimia koskevien investointisuuntaviivojen
laatimisesta, tulostaulusta seki timéan asetuksen liitteen III muuttamisesta indikaattoreiden
tarkistamiseksi tai tdydentdmiseksi ja rahoitusosuuden muuttamiseksi.
Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti néiden investointisuuntaviivojen pitiisi sisdltdd
asianmukaiset mddrdykset, joilla viltetiin tarpeetonta hallinnollista rasitetta. On
erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myo0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdéddédnnosta
13 péivana huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jéarjestelmaillisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdéddoksid.

InvestEU-ohjelmalla olisi puututtava unionin laajuisiin ja/tai jisenvaltiokohtaisiin
markkinoiden toimintapuutteisiin ja optimaalista heikompiin investointitilanteisiin seka
mahdollistettava uusiin tai monimutkaisiin markkinoiden toimintapuutteisiin kohdistettujen
innovatiivisten rahoitustuotteiden ja niiden levitysjdrjestelmien unioninlaajuinen

markkinatestaus. Néisté syistd unionin tason toimet ovat perusteltuja,
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Talla asetuksella perustetaan InvestEU-rahasto, josta unionin sisdisten politiikkojen tukemiseksi

myodnnetddn EU:n takuu toteutuskumppaneiden toteuttamiin rahoitus- ja investointitoimiin.

Lisdksi talld asetuksella perustetaan neuvontamekanismi, jolla tuetaan investointikelpoisten

hankkeiden kehittdmisti ja rahoituksen saantia ja kehitetdén niihin liittyvid valmiuksia, jaljempéna
"InvestEU-neuvontakeskus’. Asetuksella perustetaan myos tietokanta, jonka avulla hankkeet, joille
hankkeiden toteuttajat hakevat rahoitusta, saavat nakyvyytté, ja jonka kautta sijoittajat saavat tietoa

sijoitusmahdollisuuksista, jdljempénd ’InvestEU-portaali’.

Asetuksessa vahvistetaan InvestEU-ohjelman tavoitteet, talousarvio ja EU:n takuun mééra vuosiksi

2021-2027, unionin rahoituksen muodot ja rahoitusta koskevat sddnnét.

2 artikla
Mairitelmét
Tassé asetuksessa tarkoitetaan:
1) ’rahoitusta yhdistévilld toimilla’ unionin talousarviosta tuettavia toimia, joiden tarkoituksena

on yhdistdd EU:n talousarviosta rahoitettavia tukimuotoja, joita ei makseta takaisin, ja
EU:n talousarviosta rahoitettavia takaisin maksettavia tukia tai nditd molempia
kehitysrahoituslaitosten tai muiden julkisten rahoituslaitosten sekd kaupallisten
rahoituslaitosten ja sijoittajien rahoittamiin, takaisin maksettaviin tukimuotoihin; unionin
ohjelmat, joita rahoitetaan muista I&hteistd kuin unionin talousarviosta, kuten EU:n
paistokauppajirjestelmén innovointirahasto, voidaan rinnastaa tissd madritelméssa unionin

talousarviosta rahoitettaviin ohjelmiin;

1a) ’EIP:lli’ Euroopan investointipankkia;
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1b)

1¢)

1d)

2)

3)

4)

S)

6)

’EIP-ryhmiillii’ Euroopan investointipankkia ja sen tytiryhteisoji tai muita EIP:n

perussdinnon 28 artiklan 1 kohdassa middriteltyji yhteisojd;

’rahoitusosuudella’ toteutuskumppanin oman riskinottokapasiteetin muotoista
rahoitusosuutta, joka annetaan samoin ehdoin EU:n takuun kanssa tai toisessa
muodossa, joka mahdollistaa InvestEU-ohjelman tehokaan tiytintéonpanon ja

varmistaa samalla etujen asianmukaisen yhteensovittamisen;

’rahoitusosuussopimuksella’ oikeudellista vilinettd, jolla komissio ja yksi tai useampi
Jésenvaltio mddritteleviit EU:n takuun ehdot 9 artiklassa vahvistetussa jisenvaltio-

osiossa;

’EU:n takuulla’ unionin talousarviosta myonnettivaa peruuttamatonta, ehdotonta ja
vaadittaessa maksettavaa kokonaistakuuta, jossa varainhoitoasetuksen 219 artiklan
1 kohdan mukaiset talousarviotakuut tulevat voimaan, kun toteutuskumppaneiden kanssa

allekirjoitetaan yksittdisid takuusopimuksia;

"rahoitustuotteella’ I rahoitusmekanismia tai -jarjestelyd, jonka ehtojen nojalla
toteutuskumppani tarjoaa suoraa tai vilitettyd rahoitusta lopullisille saajille missa tahansa

13 artiklassa tarkoitetussa muodossa;

’rahoitus- ja/tai investointitoimilla’ toteutuskumppanin omissa nimissiin sisdisten
sdantojensd, toimintapolitiikkojensa ja menettelyidensd mukaisesti toteuttamia toimia,
jotka esitetddn sen omissa tilinpédatostiedoissa tai, tapauksen mukaan, ilmoitetaan
tilinpdiitostietojen liitteissd, ja joilla lopullisille saajille annetaan rahoitusta suoraan tai

vilillisesti rahoitustuotteiden muodossa;

“yhteistyossé hallinnoitavilla rahastoilla’ rahastoja, joista on mahdollista osoittaa varoja
talousarviotakuun rahoittamiseen InvestEU-rahaston jdsenvaltio-osiossa, eli Euroopan
aluekehitysrahastoa (EAKR), Euroopan sosiaalirahasto plussaa (ESR+), koheesiorahastoa,
Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa (EMKR) ja Euroopan maaseudun kehittdmisen

maatalousrahastosta (maaseuturahasto);

“takuusopimuksella’ oikeudellista vilinettd, jossa komissio ja toteutuskumppani maarittavit
ehdot, joilla EU:n takuun myontémisté rahoitus- ja investointitoimille voidaan ehdottaa,
talousarviotakuu kyseisille toimille myontda ja kyseiset toimet toteuttaa timén asetuksen

sdannosten mukaisesti;
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7)

8)

8a

8b)

8¢

9)

10)

10 b)

"toteutuskumppanilla’ kelpoisuusvaatimukset tiyttdvad vastapuolta, kuten rahoituslaitosta tai

muuta vélittdjad, jonka kanssa komissio allekirjoittaa takuusopimuksen I ;
’InvestEU-neuvontakeskuksella’ 20 artiklassa méadriteltyd teknistd apua;

’neuvontasopimuksella’ oikeudellista vilinettd, jolla komissio ja neuvontakumppani

mddrittiviit InvestEU-neuvontakeskuksen tiytintoonpanoa koskevat ehdot;

’neuvonta-aloitteella’ teknisti apua ja neuvontapalveluita, joilla tuetaan investointeja,
myos 20 artiklan 1 ja 2 kohdassa mddriteltyji valmiuksien kehittimistoimia, joita
toteuttavat neuvontakumppanit, komission nimedt ulkoiset palveluntarjoajat tai

toimeenpanovirasto;

’neuvontakumppanilla’ kelpoisuusvaatimukset tiyttivii yhteisod, kuten rahoituslaitosta
tai muuta yhteisod, jonka kanssa komissio allekirjoittaa sopimuksen yhden tai
useamman neuvonta-aloitteen toteuttamiseksi, lukuun ottamatta neuvonta-aloitteita,

joiden toteuttajina ovat komission tai toimeenpanovirastojen tilaamat ulkoiset

palvelutarjoajat;
"InvestEU-portaalilla’ 21 artiklassa médriteltya tietokantaa;

’InvestEU-ohjelmalla’ InvestEU-rahastoa, InvestEU-neuvontakeskusta, InvestEU-portaalia

ja rahoitusta yhdistévid toimia yhdessé;

’investointijirjestelyilli’ erityisrahoitusyhtioti, hoidettua tilid, sopimusperusteista
yhteisrahoitus- tai riskinjakojdrjestelyd tai milli tahansa muulla tavoin luotua
Jjérjestelyd, jonka kautta yhteisot kanavoivat rahoitusosuuden joidenkin

investointihankkeiden rahoittamiseksi ja johon voi sisdltyii

a)  kansallisia tai alueellisia jirjestelyjd, joihin on koottu useita investointihankkeita

tietyn jisenvaltion alueella

b)  rajawylittivii, usean maan kattavia, alueellisia tai makroalueellisia jirjestelyji,
joihin on koottu hankkeista tietylli maantieteelliselli alueella kiinnostuneita

kumppaneita useilta alueilta tai useista jisenvaltioista tai kolmansista maista;

¢)  aihekohtaisia jiirjestelyjd, joihin on koottu tietyn alan investointihankkeita;
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11)  ’mikrorahoituksella’ asetuksessa [[ESR+] numero] méériteltyd mikrorahoitusta;

13)  ’kansallisella kehityspankilla tai -laitoksella’ oikeussubjektia, joka harjoittaa ammattimaista
rahoitustoimintaa ja jolle jdsenvaltio tai jdsenvaltion keskus-, alue- tai paikallistason
yhteis6 on antanut tehtdvéksi toteuttaa kehittamis- tai edistdmistoimia;

14)  ’pk-yrityksilld’ komission suosituksen 2003/361/EY" liitteessd mériteltyjd mikroyrityksid
sekd pienid ja keskisuuria yrityksid;

15)  ’pienilld midcap-yrityksilld’ yhteisdjé, joissa on enintddn 499 tyontekijad ja jotka ovat muita
kuin pk-yrityksia;

16)  ’yhteiskunnallisella yritykselld’ asetuksessa [[ESR+] numero] miiriteltyéd yhteiskunnallista
yritysté;

17) "kolmannella maalla’ maata, joka ei ole unionin jidsenvaltio.

3 artikla
InvestEU-ohjelman tavoitteet
1. InvestEU-ohjelman yleisend tavoitteena on tukea unionin politiikkatavoitteita rahoitus- ja
investointitoimilla, joilla edistetdin:
a) unionin kilpailukykya, tutkimus, innovointi ja digitalisaatio mukaan lukien;
b) unionin talouden kasvua ja tyollisyyttd, I sen kestivyytti sekii sen ympiristo- ja
ilmastoulottuvuutta, joka myotivaikuttaa kestiviin kehityksen tavoitteiden ja
Pariisin ilmastosopimuksen tavoitteiden saavuttamiseen sekd korkealaatuisten
tyopaikkojen luomiseen;
c) unionin sosiaalista sopeutumiskykya I , osallistavuutta ja innovatiivisuutta,
ca) tieteen ja teknologian kehityksen sekd kulttuurin ja koulutuksen edistimistd;
1 Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivdna toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd
pienten ja keskisuurten yritysten maéritelmastd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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d) unionin pddomamarkkinoiden yhdentymisté ja sisdmarkkinoiden vahvistumista,
mukaan lukien ratkaisut, joilla puututaan unionin pdaomamarkkinoiden
hajanaisuuteen, monipuolistetaan unionin yritysten rahoitusléhteita ja edistetdan

kestdvai rahoitusta;
da) taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden edistimistd.
2. InvestEU-ohjelman erityistavoitteet ovat seuraavat:

a) kestdvadn infrastruktuuriin kohdistuvien rahoitus- ja investointitoimien tukeminen 7

artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuilla aloilla;

b) tutkimukseen, innovointiin ja digitalisaatioon kohdistuvien rahoitus- ja
investointitoimien tukeminen, mukaan lukien innovatiivisten yritysten

laajentamisen ja teknologioiden markkinoille saattamisen tukeminen;,

c) yksityishenkildiden ja pk-yritysten ja I pienten midcap-yritysten rahoituksen saannin

ja saatavuuden ja maailmanlaajuisen kilpailukyvyn parantaminen;

d) yhteiskunnallisten yritysten mikrorahoituksen ja muun rahoituksen saannin ja
saatavuuden parantaminen seké sosiaalisiin investointeihin ja osaamiseen
kohdistuvien rahoitus- ja investointitoimien tukeminen 7 artiklan 1 kohdan

d alakohdassa tarkoitetuilla aloilla.

4 artikla

EU:n takuun talousarvio ja mddrd

1. Jéljempédna 8 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua EU-osiota koskeva EU:n takuu
on 40 817 500 000 euroa (kidypiné hintoina). Sen rahoitusaste on 40 prosenttia.

Jaljempana 8 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua jasenvaltio-osiota varten EU:n
takuuta voidaan korottaa jisenvaltioiden [yhteisia sdinnoksid koskevan] asetuksen [numero]'
[10 artiklan 1 kohdan] ja [YMP-suunnitelma-]asetuksen [numero]? [75 artiklan 1 kohdan]

nojalla osoittamalla maaralla.
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Jisenvaltiot voivat suorittaa myos kiteiselld lisimaksun EU:n takuun korottamiseksi

Jjédsenvaltio-osiota varten.

My®s 5 artiklassa tarkoitetut kolmansien maiden rahoitusosuudet, jotka
[varainhoitoasetuksen] [218 artiklan 2 kohdan] mukaisesti suoritetaan kokonaan kéteisena,

korottavat ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettua EU:n takuuta.

2. Edelld 1 kohdan ensimmaisessd alakohdassa mainitun miéran ohjeellinen jakautuminen
esitetddn timédn asetuksen liitteessd I. Komissio voi tarvittaessa muuttaa liitteessa [
mainittuja madrid enimmilldén 15 prosenttia kunkin tavoitteen osalta. Se ilmoittaa

muutoksista Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

3. Jaljempiand V ja VI luvussa sdddettyjen toimenpiteiden toteuttamiseen varatut

rahoituspuitteet ovat 525 000 000 euroa (kdypind hintoina).

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitettua méardd voidaan kiyttdd myds InvestEU-ohjelman
toteuttamista koskevaan tekniseen ja hallinnolliseen apuun, kuten valmistelu-, seuranta-,

valvonta-, tarkastus- ja arviointitoimintaan, mukaan lukien tietotekniikkajirjestelmat.

5 artikla

InvestEU-rahastoon assosioituneet kolmannet maat

Seuraavat kolmannet maat voivat [varainhoitoasetuksen] [218 artiklan 2 kohdan] nojalla osallistua 8
artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun InvestEU-rahaston EU-osion ja 7 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen politiikkaikkunoiden rahoittamiseen voidakseen osallistua tiettyihin

rahoitustuotteisiin:

a) Euroopan vapaakauppaliiton (EFTA) jdsenet, jotka ovat Euroopan talousalueen

(ETA) jasenid, ETA-sopimuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti;

b) unioniin liittymassd olevat maat, ehdokasmaat ja mahdolliset ehdokkaat niita
koskevissa puitesopimuksissa ja assosiaationeuvoston padatoksissa tai vastaavissa
sopimuksissa vahvistettujen, kyseisten maiden osallistumista unionin ohjelmiin
koskevien yleisten periaatteiden ja ehtojen mukaisesti sekd unionin ja kyseisten

maiden valisissd sopimuksissa vahvistettuja erityisid edellytyksid noudattaen;

c) Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvat maat niitd koskevissa

puitesopimuksissa ja assosiaationeuvoston padtoksissé tai vastaavissa sopimuksissa
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vahvistettujen, kyseisten maiden osallistumista unionin ohjelmiin koskevien yleisten
periaatteiden ja ehtojen mukaisesti sekd unionin ja kyseisten maiden vélisissé

sopimuksissa vahvistettuja erityisid edellytyksid noudattaen;

d) muut kolmannet maat kunkin kolmannen maan osallistumisesta yhteen tai
useampaan unionin ohjelmaan tehdyssé erityisessd sopimuksessa vahvistettujen

edellytysten mukaisesti edellyttiden, ettd kyseiselld sopimuksella

1) varmistetaan asianmukainen tasapaino unionin ohjelmiin osallistuvan
kolmannen maan maksamien rahoitusosuuksien ja sen saamien hyotyjen

valilla;

i) vahvistetaan ohjelmin osallistumisen edellytykset, mukaan lukien yksittdisiin
ohjelmiin maksettavien rahoitusosuuksien ja niiden hallintokustannusten
laskentatapa; maksettavia rahoitusosuuksia pidetddn kiyttotarkoitukseensa

sidottuina tuloina [varainhoitoasetuksen] [21 artiklan 5 kohdan] mukaisesti;
i) ei anneta kolmannelle maalle ohjelmaa koskevaa paétdsvaltaa;

1v) taataan unionin oikeus varmistaa varainhoidon moitteettomuus ja suojata

taloudellisia etujaan.

6 artikla

Unionin rahoituksen toteutus ja muodot

1. EU:n takuun toteutuksessa kéytetdédn vélillistd hallinnointia, johon osallistuvat
varainhoitoasetuksen 62 artiklan 1 kohdan c alakohdan ii, iii, v ja vi alakohdassa tarkoitetut
elimet. Tdmén asetuksen mukaisen EU:n rahoituksen muiden muotojen toteutuksessa
kiytetddn varainhoitoasetuksen mukaisesti suoraa tai vélillistd hallinnointia, mukaan lukien
avustukset, jotka toteutetaan varainhoitoasetuksen VIII osaston mukaisesti, ja rahoitusta
yhdistivdit toimet, jotka on toteutettu timdn artiklan mukaisesti mahdollisimman

sujuvasti ja varmistaen tehokkaan ja johdonmukaisen tuen EU:n toimintapolitiikoille.

2. EU:n takuun kattamien rahoitus- ja investointitoimien, jotka ovat osa rahoitusta yhdistavai
toimea, jossa tdmédn asetuksen mukaista tukea yhdistetddn yhdesté tai useammasta muusta
unionin ohjelmasta tai EU:n paistokauppajirjestelmdn innovointirahastosta tulevaan

tukeen,
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a) on vastattava niitd polititkkatavoitteita ja tukikelpoisuusperusteita, jotka
esitetddn siind unionin ohjelmaa koskevassa sdédnndssi, jonka nojalla tuesta

paatetian;
b) on oltava tdmén asetuksen mukaisia.

Rahoitusta yhdistavien toimien, joissa on mukana rahoitusviline, joka rahoitetaan
kokonaisuudessaan unionin muista ohjelmista tai padstokauppajirjestelmin
innovointirahastosta kdyttamattd timén asetuksen mukaista EU:n takuuta, on vastattava
niitd polititkkatavoitteita ja tukikelpoisuusperusteita, jotka esitetdén siind unionin ohjelmaa

koskevassa sddnnodssé, jonka nojalla tuesta paétetéén.

Tukimuodoista, joita ei makseta takaisin, ja/tai unionin talousarviosta tulevista
rahoitusvélineistd, jotka muodostavat osan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetusta rahoitusta
yhdistdvista toimesta, pdétetidén 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti kyseisen unionin ohjelman
sddntdja noudattaen ja ne toteutetaan rahoitusta yhdistdvan toimen puitteissa titi asetusta

ja [varainhoitoasetuksen] [ X osastoa] noudattaen.

Raportoinnissa on kisiteltdvd my6s vastaavuutta niiden politiikkatavoitteiden ja
tukikelpoisuusperusteiden kanssa, jotka esitetdén siind unionin ohjelmaa koskevassa

sadnndssd, jonka nojalla tuesta pédtetiin, ja timan asetuksen noudattamista.
I LUKU
InvestEU-rahasto

7 artikla
Politiikkaikkunat

InvestEU-rahasto toimii seuraavien neljdn polititkkaikkunan kautta, jotta niilla aloilla
voidaan puuttua markkinoiden toimintapuutteisiin tai optimaalista heikompiin

investointitilanteisiin:

a)  kestdvin infrastruktuurin polititkkaikkuna: késittdd kestdvit investoinnit seuraavilla
osa-alueilla: litkkenne, mukaan lukien multimodaalinen liikenne,
litkenneturvallisuus, myos sen EU:n tavoitteen mukaisesti, etti kuolemaan
johtavat onnettomuudet ja vakavat loukkaantumiset loppuvat tieliikenteessii

vuoteen 2050 mennessd, rautatie- ja tieinfrastruktuurin korjaaminen ja
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b)

d)

kunnossapito, energia, erityisesti uusiutuva energia, energiatehokkuus vuoden
2030 energiapuitteiden mukaisesti, rakennusten kunnostushankkeet, joissa
keskitytidn energiansddstoon, ja rakennusten liittdminen osaksi energiaa,
varastointia, digitalisointia ja liikennetti koskevaa jirjestelmdd,
yhteenliitintiasteen parantaminen, digitaaliset yhteydet ja niiden saatavuus muun
muassa maaseutualueilla, raaka-aineiden tarjonta ja késittely, avaruus, valtameret,
vesi, myds sisdvesivaylit, jitehierarkian ja kiertotalouden mukainen jitehuolto,
luonto ja muu ympdristoinfrastruktuuri, kulttuuriperinté, matkailu, laitteet, litkkuva
omaisuus ja sellaisten innovatiivisten teknologioiden kdyttdonotto, jotka edistavét
ympéristoon, ilmastokestivyyteen tai yhteiskunnalliseen kestavyyteen liittyviéd
unionin tavoitteita tai niitd molempia ja tayttdvit ympéristoa tai yhteiskunnallista

kestdavyyttd koskevat unionin normit;

tutkimuksen, innovoinnin ja digitalisaation politiikkaikkuna: kisittdd seuraavat:

tutkimus-, tuotekehitys- ja innovointitoiminta, teknologioiden ja tutkimustulosten
siirtdminen markkinoille, markkinoiden edistdijien ja yritysten viilisen yhteistyon
tukeminen, innovatiivisten ratkaisujen esittely ja kiyttdonotto ja I innovatiivisten

yritysten laajentamisen tukeminen sekd unionin teollisuuden digitalisaatio;

pk-yritysten politiikkaikkuna: pddasiassa pk-yritysten, innovatiiviset ja
kulttuurialalla ja luovilla aloilla toimivat yritykset mukaan lukien, sekd pienten

midcap-yritysten rahoituksen saanti ja saatavuus;

sosiaalisten investointien ja osaamisen politiikkaikkuna: mikrorahoitus,
yhteiskunnallisten yritysten rahoitus ja yhteisotalous sekd sukupuolten tasa-arvoa
edistiiviit toimenpiteet, osaaminen, yleissivistavd koulutus, ammatillinen koulutus ja
niihin liittyvét palvelut; sosiaalinen infrastruktuuri (mukaan lukien ferveydenhuolto-
ja koulutusalojen infrastruktuurit seki sosiaali- ja opiskelija-asunnot); sosiaalinen
innovointi; terveydenhuolto ja pitkdaikaishoito; osallistaminen ja saavutettavuus;
kulttuurialan toiminta ja luova toiminta, jolla on yhteiskunnallinen paaméaéra;
haavoittuvassa asemassa olevien henkildiden integroiminen, mukaan lukien

kolmansien maiden kansalaiset.

2. Jos 19 artiklassa tarkoitetulle investointikomitealle ehdotettu rahoitus- tai investointitoimi
kuuluu useampaan kuin yhteen politiikkaikkunaan, sen on katsottava kuuluvan siithen
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politiikkaikkunaan, johon sen pdétavoite tai sen useimpien alahankkeiden péétavoite

kuuluu, ellei investointisuuntaviivoissa mééritelld toisin.

3. Rahoitus- ja investointitoimet on seulottava sen mdirittimiseksi, onko niilli ympdristo-,
ilmasto- tai sosiaalisia vaikutuksia, ja jos ndin on, niiden ilmasto-, ympéristo- ja
sosiaalinen kestdvyys on varmistettava, jotta ilmastoon, ympéristoon ja sosiaaliseen
ulottuvuuteen kohdistuvat haitalliset vaikutukset voidaan minimoida ja niihin kohdistuvat
edut maksimoida. Hankkeiden toteuttajien, jotka pyytdvit rahoitusta, on toimitettava tata
varten riittavét tiedot komission laatiman ohjeistuksen perusteella. Tiettyd ohjeistuksessa
maédriteltyd kokoa pienemmait hankkeet vapautetaan kestivyyden varmistamisesta.
Hankkeille, jotka ovat ristiriidassa ilmastotavoitteiden saavuttamisen kanssa, ei saa
myontdd timdn asetuksen mukaista tukea.

Komission ohjeistuksella voidaan unionin ympdristotavoitteiden ja -normien mukaisesti

a) ilmastonmuutokseen sopeutumisen osalta varmistaa kyky sietdd ilmastonmuutoksen
mahdollisia haitallisia vaikutuksia arvioimalla ilmastonmuutokseen liittyvai
haavoittuvuutta ja riskejd, mukaan lukien sopeutumistoimenpiteet, ja
ilmastonmuutoksen lieventdmisen osalta sisdllyttdd kasvihuonekaasupdistojen
kustannukset ja ilmastonmuutoksen lieventdmistoimenpiteiden myonteiset
vaikutukset kustannus-hydtyanalyysiin;

b)  ottaa huomioon hankkeen kokonaisvaikutus luontopddoman tarkeimpiin
komponentteihin, jotka liittyvit ilmaan, veteen, maaperién ja biologiseen
monimuotoisuuteen;

c) arvioida sosiaalinen vaikutus, myds sukupuolten tasa-arvoon, tiettyjen alueiden tai
vdestoryhmien sosiaaliseen osallisuuteen sekd sellaisten alueiden ja alojen
taloudelliseen kehitykseen, joihin vaikuttavat rakenteelliset haasteet, kuten
hiilivapaaseen talouteen pyrkimisti koskevat tarpeet;

c a) tunnistaa hankkeet, jotka ovat ristiriidassa ilmastotavoitteiden saavuttamisen
kanssa;

c b) antaa toteutuskumppaneille ohjeita 3 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettua seulontaa
varten. Jos toteutuskumppani katsoo, ettei kestivyysarviointia tehdi, sen on
toimitettava perustelu investointikomitealle.
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4. Toteutuskumppaneiden on annettava komission antaman ohjeistuksen perusteella tiedot,

jotka tarvitaan unionin ilmasto- ja ympéristotavoitteita edistidvien investointien

seuraamiseksi.

5. Toteutuskumppaneiden on pidettava tavoitteena, ettd vihintddn 55 prosenttia kestavéin

infrastruktuurin politiikkaikkunaan kuuluvista investoinneista edistdd unionin ilmasto- ja

ympéristotavoitteiden saavuttamista.

Komissio ja toteutuskumppanit pyrkiviit yhdessii siihen, etti osa kestiiviin infrastruktuurin
politiikkaikkunaa varten kiytetystii talousarviotakuusta jaetaan niin, ettd pyritiiin

saavuttamaan tasapaino eri alueilla.

Siirretdén komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa
madritelldédn kunkin politiikkaikkunan investointisuuntaviivat. Investointisuuntaviivat
laaditaan tiiviissi vuoropuhelussa EIP-ryhmdin ja muiden mahdollisten

toteutuskumppaneiden kanssa.

6 a. Komissio saattaa investointisuuntaviivojen soveltamista tai tulkintaa koskevat tiedot

toteutuskumppaneiden, investointikomitean ja neuvontakumppaneiden saataville.

8 artikla
Osiot

1. Edella 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut politiikkaikkunat kasittivat kukin kaksi osiota,

joiden avulla puututaan I markkinoiden toimintapuutteisiin tai optimaalista heikompiin

investointitilanteisiin seuraavasti:
a) EU-osion avulla puututaan seuraaviin tilanteisiin:

1) unionin polititkan painopisteisiin liittyvédt markkinoiden toimintapuutteet tai

optimaalista heikommat investointitilanteet I ;

i1) unionin laajuiset ja/tai jisenvaltiokohtaiset markkinoiden toimintapuutteet tai

optimaalista heikommat investointitilanteet; tai

1i1) I markkinoiden toimintapuutteet tai optimaalista heikommat

investointitilanteet, erityisesti uudet tai monimutkaiset tilanteet, jotka
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edellyttiviit innovatiivisten rahoitusratkaisujen ja markkinarakenteiden

kehittimista;

b) jasenvaltio-osion avulla puututaan yksittiisiin markkinoiden toimintapuutteisiin tai
optimaalista heikompiin investointitilanteisiin yhdelld tai useammalla alueella tai
yhdessé tai useammassa jésenvaltiossa, jotta voidaan edistda osallistuvien,
yhteisty0ssé hallinnoitavien rahastojen politiikkatavoitteita erityisesti vahvistamalla
taloudellista, sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta Euroopan unionissa

puuttumalla sen alueiden viliseen epdtasapainoon.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettuja osioita kéytetddn tarvittaessa tiydentivisti rahoitus- tai

investointitoimen tukemiseen ja yhdistdmailld tukea molemmista osioista.

9 artikla

Jasenvaltio-osioon sovellettavat sddnnokset

1. Maiirérahoilla, jotka jasenvaltio osoittaa vapaaehtoisesti [ yhteisia saidnnoksid koskevan]
asetuksen [numero] [10 artiklan 1 kohdan] nojalla tai [ YMP-suunnitelmia koskevan]
asetuksen [numero] [75 artiklan 1 kohdan] nojalla, rahoitetaan se osa jésenvaltio-osioon
kuuluvasta EU:n takuusta, joka kattaa rahoitus- ja investointitoimet kyseisessa
jasenvaltiossa, tai ne kiytetiiin yhteistyossd hallinnoidusta rahastosta InvestEU-
neuvontakeskukselle suoritettavaan mahdolliseen rahoitusosuuteen. Kyseisilld mdidrilli
edistetiiin kumppanuussopimuksessa ja InvestEU-ohjelmaa edistiivissii ohjelmissa

vahvistettujen toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttamista.

Edellii 4 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti myonnetyt mddrdt kiytetidin

EU:n takuun rahoittamiseen.

2. Kyseisen jasenvaltio-osioon kuuluvan EU:n takuun osan perustaminen edellyttid, ettid

jasenvaltion ja komission vililld tehddén rahoitusosuussopimus.

Jiljempiind 9 artiklan 2 kohdan neljiitti alakohtaa ja 9 artiklan 5 kohtaa ei sovelleta
jédsenvaltion 4 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti suorittamaan

lisimaksuun.

Timdn artiklan sddnnoksid, jotka liittyviit [yhteisidi sidnnéksid koskevan| asetuksen

10 artiklan 1 kohdan nojalla tai [YMP-suunnitelmia koskevan]| asetuksen 75 artiklan
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3.

1 kohdan nojalla osoitettuihin mddriin, ei sovelleta rahoitusosuussopimukseen, joka koskee
4 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettua jisenvaltion suorittamaa

lisimaksua.

Jasenvaltio ja komissio tekevét rahoitusosuussopimuksen tai sitd koskevan muutoksen neljan
kuukauden kuluessa siitd, kun komissio on tehnyt paitoksen kumppanuussopimuksen tai
YMP-suunnitelman hyvéksymisestd, tai samaan aikaan, kun komissio tekee paatoksen

ohjelman tai YMP-suunnitelman muuttamisesta.

Kahden tai useamman jasenvaltion on mahdollista tehdé yhteinen rahoitusosuussopimus

komission kanssa.

Poiketen siitd, mitéd [varainhoitoasetuksen] [211 artiklan 1 kohdassa] sdddetdan, EU:n takuun
rahoitusaste on jdsenvaltio-osiossa 40 prosenttia ja sitd voidaan kussakin
rahoitusosuussopimuksessa tarkistaa alas- tai ylospéin, jotta voidaan ottaa huomioon

kéytettidviin rahoitustuotteisiin liittyvat riskit.
Rahoitusosuussopimuksessa on oltava ainakin seuraavat asiat:

a) jdsenvaltio-osioon kuuluvan EU:n takuun kyseistd jisenvaltiota koskevan osan
kokonaismaird, sen rahoitusaste, yhteistydsséd hallinnoitavista rahastoista
osoitettavien rahoitusosuuksien méara, vuotuisen rahoitussuunnitelman mukainen
rahoituksen muodostusvaihe ja syntyvén ehdollisen velan mééré, joka on katettava

kyseisen jasenvaltion antamalla back-to-back-takauksella;

b) jisenvaltion strategia, joka sisiltdd rahoitustuotteet ja niiden
vihimmaisvipuvaikutuksen, maantieteellisen kattavuuden, tarvittaessa myéos
alueellisen kattavuuden, hanketyypit, investointikauden ja, soveltuvin osin,

lopullisten saajien ja kelpoisuusvaatimukset tdyttavien rahoituksenvilittdjien ryhmdt;

c)  yksi tai useampi 12 artiklan mukaisesti ehdotettu mahdollinen toteutuskumppani,
joka on ilmaissut kiinnostuksensa, ja komission velvollisuus ilmoittaa valittu

toteutuskumppani tai valitut toteutuskumppanit jasenvaltiolle;

d)  mahdollinen yhteistyossd hallinnoitavista rahastoista InvestEU-neuvontakeskukselle

osoitettava rahoitusosuus;
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€)  vuotuiset raportointivelvoitteet suhteessa jdsenvaltioon, mukaan lukien
kumppanuussopimukseen tai ohjelmaan sisdltyviin politiikkatavoitteisiin liittyvien
Jja rahoitusosuussopimuksessa tarkoitettujen asiaankuuluvien indikaattoreiden

mukainen raportointi;

f)  maiirdykset, jotka koskevat korvausta jdsenvaltio-osioon kuuluvan EU:n takuun

kyseisesté osasta;

g) 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu mahdollinen yhdistdminen EU-osioon kuuluviin
varoihin, mukaan lukien monikerroksinen rakenne, jolla riski voidaan kattaa

paremmin.

4. Komissio panee rahoitusosuussopimukset tdytdntoon toteutuskumppaneiden kanssa 14
artiklan nojalla allekirjoitetuilla takuusopimuksilla sekéd neuvontakumppaneiden kanssa

allekirjoitetuilla neuvontasopimuksilla.

Jos yhdeksén kuukauden kuluessa rahoitusosuussopimuksen allekirjoittamisesta ei ole tehty
takuusopimusta tai sitouduttu yhdella tai useammalla takuusopimuksella
rahoitusosuussopimuksen koko maéirdén, ensin mainitussa tapauksessa rahoitusosuussopimus
irtisanotaan tai siti jatketaan yhteisesti sopimuksesta ja jalkimmadisessa tapauksessa sité
muutetaan tilannetta vastaavasti I . Rahoituksen kédyttdméaton méara, joka on perdisin
Jjédsenvaltioiden [yhteisii sddnnoksid koskevan] asetuksen [10 artiklan 1 kohdan] nojalla tai
[YMP-] asetuksen [75 artiklan 1 kohdan] nojalla osoittamista mdiristd, kéytetddin
uudelleen [yhteisiii sidnnoksid koskevan| asetuksen [numero] [10 artiklan 5 kohdan] ja
[YMP-suunnitelmia koskevan] asetuksen [numero] [75 artiklan 5 kohdan] mukaisesti.
Rahoituksen kéiyttimditon mddrd, joka on perdisin jisenvaltioiden 4 artiklan 1 kohdan
kolmannen alakohdan nojalla osoittamista mdidrdrahoista, maksetaan takaisin

Jjdsenvaltiolle.

Jos takuusopimusta ei ole pantu asianmukaisesti tdytdntdon [yhteisid sddnnoksid koskevan]
asetuksen [numero] [10 artiklan 6 kohdassa] tai [ YMP-suunnitelma-]asetuksen [numero] [75
artiklan 6 kohdassa] méiritetyn ajan kuluessa, rahoitusosuussopimusta muutetaanl .
Rahoituksen kdyttiméaton maird, joka on periisin jisenvaltioiden [[yhteisii sddnnoksidi
koskevan] asetuksen [10 artiklan 1 kohdan]] ja [[YMP-]] asetuksen [75 artiklan 1 kohdan]
nojalla osoittamista mddrdrahoista kiytetiin uudelleen [yhteisid sddnnoksid koskevan]

asetuksen [numero] /10 artiklan 5 kohdan] nojalla ja [YMP-suunnitelma-] asetuksen
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[numero] /75 artiklan 5 kohdan] nojalla. Rahoituksen kdyttimdton mdird, joka on perdisin
Jjédsenvaltioiden 4 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan nojalla osoittamista

mddrdrahoista, maksetaan takaisin jisenvaltiolle.

5. Seuraavia sdéntdjd sovelletaan rahoitusosuussopimuksella perustettavan, jisenvaltio-

osioon kuuluvan EU:n takuun osan rahoittamiseen:

a) tdmdin artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetun muodostusvaiheen jilkeen
mahdollinen vuotuinen varojen ylijidma, joka lasketaan vertaamalla rahoitusasteen
edellyttdimaa varojen madrad ja tosiasiallista varojen méaaraa toisiinsa, kdytetaan
uudelleen [yhteisid sddnndksid koskevan] asetuksen /10 artiklan 7 kohdan] nojalla ja

[YMP-suunnitelma-]asetuksen [numero] /75 artiklan 7 kohdan] nojalla;

b) poiketen siitd, mitd [varainhoitoasetuksen] [213 artiklan 4 kohdassa] sédédetéén,
tdmén artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetun muodostusvaiheen jilkeen
rahoittaminen ei saa sind aikana, jona jasenvaltio-osioon kuuluvan EU:n takuun

kyseinen osa on saatavilla, aiheuttaa varojen vuotuista kasvua;

c) komissio ilmoittaa jdsenvaltiolle vialittdmasti, jos jisenvaltio-osioon kuuluvan EU:n
takuun kyseisen osan rahoituksen taso alenee pienemmaéksi kuin 20 prosenttia
alkuperdisestd rahoituksesta sen seurauksena, ettd EU:n takuun kyseiseen osaan on

turvauduttu;

d) jos jasenvaltio-osioon kuuluvan EU:n takuun kyseisen osan rahoituksen taso
saavuttaa 10 prosenttia alkuperdisestd rahoituksesta, kyseisen jasenvaltion on
komission pyynnosté kartutettava yhteistd vararahastoa enimmilldédn 5 prosenttia

alkuperiisestd rahoituksesta.
IT A LUKU
KOMISSION JA EIP-RYHMAN VALINEN KUMPPANUUS

9 a artikla

Kumppanuuden soveltamisala

L Komissio ja EIP-ryhmd muodostavat timdn asetuksen mukaisen kumppanuuden, jonka

tavoitteena on tukea ohjelman toteuttamista ja johdonmukaisuutta, osallistavuutta,
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taydentivyyttd ja kiyttoonoton tehokkuutta. Timdn asetuksen sdinnosten mukaisesti ja

kuten 2 kohdassa tarkoitetuissa sopimuksissa tismennetiin, EIP-ryhmd
a) toteuttaa 10 artiklan 1 b kohdassa tarkoitetun osuuden EU:n takuusta;

b) tukee InvestEU-rahaston EU-osion ja tarpeen mukaan 12 artiklan 1 kohdan

mukaisesti jisenvaltio-osion toteuttamista, erityisesti seuraavasti:

i) antamalla panoksensa yhdessi mahdollisten toteutuskumppaneiden kanssa
investointisuuntaviivoihin 7 artiklan 6 kohdan mukaisesti, osallistumalla
tulostaulun suunnitteluun 19 artiklan 1 a kohdan mukaisesti seki muiden
sellaisten asiakirjojen suunnitteluun, joissa vahvistetaan InvestE U-rahaston

toimintaohjeet,

ii) mddrittelemdlld yhdessii komission ja mahdollisten toteutuskumppaneiden kanssa
toteutuskumppaneiden rahoitus- ja investointitoimiin liittyvin riskimetodologian ja
riskien kartoitusjiirjestelmdin, jotta kyseisii toimia voidaan arvioida yhteiselli

luokitteluasteikolla,

iii) suorittamalla komission pyynnostd ja yhteisymmdirryksessd asianomaisen
mahdollisen toteutuskumppanin kanssa arvion kyseisen mahdollisen
toteutuskumppanin jirjestelmistdi ja antamalla niiti koskevaa kohdennettua
teknisti neuvontaa, jos ja siind mddrin kuin pilariarvioinnin tarkastuksen
pildtelmissd niin edellytetiiin, jotta kyseisen mahdollisen toteutuskumppanin

suunnittelemat rahoitustuotteet voidaan toteuttaa,

iv) tarjoamalla ei-sitovan lausunnon pankkitoimintaa koskevista nikokohdista,
erityisesti rahoitusriskeistd ja rahoitusehdoista, jotka liittyviit toteutuskumppanille
osoitettavaan EU:n takuun osaan, siten kuin muiden kuin EIP-ryhmdiin
kuuluvien toteutuskumppaneiden kanssa tehtivissd takuusopimuksissa
mddritellidn. Komissio tekee tarvittaessa yhteistyotii toteutuskumppanin kanssa

lausunnon pditelmien perusteella. Se ilmoittaa pidtoksestiin EIP-ryhmidille,

v) toteuttamalla kokonaissalkun rahoitusriskeji ja korvauksia koskevia simulaatioita

Jja ennusteita komission kanssa sovittujen oletusten perusteella,
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vi) tekemiilli kokonaissalkkua koskevia rahoitusriskien mittauksia ja taloudellista

raportointia sekd

vii) tarjoamalla komissiolle 9 a artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa
sopimuksessa vahvistettuja uudelleenjirjestely- ja perintipalveluita komission
pyynndéstd ja yhteisymmdirryksessd toteutuskumppanin kanssa 14 artiklan
2 kohdan g alakohdan mukaisesti, jos toteutuskumppani ei endi ole vastuussa
asiaankuuluvan takuusopimuksen mukaisesta uudelleenjdirjestely- ja

perintitoiminnasta;

¢ voi kansallisen kehityspankin tai -laitoksen pyynnéstii tarjota kyseiselle
kansalliselle kehityspankille tai -laitokselle 20 artiklan 2 kohdan f alakohdassa
tarkoitettua valmiuksien kehittamistd ja/tai muita palveluita, jotka liittyvit EU:n

takuulla tuettujen rahoitustuotteiden tiytintoonpanoon;
d) toimii InvestEU-neuvontakeskuksen osalta seuraavasti:

i) sille myonnetddn 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista mddrdirahoista korkeintaan
375 miljoonan euron mdiri ii alakohdassa tarkoitettuihin neuvonta-aloitteisiin ja

operatiivisiin tehtdviin;

ii) se neuvoo komissiota ja suorittaa operatiivisia tehtivid, jotka vahvistetaan

9 a artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa sopimuksessa,

1. tukemalla komissiota InvestEU-neuvontakeskuksen suunnittelussa,

perustamisessa ja toiminnassa;

2. tarjoamalla sellaisten neuvontapalvelupyyntojen arviointia, joiden komissio ei
katso kuuluvan olemassa oleviin neuvonta-aloitteisiin, komission

kohdentamispiiditosten tukemiseksi;

3. tukemalla kansallisia kehityspankkeja tai -laitoksia tarjoamalla niiden
pyynnésti 20 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitettua valmiuksien
kehittimistd, joka liittyy niiden neuvontavalmiuksien kehittimiseen neuvonta-

aloitteisiin osallistumiseksi;
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4. tekemilli komission ja mahdollisen neuvontakumppanin pyynnésti ja EIP-
ryhmdin suostumuksella neuvontakumppaneiden kanssa sopimuksia neuvonta-

aloitteiden toteuttamisesta.

EIP-ryhmd varmistaa, ettii sen 1 kohdan d alakohdan ii alakohdassa mainitut tehtdvit

hoidetaan tiysin erilliin sen roolista neuvontakumppanina.

2. Komission EIP-ryhmiille 1 kohdan b alakohdan ii, iv, v ja vi alakohdan mukaisesti
toimittamat pankkitoimintaan liittyvit tiedot rajoitetaan tietoihin, jotka ovat ehdottoman
vélttimdttomid, jotta EIP-ryhmd voi tiyttiid néihin kohtiin liittyvit velvoitteensa. Komissio
mddirittelee tiiviissi vuoropuhelussa EIP-ryhmdin ja mahdollisten toteutuskumppaneiden
kanssa edelld mainittujen tietojen luonteen ja laajuuden ottaen huomioon EU:n takuun
moitteetonta varainhoitoa koskevat vaatimukset, kaupallisesti arkaluonteisiin tietoihin
liittyviit toteutuskumppaneiden oikeutetut edut seki EIP-ryhmdin tarpeet niiiden kohtien

mukaisten velvollisuuksiensa tiyttimiseksi.
3. Kumppanuutta koskevat yksityiskohtaiset siiinnot vahvistetaan sopimuksissa, joita ovat

a) sopimus EU:n takuun 10 artiklan 1 b kohdassa tarkoitetun osuuden

myontimisestdi ja toteuttamisesta:
i) komission ja EIP-ryhmdin viilinen kumppanuussopimus tai

ii) komission ja EIP-ryhmdin ja/tai tytiryhteison tai muun EIP:n perussiidnnon

28 artiklan 1 kohdassa mddiritellyn yhteison vilinen erillinen takuusopimus;
b) 1 kohdan b ja c alakohtaa koskeva komission ja EIP-ryhmdin vilinen sopimus;
c) InvestEU-neuvontakeskusta koskeva komission ja EIP-ryhmdn viilinen sopimus;

d) EIP-ryhmdin sekii kansallisten kehityspankkien ja -laitosten viiliset
palvelusopimukset, jotka koskevat valmiuksien kehittimisti ja muita 1 kohdan c

alakohdan mukaisia palveluita.

4.  EIP-ryhmidille 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitettujen tehtiivien suorittamisesta
aiheutuneiden kulujen on oltava 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa sopimuksessa
vahvistettujen ehtojen mukaisia ja ne voidaan kattaa rahoitukseen kéytetyisti EU:n

takuuseen liittyvistd palautuksista tai tuloista varainhoitoasetuksen 211 artiklan 4 ja
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5 kohdan mukaisesti tai perii 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista mddrdrahoista, kun EIP-
ryhmd on perustellut kyseiset menot, ja yleisen kattona on 7 000 000 euroa, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta 15 artiklan 3 kohdan ja 20 artiklan 4 kohdan soveltamista.

5. EIP-ryhmiille 1 kohdan d alakohdan ii alakohdassa tarkoitettujen operatiivisten tehtivien
suorittamisesta aiheutuneet kulut on katettava ja maksettava kokonaisuudessaan 1 kohdan
d alakohdan i alakohdassa tarkoitetusta mddrdisti, kun EIP-ryhmdi on perustellut kyseiset

menot, ja yleisen kattona on 10 000 000 euroa.

9 b artikla

Eturistiriidat

EIP-ryhmadi toteuttaa kumppanuuden puitteissa kaikki tarvittavat toimenpiteet ja varotoimet
eturistiriitojen viilttimiseksi muiden toteutuskumppaneiden kanssa, myos perustamalla

9 a artiklan 1 kohdan b alakohdan iii, iv, v ja vi alakohdassa tarkoitettuja tehtivid varten
erityisen riippumattoman ryhmidin, johon sovelletaan tiukkoja luottamuksellisuussdidntojd, jotka
koskevat edelleen myds niitd, jotka ovat lihteneet ryhmdsti. EIP-ryhmd tai muut
toteutuskumppanit ilmoittavat komissiolle viipymdittd tilanteista, jotka muodostavat tillaisen
ristiriidan tai todenndikoisesti johtavat sithen. Epdselvissi tapauksissa komissio pidttid, onko
eturistiriita olemassa, ja ilmoittaa tisti EIP-ryhmidille. Eturistiriitatilanteessa EIP-ryhmd
toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet. Johtokunnalle tiedotetaan toteutetuista toimenpiteistd ja

niiden tuloksista.

EIP-ryhmdi toteuttaa tarvittavat varotoimet eturistiriitatilanteiden vilttimiseksi InvestE U-
neuvontakeskuksen tiytintéonpanossa erityisesti, kun on kyse sen 9 a artiklan 1 kohdan
d alakohdan ii alakohdassa tarkoitetusta roolista komission tukemisessa operatiivisissa

tehtdivissd. Eturistiriitatilanteessa EIP-ryhmdi toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet.
11 LUKU
EU:n takuu

10 artikla
EU:n takuu

1. EU:n takuu myonnetién toteutuskumppaneille peruuttamattomana, ehdottomana ja

vaadittaessa maksettavana takuuna [varainhoitoasetuksen] [219 artiklan 1 kohdan]
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1b.

mukaisesti, ja sitd hallinnoidaan [varainhoitoasetuksen] [X osastoa] noudattaen vilillisend

hallinnointina.

EU:n takuun korvauksen on liityttivd rahoitustuotteiden ominaisuuksiin ja
riskiprofiiliin ottaen asianmukaisesti huomioon niiden taustalla olevien rahoitus- ja
investointitoimien luonne ja asetettujen politiikkatavoitteiden saavuttaminen. Téihdn voi
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, jotka liittyviit politiikkatavoitteiden, joihin
toteutettavalla rahoitustuotteella pyritidiin, luonteeseen ja kohtuuhintaisuuteen
lopullisten saajien kannalta, sisdltyii kustannuksen pienentiminen tai lopulliselle
saajalle myonnettiivien rahoitusehtojen parantaminen mukauttamalla EU:n takuun
korvausta tai tarpeen mukaan kattamalla toteutuskumppanille aiheutuneet

hallintokustannukset EU:n talousarviosta, erityisesti

a) tilanteissa, joissa vaikeat rahoitusmarkkinaolosuhteet estdiisivit toimen

toteuttamisen markkinahinnoilla tai

b) jos on tarpeen aktivoida rahoitus- ja investointitoimia aloilla tai alueilla, joilla
vallitsee merkittivd markkinoiden toimintapuute tai optimaalista heikompi

investointitilanne, ja helpottaa investointijirjestelyjen perustamista,

siind mddrin kuin EU:n takuun korvauksen pienentiminen tai toteutuskumppaneille
aiheutuneiden hallintokustannusten kattaminen eivit vaikuta merkittivdsti InvestEU-

takuun rahoitukseen.
EU:n takuun pienentimisen on hyodynnettivi suoraan lopullisia saajia.

Varainhoitoasetuksen 219 artiklan 4 kohdassa sdddettyii ehtoa on sovellettava kuhunkin

toteutuskumppaniin salkkuperusteisesti.

Edellii 4 artiklan 1 kohdan ensimmdiisessii alakohdassa tarkoitetusta EU-osiota
koskevasta EU:n takuusta 75 prosenttia, mddridltiin 30 613 125 000 euroa, on
myonnettivi EIP-ryhmdille. EIP-ryhmdi maksaa kokonaisrahoitusosuuden, jonka
suuruus on 7 653 281 250 euroa. Timidi rahoitusosuus on maksettava siten ja sellaisessa
muodossa, etti helpotetaan InvestEU-rahaston tiytintéonpanoa ja 12 artiklan

2 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamista.
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1d.

1e.

EU-osiota koskevasta EU:n takuusta jiljelle jidivit 25 prosenttia myonnetiiin muille
toteutuskumppaneille, joiden on myos maksettava rahoitusosuus, joka mddritetiidn

takuusopimuksissa.

On pyrittivi mahdollisimman hyvin varmistamaan, ettii ensimmdisen investointikauden
pddittyessii katettuna on laaja valikoima aloja ja alueita, ja vilttimdidin liiallista
alakohtaista tai maantieteellistii keskittymistd. Niiihin toimiin on sisdllyttivii
kannustimia pienemmille tai vihemmdin kehittyneille kansallisille kehityspankeille ja -
laitoksille, joilla on suhteellista etua niiden paikallisen lisndiolon, tietimyksen ja
investointikompetenssin vuoksi. Komissio tukee nidiiti toimia kehittimidlli

johdonmukaisen lihestymistavan.

EU:n takuu voidaan myontdd timén asetuksen soveltamisalaan kuuluviin rahoitus- ja
investointitoimiin investointikaudeksi, joka pdittyy 31 pédivani joulukuuta 2027.
Toteutuskumppanin ja rahoituksen lopullisen saajan tai rahoituksenvilittdjin tai muun 13
artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tahon véliset sopimukset on allekirjoitettava

viimeistddn 31 pdivani joulukuuta 2028.

11 artikla

Tukikelpoiset rahoitus- ja investointitoimet

InvestEU-rahastosta tuetaan ainoastaan sellaisia rahoitus- ja investointitoimia, jotka

a) tayttavat varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan a—e alakohdassa sdiddetyt

edellytykset, erityisesti varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan a ja

b alakohdassa ja timdin asetuksen liitteessdi V siidetyn markkinoiden
toimintapuutteita ja optimaalista heikompia investointitilanteita ja tiydentivyytti
koskevat vaatimukset, ja joilla varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan d

alakohdan mukaisesti tilanteen mukaan maksimoidaan yksityiset sijoitukset;

b) edistévit unionin politiikkatavoitteita ja kuuluvat soveltuvan politiitkkaikkunan

puitteissa tdmén asetuksen liitteen I mukaisiin rahoitus- ja investointitoimiin

oikeutettuihin osa-alueisiin; I

b a) eiviit tarjoa rahoitustukea tiimdn asetuksen liitteessdi V olevassa B kohdassa

tarkoitetuille soveltamisalan ulkopuolelle jiiiville toiminnoille; sekii
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c) ovat investointisuuntaviivojen mukaisia.

2. Unionissa sijaitsevien hankkeiden lisdksi InvestEU-rahastosta voidaan tukea rahoitus- ja

investointitoimilla seuraavia hankkeita ja toimia:

a) sellaisia I hankkeita yhdessi tai useammassa jésenvaltiossa sijaitsevien tai niihin
sijoittautuneiden yhteisdjen vililld, jotka ulottuvat yhteen tai useampaan kolmanteen
maahan, mukaan lukien unioniin liittymissd olevat maat, ehdokasmaat ja mahdolliset
ehdokkaat, Euroopan naapuruuspolitiikan soveltamisalaan, Euroopan
talousalueeseen tai Euroopan vapaakauppaliittoon kuuluvat maat, tai Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteessé II tarkoitetut merentakaiset maat ja
alueet taikka ohjelmaan assosioituneet kolmannet maat, riippumatta siiti, onko
kyseisissd kolmansissa maissa taikka merentakaisissa maissa tai merentakaisilla

alueilla kumppania;

b) rahoitus- ja investointitoimet 5 artiklassa tarkoitetuissa maissa, jotka ovat

osallistuneet tietyn rahoitustuotteen rahoittamiseen.

3. InvestEU-rahastosta voidaan tukea rahoitus- ja investointitoimia, joilla tarjotaan rahoitusta

oikeussubjekteille, jotka ovat sijoittautuneet johonkin seuraavista maista:

a) jasenvaltio tai sithen sidoksissa oleva merentakainen maa tai alue;

b) kolmas maa tai alue, joka on assosioitunut InvestEU-ohjelmaan 5 artiklan
mukaisesti;

C) 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu kolmas maa, kyseisissa tilanteissa;

d) muut maat, jos tarpeen hankkeen rahoittamiseksi a—c alakohdassa tarkoitetussa

maassa tai alueella.

12 artikla

Muiden kuin EIP-ryhmdiin kuuluvien toteutuskumppaneiden valinta

I. Komissio valitsee varainhoitoasetuksen 154 artiklan mukaisesti toteutuskumppanit, jotka

eivit kuulu EIP-ryhmdiiin.
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Toteutuskumppanit voivat muodostaa ryhmdin. Toteutuskumppani voi olla yhden tai

useamman ryhmdin jéisen.

EU-osiossa kelpoisuusvaatimukset tayttdvien vastapuolten on tdytynyt ilmaista

kiinnostuksensa 10 artiklan 1 ¢ kohdassa tarkoitettuun EU:n takuun osuuteen.

Jasenvaltio-osiossa jasenvaltio voi ehdottaa toteutuskumppaniksi yhti tai useampaa I
Vastapuoltal kiinnostuksensa ilmaisseiden joukosta. Kyseinen jisenvaltio voi myds ehdottaa
EIP-ryhmdiii toteutuskumppaniksi ja pyytiid omalla kustannuksellaan EIP-ryhmdd

tarjoamaan 9 a artiklassa lueteltuja palveluita.

Jos jasenvaltio ei ehdota toteutuskumppania, komissio etenee timin kohdan toisen alakohdan
mukaisesti ja valitsee toteutuskumppanin niiden toteutuskumppaneiden joukosta, jotka voivat

kattaa rahoitus- ja investointitoimia asianomaisilla maantieteellisilli alueilla.

2. Toteutuskumppaneita valitessaan komissio varmistaa, ettd InvestEU-rahaston

rahoitustuotesalkku tdyttid seuraavat tavoitteet.

a) maksimoidaan 3 artiklassa esitettyjen tavoitteiden kattavuus;

b) maksimoidaan EU:n takuun vaikutus toteutuskumppanin itsensé sitomien varojen
kautta;

c) tilanteen mukaan maksimoidaan yksityiset sijoitukset;

ca) edistetiiin innovatiivisia rahoitus- ja riskiratkaisuja, joilla puututaan
markkinoiden toimintapuutteisiin ja optimaalista heikompiin

investointitilanteisiin;

d) saavutetaan maantieteellinen hajonta EU:n takuun asteittaisella myontimisellii ja

mahdollistetaan pienempien hankkeiden rahoittaminen;

e) riskien hajauttaminen on riittavaa;
3. Toteutuskumppaneita valitessaan komissio ottaa huomioon myds
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a) mahdolliset unionin talousarviosta maksettavat kustannukset ja unionin talousarvioon

maksettavat korvaukset;

b) toteutuskumppanin kyvyn noudattaa perusteellisesti varainhoitoasetuksen
155 artiklan 2 ja 3 kohdassa siidettyja vaatimuksia, jotka liittyvét veronkiertoon,
veropetoksiin ja verovilppiin, rahanpesuun, terrorismin rahoittamiseen ja

yhteistyohaluttomiin oikeudenkéyttdalueisiin;

4. Toteutuskumppaneiksi voidaan valita kansallisia kehityspankkeja tai -laitoksia edellyttéden,

ettd ne tayttavét tissa artiklassa ja 14 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetyt

vaatimukset.
13 artikla
Tukikelpoiset rahoitusmuodot
1. EU:n takuuta voidaan kdyttda kattamaan riskejé, joita toteutuskumppaneille aiheutuu

seuraavantyyppisen rahoituksen myontamisesta:

a) rahoituksen lopullisille saajille kanavoitavat lainat, takaukset, vastatakaukset,
padomamarkkinainstrumentit, muut rahoituksen tai erillistakauksen muodot, mukaan
lukien huonommassa etuoikeusasemassa oleva vieraan pddoman ehtoinen rahoitus,
tai oman padoman ehtoiset tai luonteiset sijoitukset, jotka tehddén suoraan tai
rahoituksenvilittdjien, rahastojen, investointijarjestelyjen tai muiden vélineiden

kautta;

b) toteutuskumppanin toiselle rahoituslaitokselle myontdma rahoitus tai takaus, jonka
avulla viimeksi mainitun on mahdollista toteuttaa a alakohdassa tarkoitettuja

rahoitustoimia.

Jotta rahoitus voidaan kattaa EU:n takuulla, toteutuskumppanin on myonnettiva, hankittava
tai laskettava litkkeeseen timén kohdan ensimmaéisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettu
rahoitus 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja rahoitus- tai investointitoimia varten sellaisen
rahoitussopimuksen tai transaktion mukaisesti, jonka toteutuskumppani on allekirjoittanut tai
tehnyt sen jdlkeen, kun komission ja toteutuskumppanin vélilld on allekirjoitettu

takuusopimus, ja jonka voimassaolo ei ole paittynyt tai jota ei ole peruutettu.
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2. Rahastojen tai muiden vilittdjdtahojen kautta toteutettavia rahoitus- ja investointitoimia
voidaan fukea EU:n takuulla investointisuuntaviivoissa annettavien sdannosten mukaisesti,
vaikka téllainen taho sijoittaisi vihemmiston sijoittamistaan mééristd unionin ulkopuolella
ja 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa maissa tai muihin kuin timén asetuksen nojalla
kelpoisuusvaatimukset tdyttiviin varoihin.

14 artikla
Takuusopimukset

1. Komissio tekee kunkin toteutuskumppanin kanssa takuusopimuksen EU:n takuun
myOntdmisesti timén asetuksen vaatimusten mukaisesti komission méérittdmain méadrain
asti.

Jos toteutuskumppanit muodostavatl ryhmén, tehddén vain yksi takuusopimus komission ja
kunkin ryhméén kuuluvan toteutuskumppanin vilillé tai komission ja yhden, ryhmén lukuun
toimivan toteutuskumppanin valilla.

2. Takuusopimukseen on siséllytettiva erityisesti mdardykset seuraavista:

a) toteutuskumppanin tarjoaman rahoitusosuuden mééra ja ehdot;

b) toteutuskumppanin toiselle toteutukseen osallistuvalle oikeussubjektille, jos téllainen
on, tarjoaman rahoituksen tai takausten ehdot;

c) EU:n takuun antamista koskevat yksityiskohtaiset sdannét 16 artiklan mukaisesti,
mukaan lukien sddnnét tietyntyyppisistd vélineistd muodostuvien salkkujen
kattamisesta ja tapahtumista, joiden perusteella EU:n takuuseen voidaan vedota;

d) riskinotosta maksettava korvaus, joka jaetaan unionin ja toteutuskumppanin
riskinottoa koskevien osuuksien mukaisessa suhteessa tai mukautetaan
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

e) maksuehdot;

f) toteutuskumppanin sitoumus hyviksyéd komission ja investointikomitean péaatokset,
jotka koskevat EU:n takuun kayttod ehdotettuun rahoitus- tai investointitoimeen,
rajoittamatta kuitenkaan toteutuskumppanin péaatoksentekoa ehdotetusta toimesta
ilman EU:n takuuta;
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g) toteutuskumppanin tehtdvaksi annettavaan saatavien perintdéin sovellettavat

médridykset ja menettelyt;

h) EU:n takuun kattamiin toimiin liittyvé taloudellinen ja toimintaa koskeva raportointi

ja seuranta;

1) keskeiset tulosindikaattorit, jotka koskevat erityisesti EU:n takuun kayttod, 3, 7 ja 11

artiklassa sdiidettyjé tavoitteita ja perusteita seké yksityisen pddoman mobilisointia;
1) jos on kyse rahoitusta yhdistévistd toimista, niihin liittyvit sidnndkset ja menettelyt;

k) muut merkitykselliset sidnnokset, jotka tiyttdvit varainhoitoasetuksen 155 artiklan

2 kohdan ja X osaston vaatimukset.

1)} asianmukaisten mekanismien olemassaolo yksityisten sijoittajien mahdollisia

huolenaiheita varten.

3. Takuusopimuksessa miéritddn myos, ettd unionille tdmin asetuksen soveltamisalaan
kuuluvista rahoitus- ja investointitoimista maksettava korvaus suoritetaan sen jalkeen kun

siitd on vihennetty EU:n takuuseen vetoamisen seurauksena suoritettavat maksut.

4. Lisdksi takuusopimuksessa méaritiin, ettd korvauksen, tulojen ja palautusten
kokonaismairdstd, joka toteutuskumppanin on maksettava unionille timén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvista rahoitus- ja investointitoimista, on vihennettivd EU:n
takuuseen liittyvd mahdollinen velka toteutuskumppanille. Jos timé maara ei riita
kattamaan velkaa toteutuskumppanille 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti, maksettava mééra

otetaan EU:n takuun varoista.

5. Jos takuusopimus tehddén jdsenvaltio-osiossa, siind voidaan méérité jasenvaltion tai

asianomaisten alueiden edustajien osallistumisesta takuusopimuksen toteutuksen

seurantaan.
15 artikla
EU:n takuun kiyton edellytykset
1. EU:n takuun myontdminen edellyttidé toteutuskumppanin kanssa tehdyn takuusopimuksen
voimaantuloa.
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EU:n takuu kattaa rahoitus- ja investointitoimet ainoastaan, jos ne tayttivit tissi
asetuksessa ja investointisuuntaviivoissa vahvistetut vaatimukset ja investointikomitea on
tullut siithen tulokseen, ettd ne tiyttdvat vaatimukset, joita tuen saaminen EU:n takuuna
edellyttdd. Toteutuskumppanit vastaavat edelleen siité, etti rahoitus- ja investointitoimissa

noudatetaan tétd asetusta ja asiaa koskevia investointisuuntaviivoja.

Komissio ei maksa toteutuskumppanille mitdan hallintokustannuksia tai palkkioita, jotka
liittyvdt EU:n takuun kattamien rahoitus- ja investointitoimien toteuttamiseen, ellei
toteutuskumppani voi perustella asianmukaisesti komissiolle, ettd politiikkatavoitteet,
joihin toteutettavalla rahoitustuotteella pyritién, sekd kohtuuhintaisuus tavoiteltujen
lopullisten saajien kannalta tai tarjotun rahoituksen tyyppi ovat luonteeltaan sellaisia,
ettd tistd on tarpeen poiketa. Téllaisten kustannusten kattaminen EU:n talousarviosta
rajoitetaan mddrddn, joka on ehdottoman viilttimdton asiaankuuluvien rahoitus- ja
investointitoimien toteuttamiseksi, ja siti myonnetddn vain siind mddrin kuin
toteutuskumppaneiden kyseisistii rahoitus- ja investointitoimista saamat tulot eiviit kata
kustannuksia. Kustannusjdrjestelyisti on miarattava takuusopimuksessa, ja siinid on
noudatettava 14 artiklan 4 kohdassa vahvistettuja siidntoji ja varainhoitoasetuksen 209

artiklan 2 kohdan g alakohtaa.

Lisdksi toteutuskumppani voi kayttdd EU:n takuuta kattaakseen asiaankuuluvan osuuden
mahdollisista takaisinperintikuluista, ellei niitd ole 14 artiklan 4 kohdan mukaisesti

vihennetty perintatuotoista.

16 artikla
EU:n takuun kattavuus ja ehdot

Riskinotosta maksettava korvaus jaetaan unionin ja toteutuskumppanin kesken silla
perusteella, kuinka suuri niiden osuus on rahoitus- ja investointitoimisalkun tai, tapauksen
mukaan, yksittdisten toimien riskinotosta. EU:n takuusta maksettavaa korvausta voidaan
pienentiid 10 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetuissa asianmukaisesti

perustelluissa tapauksissa.

Toteutuskumppanilla on oltava asianmukainen oma riski niissé rahoitus- ja

investointitoimissa, joita EU:n takuulla tuetaan, elleivit politiikkatavoitteet, joihin

rahoitustuotteen toteuttamisella pyritdén, ole luonteeltaan sellaisia, ettd toteutuskumppani ei
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ole poikkeuksellisesti voinut kohtuudella osallistua rahoitustuotteeseen omalla

riskinkantokyvylldin.
2. EU:n takuu kattaa seuraavat:

a) 13 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen vieraan pddoman ehtoisten

tuotteiden osalta:

1)  padoma ja kaikki korot ja méérit, jotka on rahoitustoimien ehtojen mukaisesti
maksettava toteutuskumppanille mutta joita se ei ole saanut,
maksukyvyttomyystapahtumaan saakka; huonommassa etuoikeusasemassa
olevan vieraan pddoman ehtoisen rahoituksen osalta lykkdys, vihentdminen tai

vaadittu myyminen katsotaan maksukyvyttomyystapahtumaksi,
i1)  uudelleenjérjestelytappiot;

ii1)  tappiot, jotka johtuvat muiden valuuttojen kuin euron kurssivaihteluista

markkinoilla, joilla on rajalliset mahdollisuudet pitkdn aikavilin suojaamiseen;

b) 13 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen oman pdédoman ehtoisten tai
luonteisten sijoitusten osalta sijoitetut mairét ja niiden rahoituskulut sekd muiden

valuuttojen kuin euron kurssivaihteluista aiheutuvat tappiot;

c) 13 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen toteutuskumppanin toiselle
oikeussubjektille myontdmén rahoituksen ja takauksien osalta kédytetyt miérit ja

niiden rahoituskulut.

3. Jos unioni suorittaa maksun toteutuskumppanille, joka on vedonnut EU:n takuuseen,
unioni siirtdd itselleen kyseisiin EU:n takuun kattamiin rahoitus- ja investointitoimiin

liittyvét toteutuskumppanin oikeudet siltd osin kuin ne edelleen jatkuvat.

Toteutuskumppanin on unionin puolesta huolehdittava niitd miérid vastaavien saatavien
perinndstd, joihin unionille on siirtynyt oikeus, ja maksettava unionille takaisin perimistddan

summista.
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IV LUKU

HALLINNOINTI
17 artikla
Neuvottelukunta
1. Komissiota ja johtokuntaa neuvoo neuvottelukunta I .
1a. Neuvottelukunnan on pyrittivi varmistamaan sukupuolten vilinen tasapaino, ja se

koostuu

a)  yhdesti kunkin toteutuskumppanin edustajasta;

b)  yhdestii kunkin jisenvaltion edustajasta;

¢)  yhdesti Euroopan talous- ja sosiaalikomitean nimittimdsti asiantuntijasta;

d)  yhdesti alueiden komitean nimittimdsti asiantuntijasta.

4. Neuvottelukunnan I puheenjohtajana toimii komission edustaja. Varapuheenjohtajana

toimii EIP:n nimittami edustaja.

Neuvottelukunta kokoontuu sédannollisesti ja vihintddn kaksi kertaa vuodessa puheenjohtajan

koolle kutsumana. I

5. Neuvottelukunta

a) antaa komissiolle ja johtokunnalle timan asetuksen nojalla toteutettavien

rahoitustuotteiden suunnittelua koskevia neuvoja;

b) antaa komissiolle ja johtokunnalle markkinoiden kehitystd, markkinoiden
toimintapuutteita ja optimaalista heikompia investointitilanteita ja

markkinaolosuhteita koskevia neuvoja;
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¢ vaihtaa niikemyksii markkinoiden kehityksestdi ja jakaa parhaita kdiytintoji.

5a Jisenvaltioiden edustajien kokoukset erillisessi kokoonpanossa jirjestetidn myos

vihintddn kaksi kertaa vuodessa ja niiden puheenjohtajana toimii komissio.

5b. Neuvottelukunta ja sen jisenvaltiokokoonpano voivat antaa InvestEU-ohjelman

toteutusta ja toimintaa koskevia suosituksia, joita johtokunnan on kdsiteltdivi.

5c Neuvottelukunnan kokousten yksityiskohtaiset poytiikirjat on julkaistava

mahdollisimman pian sen jilkeen, kun neuvottelukunta on hyviksynyt ne.

Komissio vahvistaa neuvottelukunnan toimintasdinnot ja -menettelyt ja huolehtii sen
sihteeristotehtiivisti. Kaikki asiaankuuluvat asiakirjat ja tiedot on asetettava

neuvottelukunnan saataville, jotta se voi hoitaa tehtdiivinsd.

5d Neuvottelukunnassa edustettuina olevat kansallisten kehityspankkien ja -laitosten
edustajat valitsevat keskuudestaan muiden kuin EIP-ryhmdiin kuuluvien
toteutuskumppaneiden edustajat 17 a artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun johtokuntaan.
Kansallisten kehityspankkien ja -laitosten edustajat pyrkivit niiden koon ja
maantieteellisen sijainnin kannalta tasapainoiseen edustukseen johtokunnassa. Valitut
edustajat edustavat kaikkien muiden kuin EIP-ryhmdiin kuuluvien

toteutuskumppaneiden sovittua yhteisti kantaa.

17 a artikla
Johtokunta

1. InvestEU-ohjelmalle perustetaan johtokunta. Se koostuu neljisti komission edustajasta,
kolmesta EIP-ryhmdin edustajasta ja kahdesta muiden kuin EIP-ryhmddin kuuluvien
toteutuskumppaneiden edustajista sekd yhdesti Euroopan parlamentin nimittimdistd,
vailla ddnioikeuta olevasta asiantuntijasta. Kyseinen asiantuntija ei saa pyytdii eikd
ottaa vastaan ohjeita unionin toimielimiltd, elimiltd tai laitoksilta, jisenvaltioiden
hallituksilta taikka muilta julkisilta tai yksityisilti elimiltd, ja hén toimii tiysin
riippumattomasti. Asiantuntija hoitaa tehtivinsd puolueettomasti ja InvestEU-rahaston

edun mukaisesti;
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Jisenet nimitetddn neljin vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia kerran, lukuun
ottamatta muiden kuin EIP-ryhmdiin kuuluvien toteutuskumppaneiden edustajia, jotka

nimitetdidan kahdeksi vuodeksi.

2. Johtokunta valitsee komission edustajista puheenjohtajan neljin vuoden toimikaudeksi,
joka voidaan uusia kerran. Puheenjohtaja raportoi kaksi kertaa vuodessa
neuvottelukuntaan kuuluville jisenvaltioiden edustajille InvestEU-ohjelman

toteuttamisesta ja toiminnasta.

Johtokunnan kokousten yksityiskohtaiset poytiikirjat on julkaistava heti, kun johtokunta
on hyviksynyt ne.

3. Johtokunta

a)  mddrittid toteutuskumppaneille strategiaa ja toimintaa koskevan ohjeistuksen,
mukaan lukien ohjeistus, joka koskee rahoitustuotteiden suunnittelua sekdi
toimintapolitiikkaa ja -menettelyji, jotka ovat tarpeen InvestEU-rahaston

toiminnan kannalta;

b)  hyviksyy komission yhteistyossi EIP-ryhmdin ja muiden toteutuskumppaneiden

kanssa kehittiman riskeji koskevan menettelykehyksen;
¢)  valvoo InvestEU-ohjelman tiytintéonpanoa;

d)  ilmaisee kaikkien jisentensi nikemykset, kun sitd kuullaan investointikomiteaan
valittavien ehdokkaiden lopullisesta luettelosta ennen valintaa 19 artiklan 2

kohdan mukaisesti;

e)  hyviksyy 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun investointikomitean sihteeriston

tyojirjestyksen.

) hyviksyy sdinndot, joita sovelletaan investointijiirjestelyjen kanssa toteutettaviin

toimiin.

4. Johtokunta kiyttii keskusteluissaan konsensukseen perustuvaa lihestymistapaa ja
ottaa ndin ollen mahdollisimman suuressa mddrin huomioon kaikkien jisenten kannat.
Jos jisenet eivit piise kannoistaan sopimukseen, johtokunta tekee piidtoksensd

ddinestdivien jisentensi enemmistolld, joka muodostuu vihintdidin seitsemdstii ddnestd.
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17 b artikla

Tulostaulu

Perustetaan indikaattoreiden tulostaulu, jiljempiind ’tulostaulu’, jolla varmistetaan, ettii
investointikomitea arvioi riippumattomasti, avoimesti ja yhdenmukaisesti pyynnot, jotka
koskevat EU:n takuun kiyttod toteutuskumppanin ehdottamaan rahoitukseen tai

investointiin.

Toteutuskumppaneiden on tiytettivi tulostaulukko, joka koskee niiden ehdottamia

rahoitus- ja investointitoimia.

3. Tulostaulukko kattaa erityisesti seuraavat tiedot:
a) rahoitus- ja investointitoimen kuvaus;
b) EU:n poliittisten tavoitteiden edistiminen;
¢) taydentivyys, kuvaus markkinoiden toimintapuutteesta tai optimaalista heikommasta
investointitilanteesta sekd toteutuskumppanin rahoitusosuudesta ja teknisestii
panoksesta;
d) investointien vaikutukset;
e) ehdotettujen rahoitus- ja investointitoimien rahoitusprofiili;
f) taydentiviit lisdindikaattorit.
4. Siirretiin komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksidi timdn

asetuksen tiydentimiseksi vahvistamalla tulostaulun lisditiedot, mukaan Ilukien

toteutuskumppaneiden kéyttimdd tulostaulua koskevat yksityiskohtaiset sidnnot.

18 artikla
Vaatimustenmukaisuus
3. Komissio vahvistaa, ovatko muun kuin EIP-ryhmdiin kuuluvan toteutuskumppanin

ehdottamat rahoitus- ja investointitoimet unionin lainsdéddnndn ja politiikkkojen mukaisia.
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3a.

Téimdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvien EIP:n rahoitus- ja investointitoimien

tapauksessa EU:n takuu ei kata tillaisia toimia, jos komissio antaa kielteisen lausunnon

poytiikirjassa N:o 5 olevassa 19 artiklassa tarkoitetun menettelyn puitteissa.

19 artikla

Investointikomitea

1. InvestEU-rahastolle perustetaan tdysin riippumaton investointikomitea. Sen tehtdvind on
a)  kasitelld rahoitus- ja investointitoimia koskevat ehdotukset, joita toteutuskumppanit
esittivit katettavaksi EU:n takuusta ja jotka ovat lipdisseet unionin lainsddidinnon
Jja politiikkojen noudattamista koskevan komission tarkastuksen 18 artiklan
3 kohdan mukaisesti tai ovat saaneet myénteisen lausunnon poytikirjassa N:o 5
olevassa 19 artiklassa tarkoitetun menettelyn puitteissa;
b) tarkistaa, ovatko ehdotukset timén asetuksen ja investointisuuntaviivojen mukaisia,
b a) Kkiinnittda erityistd huomiota varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan
b alakohdassa ja timdin asetuksen liitteessd V siidettyyn tiydentdvyysvaatimukseen
ja varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan d alakohdassa edellytettyyn
yksityisten sijoitusten houkuttelemiseen; sekd
c) tarkistaa, tiyttavitko rahoitus- ja investointitoimet, joita tuettaisiin EU:n takuulla,
kaikki asiaankuuluvat vaatimukset.
2. Investointikomitea kokoontuu neljéssé eri kokoonpanossa, jotka vastaavat 7 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuja politiikkaikkunoita.
Kukin investointikomitean kokoonpano muodostuu kuudesta palkatusta ulkopuolisesta
asiantuntijasta. Asiantuntijat valitaan varainhoitoasetuksen 237 artiklan mukaisesti, ja
komissio nimittdd heidét johtokunnan suosituksesta enintdin neljan vuoden toimikaudeksi,
joka voidaan uusia kerran. Unioni maksaa heidin palkkionsa. Komissio voi johtokunnan
suosituksesta paittaa uusia investointikomitean jasenen toimikauden ilman téssd kohdassa
sdddettyd menettelya.
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Asiantuntijoilla on oltava asianmukaista korkean tason markkinakokemusta hankerakenteiden

suunnittelusta ja rahoittamisesta tai pk-yritysten tai suurempien yritysten rahoittamisesta.

Investointikomitean kokoonpanolla varmistetaan, ettd silld on 7 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen politiikkaikkunoiden kattamien sektoreiden ja unionin maantieteellisten
markkinoiden laaja tuntemus ja ettd se on kokonaisuutena sukupuolijakaumaltaan

tasapainoinen.

Neljdn jédsenen on oltava investointikomitean kaikkien neljan kokoonpanon pysyvié jésenia.
Liséksi neljassé eri kokoonpanossa on kussakin oltava kaksi asiantuntijaa, joilla on kokemusta
investoinneista kyseisen politiikkaikkunan kattamilta sektoreilta. Ainakin yhdelld pysyvisti
jésenistd on oltava asiantuntemusta kestévistd investoimisesta. Johtokunta osoittaa
investointikomitean jdsenet sopivaan kokoonpanoon tai sopiviin kokoonpanoihin.

Investointikomitea valitsee pysyvien jdsentenséd keskuudesta puheenjohtajan.

3. Investointikomitean jasenten on komitean toimintaan osallistuessaan hoidettava tehtdvansa
puolueettomasti ja yksinomaan InvestEU-rahaston edun mukaisesti. He eivit saa pyytda
eivitka ottaa vastaan ohjeita toteutuskumppaneilta, unionin toimielimiltd, jasenvaltioilta

taikka muulta julkiselta tai yksityiseltad elimelta.

Investointikomitean kaikkien jasenten ansioluettelot ja ilmoitukset taloudellisista
sidonnaisuuksista on julkistettava, ja ne on pidettdva jatkuvasti ajan tasalla. Kunkin
investointikomitean jésenen on ilmoitettava komissiolle ja johtokunnalle viipymatta kaikki

tiedot, jotka ovat tarpeen jatkuvan eturistiriidattomuuden selvittimiseksi.

Johtokunta voi suoesittaa komissiolle jisenen poistamista tehtivistién, jos tima ei noudata

tdssd kohdassa sdddettyjd vaatimuksia, tai muista asianmukaisesti perustelluista syista.

4. Toimiessaan tdmén artiklan mukaisesti investointikomitealla on oltava apunaan
sihteeristo. Sihteeriston on oltava riippumaton ja vastattava investointikomitean
puheenjohtajalle. Sihteeriston hallinnollinen sijaintipaikka on komissiossa. Sihteeriston
tydjirjestyksessdi varmistetaan toteutuskumppaneiden ja vastaavien hallintoelinten
villisen tietojen ja asiakirjojen vaihdon luottamuksellisuus. EIP-ryhmd voi esittid
rahoitus- ja investointitoimia koskevat ehdotuksensa suoraan investointikomitealle ja

ilmoittaa niistd sihteeristolle.
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Toteutuskumppaneiden toimittamiin asiakirjoihin on sisdllyttivi vakiomuotoinen
pyyntolomake, 17 b artiklassa tarkoitettu tulostaulu ja muut mahdolliset asiakirjat, joita
investointikomitea pitid merkityksellisind, erityisesti kuvaus markkinoiden
toimintapuutteen tai optimaalista heikomman investointitilanteen luonteesta ja siitd,
kuinka titi voidaan helpottaa rahoitus- tai investointitoimella sekii perusteellinen arvio,
jolla osoitetaan rahoitus- tai investointitoimen tiydentdivyys. Sihteeriston on tarkistettava
muiden kuin EIP-ryhmdiin kuuluvien toteutuskumppaneiden toimittamien asiakirjojen
tiydellisyys. Investointikomitea voi pyytid asianomaiselta toteuttamiskumppanilta
investointi- tai rahoitustoimiehdotusta koskevia selvennyksidi, mydos siten, etti kumppani on
lisnd kyseistdi tointa koskevissa keskusteluissa. Toteutuskumppanin tekemét hankearvioinnit
eivit sido investointikomiteaa sen suhteen, katetaanko rahoitus- tai investointitoimi EU:n

takuulla.

Investointikomitean on kéytettiva ehdotusten arvioimisessa ja tarkistamisessa 17 b artiklassa

tarkoitettua indikaattoritulostaulua.

5. Investointikomitean péddtelmit on hyvaksyttidva kaikkien jdsenten yksinkertaisella
enemmistolld edellyttien, etti yksinkertaiseen enemmistéon siséltyy vihintiidin yksi sen
politiikkaikkunan viliaikainen asiantuntija, johon ehdotus kuuluu. Ainten mennessi

tasan investointikomitean puheenjohtajan d4ni ratkaisee.

Investointikomitean péddtelmien, joissa hyvéksytddn rahoitus- tai investointitoimen tukeminen
EU:n takuulla, on oltava julkisesti saatavilla, ja niiden on sisdllettdvd hyviaksynnén perustelut,
toimea koskevat tiedot, erityisesti kuvaus siitd, tiedot toimen toteuttajista tai rahoituksen
vilittdjisti sekd toimen tavoitteista. Piidtelmissd on viitattava myos tulostauluun

perustuvaan kokonaisarviointiin.

Tulostaulun on oltava julkisesti saatavilla, kun rahoitus- tai investointitoimi tai alahanke, jos

on sellaisesta kyse, on allekirjoitettu.

Toisessa ja kolmannessa alakohdassa tarkoitetut julkaisut eivit saa sisiltidd kaupallisesti
arkaluonteisia tietoja tai henkil6tietoja, joita unionin tietosuojasdéntdjen mukaan ei saa
julkistaa. EU:n takuun kiyton epddmisti koskevat investointikomitean piidtelmiit
toimitetaan kaksi kertaa vuodessa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tiukkoja

luottamuksellisuusvaatimuksia noudattaen.
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Investointikomitea toimittaa kaksi kertaa vuodessa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
luettelon kaikista pdiditelmistd sekd niihin liittyviit julkaistut tulostaulut. Luetteloon on
siséllyttivi EU:n takuun kdyton epddmisti koskevat pddtokset ja sithen sovelletaan tiukkoja

luottamuksellisuusvaatimuksia.

Investointikomitean pddtelmdit on annettava asianomaisen toteutuskumppanin saataville

kohtuullisessa ajassa.

Investointikomitean sihteeriston on talletettava keskustietokantaan kaikki
investointikomitealle toimitetut rahoitus- ja investointiehdotuksiin liittyviit tiedot ja

investointikomitean niisti antamat pddtelmiit.

6. Jos investointikomiteaa pyydetidin hyviksyméin EU:n takuun kaytto rahoitus- tai
investointitoimessa, joka on véline, ohjelma tai rakenne, jolla on alahankkeita,
hyviksynnén on koskettava myos alahankkeita, ellei investointikomitea pdata pidattaa
itselldén oikeutta hyviksya ne erikseen. Jos hyviksynti koskee alahankkeita, joiden koko

on alle 3 000 000 euroa, investointikomitea ei piditd itselliidn titd oikeutta.

6 a. Investointikomitea voi tarpeelliseksi katsomissaan tapauksissa toimittaa komissiolle

investointisuuntaviivojen soveltamiseen tai tulkintaan liittyvii operatiivisia kysymyksid.
V LUKU
InvestEU-neuvontakeskus

20 artikla

InvestEU-neuvontakeskus

1. InvestEU-neuvontakeskus tarjoaa neuvontaa investointihankkeiden méérittamista,
valmistelua, kehittdmista ja jasentdmistd, hankkeisiin liittyvid hankintoja ja hankkeiden
toteuttamista varten sekd lisdd hankkeiden toteuttajien ja rahoituksenvilittdjien
kapasiteettia toteuttaa rahoitus- ja investointitoimia. Se voi antaa tukeaan missi tahansa

hankkeen tai tuetun yhteison rahoituksen elinkaaren vaiheessa.

Komissio allekirjoittaa neuvontasopimukset EIP-ryhmdin ja muiden mahdollisten
neuvontakumppaneiden kanssa ja antaa niille tehtiiviiksi edellisessi alakohdassa
tarkoitetun neuvonnan ja 2 kohdassa tarkoitettujen palvelujen tarjoamisen. Komissio voi

lisiiksi toteuttaa neuvonta-aloitteita myos kiyttimdlli ulkoisia palveluntarjoajia. Komissio
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perustaa InvestEU-neuvontakeskuksen keskitetyn yhteyspisteen ja jakaa neuvontatukea
koskevat pyynnét asianomaiselle neuvonta-aloitteelle. Komissio, EIP-ryhmd ja muut
neuvontakumppanit tekeviit tiivisti yhteistyoti varmistaakseen tuen tehokkuuden,
synergiaedut ja tehokkaan maantieteellisen kattavuuden koko unionissa ottaen samalla

asianmukaisesti huomioon olemassa olevat rakenteet ja tyon.

Neuvonta-aloitteet ovat kiytettivissa kunkin 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
politiikkaikkunan komponenttina, joka kattaa I kyseiseen ikkunaan kuuluvat sektorit.

Liséksi I neuvonta-aloitteet ovat kiytettivissd monialaisessa osiossa.
2. InvestEU-neuvontakeskus tarjoaa erityisesti seuraavia palveluja:

a) komission hallinnoiman ja yllipitimdn keskitetyn asiointipisteen tarjoaminen
InvestEU-neuvontakeskuksen hankekehitystukea varten viranomaisille ja

hankkeiden toteuttajille;

a a) kaikkien investointisuuntaviivoja ja niiden tulkintaa koskevien saatavilla olevien
lisiitietojen toimittaminen viranomaisille ja hankkeiden toteuttajille, mukaan
lukien komission antamien investointisuuntaviivojen soveltamista tai tulkintaa

koskevat tiedot;

b) hankkeiden toteuttajien avustaminen tarvittaessa hankkeiden kehittdmiseksi siten,
ettd ne tiyttavat 3, 7 ja 11 artiklassa sdddetyt tavoitteet ja tukikelpoisuusperusteet, ja
pienikokoisten hankkeiden yhteenliittymien kehittimisen helpottaminen, myads
e kohdassa tarkoitettujen investointijirjestelyjen avulla; tillainen apu ei kuitenkaan
ennalta rajoita investointikomitean pdételmid téllaisten hankkeiden tukemisesta EU:n

takuulla;

c) toimien tukeminen ja paikallisen tietdimyksen lisddminen InvestEU-rahaston tuen
kéyton helpottamiseksi kaikkialla unionissa ja mahdollisuuksien mukaan aktiivinen
myotivaikuttaminen InvestEU-rahaston sektorikohtaisen ja maantieteellisen
monipuolisuuden tavoitteeseen siten, ettd tuetaan toteutuskumppaneita mahdollisten

rahoitus- ja investointitoimien alullepanossa ja kehittimisessa;

d) vertaisvaihtoon ja tiedon, tietotaidon ja parhaiden kéytint6jen jakamiseen
tarkoitettujen yhteistydalustojen perustamisen helpottaminen hankejatkumon ja

sektoreiden kehittdmisen tukemiseksi;
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ea)

fao)

investointijdrjestelyjen, myds rajatylittdvien ja makroalueellisten
investointijarjestelyjen seké pienid ja keskisuuria hankkeita yhdessii tai
useammassa jasenvaltiossa aihekohtaisesti tai alueittain yhteen niputtavien
investointijirjestelyjen, perustamista koskevan proaktiivisen neuvonnan

tarjoaminen;

unionin talousarviosta tai muista lihteistii rahoitettavien avustusten tai
rahoitusvilineiden tukeminen unionin vilineiden viilisen synergiavaikutusten ja
tiiydentdivyyden vahvistamiseksi ja InvestEU-ohjelman vipuvaikutuksen ja muun

vaikutuksen maksimoimiseksi;

organisatoristen valmiuksien, taitojen ja prosessien kehittimiseen ja organisaatioiden
investointivalmiuden nopeuttamiseen tdahtddvien toimien tukeminen, jotta hankkeiden
toteuttajat ja viranomaiset voivat kehittda investointihankejatkumoita,
rahoitusmekanismeja ja investointijirjestelyji ja hallinnoida hankkeita ja
rahoituksenvilittdjit toteuttaa rahoitus- ja investointitoimia sellaisten yhteisdjen
hyviksi, joilla on vaikeuksia saada rahoitusta, muun muassa tukemalla

riskinarviointikyvyn kehittimista tai sektorikohtaista osaamista;

neuvonnan tarjoaminen startup-yrityksille etenkin silloin, kun pyritédn
suojaamaan niiden tutkimus- ja innovointi-investointeja immateriaalioikeuksilla,

kuten patenteilla.

3. InvestEU-neuvontakeskuksen on oltava hankkeiden julkisten ja yksityisten toteuttajien,

mukaan lukien pk- ja startup-yritykset, viranomaisten ja kansallisten kehityspankkien,

rahoituksenvilittdjien ja muiden vélittdjien kdytettavissa.

4. Komissio tekee kunkin neuvontakumppanin kanssa neuvontasopimuksen yhden tai

useamman neuvonta-aloitteen toteuttamisesta. Edelld 2 kohdassa tarkoitetuista

palveluista voidaan perid maksuja, joilla katetaan osa kyseisten palvelujen tarjoamisesta

aitheutuvista kustannuksista. Tdmd ei koske julkisille toteuttajille ja hyotyii

tavoittelemattomille yhteisoille tarjottavia palveluja, joista ei periti maksua, kun se on

perusteltua. Edelli 2 kohdassa tarkoitetuista palveluista pk-yrityksilti perittivit maksut

rajataan kolmannekseen niiden tarjoamisesta aiheutuvista kustannuksista.
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5a.

Jotta 1 kohdassa tarkoitettu tavoite voidaan saavuttaa ja jotta neuvontapalvelujen
tarjoamista voidaan helpottaa, InvestEU-neuvontakeskus hyodyntdd komission, EIP-

ryhmdin ja muiden neuvontakumppaneiden asiantuntemusta.

Kukin neuvonta-aloite on laadittava siten, etti se perustuu komission ja
neuvontakumppanin viliseen kustannustenjakomekanismiin paitsi, jos komissio
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, joissa neuvonta-aloitteen
erityisominaisuudet niin edellyttiiviit, ja varmistaen kaikkien neuvontakumppaneiden
yhdenmukaisen ja tasapuolisen kohtelun, suostuu kattamaan kaikki neuvonta-aloitteen

kustannukset.

InvestEU-neuvontakeskuksella on tarvittaessa oltava paikallinen edustus. Paikallinen
edustus on perustettava erityisesti jdsenvaltioissa tai alueilla, joilla on vaikeuksia
InvestEU-hankkeiden kehittdimisessé. InvestEU-neuvontakeskus avustaa tiedon siirrossa
alueelliselle ja paikalliselle tasolle, jotta voidaan kehittds 1 kohdassa tarkoitettuun tukeen
liittyvid alueellisia ja paikallisia valmiuksia ja asiantuntemusta, mukaan lukien tuki

pienten hankkeiden toteuttamiseksi ja nithin mukautumiseksi.

Jotta 1 kohdassa tarkoitettua neuvontaa voidaan antaa ja jotta neuvonnan tarjoamista
paikallistasolla voidaan helpottaa, InvestEU-neuvontakeskus toimii mahdollisuuksien
mukaan yhteistyossd kansallisten kehityspankkien tai -laitosten kanssa ja hyodyntdiii
niiden asiantuntemusta. InvestEU-neuvontakeskus tekee tarpeen mukaan
yhteistyosopimuksia kansallisten kehityspankkien tai -laitosten kanssa, vihintidn yhden

kansallisen kehityspankin tai -laitoksen kanssa jisenvaltiota kohden.

Toteutuskumppanit ehdottavat tarvittaessa rahoitusta hakeville hankkeiden toteuttajille,
my®0s erityisesti pienikokoisten hankkeiden toteuttajille, ettd ndma pyytidvét hankkeeseensa
InvestEU-neuvontakeskuksen tukea, jotta voidaan tarvittaessa tehostaa hankkeiden

valmistelua ja arvioida mahdollisuutta yhdistéd hankkeita.

Toteutuskumppaneiden ja neuvontakumppaneiden on myos tiedotettava hankkeiden

toteuttajille mahdollisuudesta lisédtd niiden hankkeet 21 artiklassa tarkoitetun InvestEU-

portaalin luetteloon.
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L.

VI LUKU

21 artikla
InvestEU-portaali

Komissio perustaa InvestEU-portaalin. Se on helposti saatavilla oleva ja
kayttdjaystavillinen hanketietokanta, jossa annetaan asiaankuuluvaa tietoa kustakin

hankkeesta.

InvestEU-portaali tarjoaa hankkeiden toteuttajille kanavan, jossa ne saavat nikyvyytta
hankkeilleen, joille ne hakevat rahoitusta, ja jossa ne antavat niitd koskevaa tietoa
sijoittajille. Hankkeen ottaminen InvestEU-portaaliin ei rajoita paétoksid, jotka koskevat
tadmén asetuksen tai minkd4n muun unionin vélineen mukaisen tuen taikka julkisen

rahoituksen piiriin tuettaviksi valittuja lopullisia hankkeita.

Portaalissa luetellaan ainoastaan hankkeita, jotka ovat sopusoinnussa unionin

lainsédddénnon ja politiikkojen kanssa.

Komissio vilittdd hankkeet, jotka tayttavit 3 kohdassa asetetut ehdot,
toteutuskumppaneille ja tapauksen mukaan, jos neuvonta-aloite on olemassa, InvestEU-

neuvontakeskukselle.

Toteutuskumppanit tarkastelevat hankkeita, jotka kuuluvat niiden maantieteelliseen ja

toiminta-alueeseen.
VII LUKU
VASTUU, SEURANTA JA RAPORTOINTI, ARVIOINTI JA VALVONTA

21 a artikla

Vastuu

Johtokunnan puheenjohtaja antaa Euroopan parlamentin tai neuvoston pyynnasti
pyynnon esittiviille toimielimelle selvityksen InvestEU-rahaston toiminnan tuloksista

muun muassa osallistumalla Euroopan parlamentin kuulemistilaisuuteen.
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2. Johtokunnan puheenjohtaja vastaa joka tapauksessa Euroopan parlamentin tai
neuvoston InvestEU-rahastolle osoittamiin kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti viiden

viikon kuluessa kysymyksen vastaanottamispdivistii.

22 artikla

Seuranta ja raportointi

1. Indikaattorit, joiden avulla raportoidaan Invest-EU-ohjelman edistymisestd 3 artiklassa
sdddettyjen yleisten ja erityistavoitteiden saavuttamisessa, esitetddn timén asetuksen

liitteessa I11.

2. Jotta InvestEU-ohjelman toteuttamisen edistymisti voidaan arvioida suhteessa tavoitteisiin,
komissiolle siirretddn valta antaa 26 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksid, joilla
muutetaan tdmin asetuksen liitettd III tarkistamalla tai tdydentdmaélld indikaattoreita
tarpeen mukaan seké sddnnoksid, jotka koskevat seuranta- ja arviointikehyksen

perustamista.

3. Tulosraportointijarjestelmalld on varmistettava, ettd tiytdntodnpanon ja tulosten
seurannassa kaytettivét tiedot kerdtddn tehokkaasti, tuloksellisesti ja oikea-aikaisesti sekd
mabhdollistettava riittivi riski- ja takaussalkun seuranta. Sitd varten
toteutuskumppaneille, neuvontakumppaneille ja muille unionin varojen saajille on

asetettava oikeasuhteiset raportointivaatimukset.

4. Komissio raportoi InvestEU-ohjelman toteuttamisesta varainhoitoasetuksen 241 ja 250
artiklan mukaisesti. Vuosittaisessa raportissa on annettava tietoa ohjelman
tiytintoonpanoasteesta sen tavoitteisiin ja tulosindikaattoreihin verrattuna,
varainhoitoasetuksen 41 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Tata varten toteutuskumppaneiden
on toimitettava vuosittain tarvittavat tiedot muun muassa takuun toiminnasta, jotta

komissio voi tdyttda raportointivelvoitteensa.

5. Lisdksi kunkin toteutuskumppanin on toimitettava komissiolle kuuden kuukauden vilein
kertomus tdméan asetuksen soveltamisalaan kuuluvista rahoitus- ja investointitoimista
jaoteltuina EU-osioon ja jésenvaltio-osioonl . Toteutuskumppanin on toimitettava tietoa
Jésenvaltio-osiosta myds sille jisenvaltiolle, jonka osiota se toteuttaa. Kertomukseen on
sisdllytettdva arvio EU:n takuun kdyton edellytysten ja timén asetuksen liitteessa I1I

esitettyjen keskeisten tulosindikaattoreiden noudattamisesta. Kertomukseen on lisdksi
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sisdllytettdva toiminta-, tilasto-, rahoitus- ja kirjanpitotietoja seké arvion odotetusta
kassavirrasta kunkin rahoitus- ja investointitoimen, kunkin osion ja kunkin
politiikkaikkunan sekd InvestEU-rahaston tasolla. Kerran vuodessa EIP-ryhmidin ja
tarvittaessa muiden toteutuskumppaneiden raporttiin on sisdllyttivd tietoa timdn
asetuksen mukaisia rahoitus- ja investointitoimia toteutettaessa kohdatuista
investointien esteisti. Kertomuksiin on siséllytettiva tiedot, jotka toteutuskumppaneiden

on annettava varainhoitoasetuksen 155 artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla.

23 artikla

Arviointi
Arvioinnit on tehtdva oikea-aikaisesti, jotta niitd voidaan hyodyntda paatoksenteossa.

Komissio antaa [viimeistddn 30 pdivind syyskuuta 2024/ Euroopan parlamentille ja
neuvostolle riippumattoman viliarvioinnin InvestEU-ohjelmasta, ja erityisesti EU:n
takuun kaytosta, 9 a artiklan 1 kohdan b ja c alakohdan mukaisesti laadittujen sdidntojen
toiminnasta, 10 artiklan 1b ja Ic kohdassa séddetyn EU:n takuun mydéntimisestd,
InvestEU-neuvontakeskuksen tiytintoonpanosta, 9 a artiklan 1 kohdan d alakohdan

i alakohdassa ja sddidetysti mddriirahoista ja 7 artiklan 5 kohdasta. Arvioinnissa
osoitetaan erityisesti, miten toteutuskumppaneiden ja neuvontakumppaneiden mukaan
ottaminen on auttanut saavuttamaan InvestEU-ohjelman tavoitteita sekd EU:n poliittisia
tavoitteita, etenkin saavutetun lisiarvon sekd tuettavien rahoitus- ja investointitoimien
maantieteellisen ja alakohtaisen tasapainon osalta. Arvioinnissa arvioidaan myos
kestivyysarvioinnin soveltamista ja pk-yrityksille myonnettyyn etusijaan pk-yrityksii

koskevassa politiikkaikkunassa.

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle InvestEU-ohjelman
toteuttamisen paityttyd, kuitenkin viimeistddn neljan vuoden kuluttua 1 artiklassa mainitun
ajanjakson péittymisestd, InvestEU-ohjelman, ja erityisesti EU:n takuun kéyton,

riippumattoman lopullisen arvioinnin.

Komissio toimittaa arviointien pdatelméit ja omat huomautuksensa Euroopan parlamentille,

neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle seké alueiden komitealle.

Toteutuskumppaneiden ja neuvontakumppaneiden on annettava komissiolle tarvittavat

tiedot 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen arviointien suorittamista varten.
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6. Komissio tarkastelee [varainhoitoasetuksen] [211 artiklan 1 kohdan] nojalla
[varainhoitoasetuksen] [250 artiklassa] tarkoitetussa vuosikertomuksessa kolmen vuoden
vilein tdimén asetuksen 4 artiklan 1 kohdassa sdddetyn rahoitusasteen riittdvyyttd suhteessa
EU:n takuun kattamien rahoitus- ja investointitoimien todelliseen riskiprofiiliin. Siirretdén
komissiolle valta antaa delegoituja saddoksiéd 26 artiklan mukaisesti, jotta timén asetuksen
4 artiklan 1 kohdassa séddettyd rahoitusastetta voidaan mukauttaa timan tarkastelun

perusteella enimmilldén 15 prosenttia.

24 artikla

Tarkastukset

Henkildiden tai yhteisdjen, mukaan lukien muut kuin unionin toimielinten tai elinten valtuuttamat
henkil6t ja yhteisot, tekemit unionin rahoituksen kiyttod koskevat tarkastukset muodostavat

yleisen varmuuden perustan varainhoitoasetuksen 127 artiklan mukaisesti.

25 artikla

Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

Jos jokin kolmas maa osallistuu InvestEU-ohjelmaan kansainvéliseen sopimukseen perustuvan
paitoksen tai jonkin muun sdddoksen nojalla, sen on mydnnettdvi toimivaltaiselle tulojen ja
menojen hyviksyjille, Euroopan petostentorjuntavirastolle (OLAF) ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle tarvittavat valtuudet, jotta ne voivat kdyttdd toimivaltaansa kattavasti.
Euroopan petostentorjuntaviraston osalta ndihin oikeuksiin kuuluu oikeus tehda tutkimuksia,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/2013 tarkoitetut paikalla suoritettavat todentamiset

ja tarkastukset mukaan lukien.

26 artikla

Siirretyn sdddosvallan kadyttdminen

1. Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat téssd artiklassa sdédetyt
edellytykset. Sellaisia toimia koskevat delegoidut siidokset, joita EIP-ryhmd ja muut
toteutuskumppanit toteuttavat tai joiden toteuttamiseen toteutuskumppanit osallistuvat,

on laadittava EIP-ryhmdin ja mahdollisten toteutuskumppaneiden kuulemisen jiilkeen.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 7 artiklan 6 kohdassa, 17 b artiklassa, 22 artiklan 2

kohdassa ja 23 artiklan 6 kohdassa tarkoitettuja delegoituja sdddoksiéd viiden vuoden ajaksi
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[tdmén asetuksen voimaantulopdivistd]. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistdan yhdeksan kuukautta ennen tdmin viiden vuoden kauden
paattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme

kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan 6 kohdassa,
17 b artiklassa, 22 artiklan 2 kohdassa ja 23 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun sdéddosvallan
siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivda seuraavana paivéni, jona sitd koskeva paitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdess4, tai jonakin myohempéna, kyseisessi
paitoksessd mainittuna pdivani. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddédnnosta 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdaddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevien 7 artiklan 6 kohdan, 17 b artiklan, 22 artiklan 2 kohdan ja 23 artiklan 6
kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sd4dos
on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai
jos sekéd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan paittymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai

neuvoston aloitteesta titd méiédrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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VIII LUKU
AVOIMUUS JA NAKYVYYS

27 artikla

Tiedotus, viestinti ja julkisuus

Toteutuskumppaneiden ja neuvontakumppaneiden on ilmaistava rahoituksen alkuperi ja
varmistettava unionin rahoituksen nikyvyys (erityisesti kun ne tekevét tunnetuksi toimia ja
niiden tuloksia) tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja kohdennettua tietoa eri

kohderyhmille, tiedotusvélineet ja suuri yleis6 mukaan lukien.

Toteutuskumppanit ja neuvontakumppanit tiedottavat tai velvoittavat rahoituksen

vilittijit tiedottamaan rahoituksen lopullisille saajille, myos pk-yrityksille, InvestEU-
ohjelman mukaisen tuen olemassaolosta asettamalla etenkin pk-yritysten tapauksessa
tiedon ndkyviisti esille InvestEU-ohjelman tukea koskevassa sopimuksessa, mikd lisddi

yleistii tietoisuutta ja parantaa néikyvyyttd.

Komissio toteuttaa tiedotus- ja viestintétoimia, jotka koskevat InvestEU-ohjelmaa ja sen
toimia ja tuloksia. InvestEU-ohjelmalle osoitetuilla taloudellisilla resursseilla tuetaan myds
unionin poliittisia painopisteitd koskevaa komission tiedottamista sikdli kuin painopisteet

liittyvét 3 artiklassa tarkoitettuihin tavoitteisiin.
IX LUKU
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

28 artikla

Siirtymésaannokset

Tamaén asetuksen liitteesséd [V tarkoitettujen ohjelmien yhteydessi perustettuihin
rahoitusvélineisiin liittyvia tuloja, palautuksia ja takaisinperittyjd varoja voidaan kayttaa

taman asetuksen mukaisen EU:n takuun rahoittamiseen.

Asetuksella (EU) 2015/1017 perustettuun EU:n takuuseen liittyvié tuloja, palautuksia ja
takaisinperittyjd varoja voidaan kéyttda timén asetuksen mukaisen EU:n takuun
rahoittamiseen, ellei niitd kdytetd asetuksen (EU) 2015/1017 4, 9 ja 12 artiklassa

tarkoitettuihin tarkoituksiin.
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29 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
Sitd sovelletaan 1 péivistd tammikuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LITEI

Ohjeelliset mddriit jaoteltuna erityisten tavoitteiden mukaan

Seuraavassa esitetddn 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu maarian I ohjeellinen jakautuminen rahoitus-
ja investointitoimiin:
a) || 11 500 000 000 euroa 3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin
tavoitteisiin;
b) I 11 250 000 000 euroa 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin
tavoitteisiin;
¢) || 12 500 000 000 euroa 3 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettuihin

tavoitteisiin;

d) I 5567 500 000 euroa 3 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuihin

tavoitteisiin.
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LIITE II

Alat, joilla voidaan toteuttaa rahoitus- ja investointitoimia

Rahoitus- ja investointitoimet voivat kuulua yhteen tai useampaan seuraavista aloista:

1. Energiasektorin kehittdminen energiaunionin painopisteiden mukaisesti, mukaan lukien

energian toimitusvarmuus, puhtaaseen energiaan siirtyminen seki Agenda 2030 -

ohjelman ja Pariisin sopimuksen tidytdntdonpanoa koskevien sitoumusten tdyttiminen

erityisesti seuraavien kautta:

a)

b)

ca)

d)

puhtaan ja kestdvin uusiutuvan ja turvallisen energian sekd muiden pidstottomien
Jja vihdpidstoisten energialihteiden ja ratkaisujen tuottamisen, tarjonnan tai kdyton

lisddminen;

energiatehokkuus ja energiansddstd (siten, ettd keskitytddn vdhentimédn kysyntidd

kysyntidpuolen hallinnalla ja rakennusten kunnostamisella);

kestdvin energiainfrastruktuurin (erityisesti siirto- ja jakelutaso,
varastointiteknologiat, jisenvaltioiden séihkéverkkojen yhteenliitintd, dlyverkot)

kehittdminen, dlyllistdminen ja uudistaminen

innovatiivisten  pidstottomien  ja  vihdpddstoisten  limmitysjirjestelmien

kehittiminen sekd sihkon ja limmdon yhteistuotanto;

kestivien synteettisten polttoaineiden tuottaminen uusiutuvista/hiilineutraaleista
energialdhteistd ja muista turvallisista ja kestivisti pddstottomisti ja
viihdpdistoisistd lihteistd; biopolttoaineet, biomassa ja vaihtoehtoiset polttoaineet,

myos kaikille litkennemuodoille, direktiivin 2018/2001 tavoitteiden mukaisesti;

infrastruktuuri hiilidioksidin talteen ottamiseksi ja hiilen varastoimiseksi
teollisuusprosesseissa, bioenergialaitoksissa ja valmistuslaitoksissa

energiakddinnetti varten.

2. Kestivien ja turvallisten liikenneinfrastruktuurin ja likkuvuusratkaisujen seki laitteiden

ja innovatiivisten teknologioiden kehittiminen unionin liitkennealan painopisteiden ja
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Pariisin sopimuksen tdytdntdonpanoon liittyvien sitoumusten mukaisesti erityisesti

seuraavien kautta:

a)

aa)

b)

d)

ea)

hankkeet, joilla tuetaan TEN-T-infrastruktuurin kehittdmistd, mukaan lukien
infrastruktuurin yllipito ja turvallisuus sekd sen kaupunkisolmukohdat,
merisatamat, sisdvesisatamat, lentoasemat, multimodaaliterminaalit ja niiden
liityntdyhteys padverkkoihin sekd asetuksessa (EU) N:o 1315/2013 tarkoitettuihin

telemaattisiin sovelluksiin;

TEN-T-infrastruktuurihankkeet, joissa laaditaan sdinnoékset vihintidin kahden eri
liitkennemuodon kéyttoon, erityisesti multimodaalisille tavaraliikenneterminaaleille

Jja matkustajaliikennekeskuksille;

dlykkéat ja kestdvit kaupunkiliitkennehankkeet, mukaan lukien sisdiivesien reitit ja
innovatiiviset liikkuvuusratkaisut (kohteena vahépadstdiset kaupunkiliikenteen
muodot, Syrjimdton esteettdomyys, ilmansaasteet ja melu, energiankulutus,
dlykkdiden kaupunkien verkosto, yllipito tai paremmat turvallisuustasot ja

onnettomuuksien viheneminen, myés pyérdilijoille ja jalankulkijoille);

litkkennekaluston uudistamisen ja jéilkiasennusten tukeminen vidhépdistoisten ja
pidstottomien  liikenneratkaisujen  ottamiseksi  kdyttoon, mukaan Iukien

vaihtoehtoisten polttoaineiden kdiytto kaikkien lilkennemuotojen ajoneuvoissa;

rautatieinfrastruktuuri, muut rautatichankkeet, sisédvesireittien infrastruktuuri,
suuren kapasiteetin julkisen liikenteen hankkeet merisatamat ja merten

moottoritiet,;

vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuuri kaikille liikennemuodoille, mukaan

lukien sdhkodajoneuvojen latausinfrastruktuuri;

muut dlykkdt ja kestdiviit litkennehankkeet, kohteena
i) liikenneturvallisuus

ii) esteettomyys

iii)  pddstojen vihentiminen,
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eb)

iv)  uusien litkenneteknologioiden ja -palvelujen kehittiminen ja kdyttoonotto,
muun muassa verkottuneiden ja autonomisten litkennemuotojen tai

integroidun matkalippujiirjestelmdin osalta;

hankkeet nykyisen liikenneinfrastruktuurin sdilyttimiseksi tai parantamiseksi,
mukaan lukien Euroopan laajuiseen liikenneverkkoon kuuluvat moottoritiet,
tarvittaessa liikenneturvallisuuden yllipitimiseksi tai parantamiseksi, dlykkdiden
litkennejirjestelmien kehittimiseksi tai infrastruktuurin eheyden ja standardien
varmistamiseksi, turvalliset pysdikointialueet ja -tilat, sdihkolataus- ja

polttoaineasemat vaihtoehtoisille polttoaineille;

3. Ymparisto ja resurssit erityisesti seuraavien kautta:

a)  vesi, mukaan lukien juomavesi, vesihuolto ja sanitaatio, ja verkoston tehokkuus,
vuotojen  vihentiminen, jitevesien kerddmistdi ja  kisittelydi  koskeva
infrastruktuuri, rannikkoinfrastruktuuri sekd muu veteen liittyvd vihred
infrastruktuuri

b) jitehuoltoinfrastruktuuri;

c) hankkeet ja yritykset ympéristoresurssien hallinnan ja kestivien teknologioiden
aloilla;

d) ckosysteemien ja ekosysteemipalvelujen tehostaminen ja palauttaminen, myds
parantamalla luonnon ja biologisen monimuotoisuuden tilaa vihredin ja sinisen
infrastruktuurin hankkeilla,

e)  kaupunki-, maaseutu- ja rannikkoalueiden kestdva kehittdminen;

f)  ilmastonmuutostoimet, ilmastonmuutokseen sopeutuminen ja sen hillitseminen,
mukaan lukien luonnonkatastrofien riskin pienentdminen;

g)  hankkeet ja yritykset, jotka toteuttavat kiertotaloutta nivomalla resurssitehokkuutta
koskevat ndkdkohdat tuotantoon ja tuotteen elinkaareen, mukaan lukien perus- ja
uusioraaka-aineiden kestiva tarjonta;
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h)  hiilestd irtautuminen ja energiavaltaisen teollisuuden hiilidioksidipdéstdjen
merkittdvd  vdhentdminen, mukaan Ilukien innovatiivisten véhipadstoisten

teknologioiden ja niiden kaytt6onoton I esittely;

h a) energiatuotannon ja jakeluketjun hiilivapaaksi saattaminen luopumalla asteittain

hiilen ja oljyn kiiytostii;
h b) kestiviii kulttuuriperintod edistiiviit hankkeet.

Digitaalisen  yhteenliitettivyysinfrastruktuurin ~ kehittiminen  erityisesti  sellaisten
hankkeiden kautta, joilla tuetaan erittdin suuren kapasiteetin digitaalisten verkkojen
kehittdmistd, 5G-yhteyksii seki digitaalisen yhteenliitettivyyden ja digitaalipalvelujen

saatavuuden parantamista erityisesti maaseutualueilla ja syrjdisilld alueilla.
Tutkimus, kehitys ja innovointi erityisesti seuraavien kautta:

a) tutkimus, mukaan lukien tutkimusinfrastruktuuri ja tuki korkeakouluille, seki

innovaatiohankkeet, joilla edistetidn Horisontti Eurooppa -ohjelman] tavoitteita;

b)  yrityshankkeet, mukaan lukien koulutus seki klustereiden ja yritysverkostojen

luomisen edistiminen;

c) esittelyhankkeet ja -ohjelmat sekd niihin liittyvien infrastruktuurien, teknologioiden

ja prosessien ottaminen kayttoon;

d) korkeakoulujen, tutkimus- ja innovointiorganisaatioiden ja teollisuuden
yhteistyohankkeet tutkimuksen ja innovoinnin alalla; julkisen ja yksityisen

sektorin kumppanuudet ja kansalaisjiirjestot;
e) tietimyksen ja teknologian siirtiminen;

e a) kehitysti vauhdittavaa keskeisti teknologiaa ja sen teollista soveltamista koskeva

tutkimus, mukaan lukien uudet ja kehittyneet materiaalit;

f)  uudet tehokkaat ja saavutettavat terveydenhuoltotuotteet, kuten ladkkeet,
terveydenhuollon laitteet, diagnostiikka ja pitkille kehitetyssd terapiassa kaytettivit
ladkkeet, uudet mikrobiliikkeet ja innovatiiviset kehitysprosessit, joissa viiltetddin

koe-eliinten kiyttoa.
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6. Erityisesti Digitaalinen FEurooppa -ohjelman tavoitteiden saavuttamista edistivien
digitaalisten teknologioiden ja palveluiden kehittiminen, kdyttoonotto ja laajentaminen

erityisesti seuraavien kautta:

a) tekodly;

a a) kvanttiteknologia;

b)  kyberturvallisuus ja infrastruktuuria suojeleva verkosto;
c) esineiden internet;

d) lohkoketju ja muut hajautetun tilikirjan teknologiat;

e) edistyneet digitaaliset taidot;

e a) robotiikka ja automaatio;

e b) fotoniikka;

f)  muut edistyneet digitaaliset teknologiat ja palvelut, jotka edistdvdit unionin
teollisuuden digitalisaatiota sekd digitaaliteknologian, -palvelujen ja -taitojen

yhdentimisti unionin liikennealaan.

7. Taloudellinen tuki yhteisoille, jotka tyollistdvdt enintdéin 499 tyontekijdd, keskittyen

etenkin pk-yrityksiin ja pieniin midcap-yrityksiin erityisesti seuraavien kautta:
a) kayttdpddoman ja investointien tarjoaminen;

b)  riskirahoituksen tarjoaminen yrityksen perustamisesta laajentumisvaiheeseen saakka
teknologisen johtoaseman saavuttamiseksi innovatiivisilla ja kestdvilld sektoreilla,
mukaan lukien niiden digitalisaatio- ja innovaatiovalmiuden tehostaminen, ja

niiden maailmanlaajuisen kilpailukyvyn varmistamiseksi;

b a) rahoituksen tarjoaminen, jotta tyontekijit voivat ostaa yrityksen tai osallistua

litketoimintaan.

8. Kulttuuriala ja luovat alat; kulttuuriperinté, media, audiovisuaaliala ja journalismi ja

lehdisto, erityisesti, mutta ei ainoastaan, uusien teknologioiden kehittimisen,
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digitaalisten teknologioiden kiyton ja immateriaalioikeuksien teknologisen

hallinnoinnin kautta.

9. Matkailu.

9a. Teollisuusalueiden  (myds  saastuneiden  maa-alueiden)  kunnostaminen ja
ennallistaminen kestiviii kdyttod varten.

10. Kestdvd maatalous, metsidnhoito, kalastus, vesiviljely ja muut laajempaan kestdviin
biotalouteen liittyvét osatekijét.

11. Sosiaaliset investoinnit, mukaan lukien investoinnit, joilla tuetaan Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarin tdytdntdonpanoa, erityisesti seuraavien kautta:

a)  mikrorahoitus, eettisten, yhteiskunnallisten yritysten rahoitus ja yhteisotalous;

b)  osaamisen kysyntd ja tarjonta;

c) yleissivistivd koulutus, ammatillinen koulutus ja niihin liittyvit palvelut, myds
aikuisille;

d)  sosiaalinen infrastruktuuri, erityisesti

1)  osallistava yleissivistavi ja ammatillinen koulutus, myos varhaiskasvatus ja
lastenhoito ja niihin liittyvi koulutusinfrastruktuuri ja oppilaitokset, vaihtoehtoinen
lastenhoito, opiskelija-asunnot ja digitaaliset laitteet, jotka ovat kaikkien saatavilla,
1)  sosiaalinen asuntotuotanto;

ii1)  terveydenhuolto ja pitkdaikaishoito, mukaan lukien klinikat, sairaalat,
perusterveydenhuolto, kotihoito ja ldhiterveydenhuolto;

e) sosiaalinen innovointi, mukaan lukien innovatiiviset sosiaaliset ratkaisut ja
jarjestelmit, joilla edistetddn sosiaalisia vaikutuksia ja tuloksia tdssd kohdassa
mainituilla aloilla;

f)  kulttuuritoiminta, jolla on yhteiskunnallinen pdamééri,

fa) sukupuolten tasa-arvoa edistiviit toimenpiteet;
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12.

13.

13 a.

8661/1Y
LIITE

g) haavoittuvassa asemassa olevien henkildiden integroiminen, mukaan lukien

kolmansien maiden kansalaiset;

h) innovatiiviset terveysratkaisut, mukaan lukien sdhkéinen terveydenhuolto,

terveyspalvelut ja uudet hoitomallit;
1)  vammaisten osallisuus seki esteettomyys.

Puolustusteollisuuden kehittdminen ja sen myotd unionin strategisen riippumattomuuden

kasvattamisen edistiminen erityisesti tukemalla seuraavia:

a) unionin puolustusteollisuuden toimitusketju, erityisesti pk- ja midcap-yrityksille

myoOnnettdvin taloudellisen tuen kautta;

b)  yritykset, jotka osallistuvat puolustusalan ldpimurtoinnovaatiohankkeisiin ja liittyvit

laheisesti kaksikdyttdteknologioihin;

c) puolustusalan toimitusketju, kun on kyse osallistumisesta yhteistyohon perustuviin
puolustusalan tutkimus- ja kehityshankkeisiin, myds niihin, joita tuetaan Euroopan

puolustusrahastosta;
d)  puolustusalan tutkimus- ja koulutusinfrastruktuuri

Avaruus, erityisesti kehittdmilld avaruusalaa seuraavien avaruusstrategian tavoitteiden

mukaisesti:
a)  maksimoidaan avaruuden hyddyt unionin yhteiskunnalle ja taloudelle;

b) edistetddin avaruusjirjestelmien ja -teknologioiden kilpailukykyd ja puututaan

erityisesti toimitusketjujen haavoittuvuuteen;
c) tuetaan avaruusalan yrittdjyyttd myos kehittimisen loppupiiin osalta;

d) edistetddn unionin riippumattomuutta turvallisessa ja turvatussa avaruuteen péésyssa,

mukaan lukien kaksikédyttondkokohdat.

Meret ja valtameret, kehittimillid hankkeita ja yrityksidi sinisen talouden alalla ja sen
rahoitusperiaatteiden mukaisesti erityisesti merialan yrittijyyden ja teollisuuden,

uusiutuvan merienergian ja kiertotalouden avulla.
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LIITE III

Keskeiset tulosindikaattorit
1. InvestEU-rahoituksen mééra (jaoteltuna politiikkaikkunoittain)
1.1 Allekirjoitetut rahoitustoimet
1.2 Investointien maari
1.3 Yksityisen rahoituksen mééra
1.4 Saavutettu vipu- ja kerrannaisvaikutus

2. InvestEU-rahoituksen maantieteellinen kattavuus (jaoteltuna politiikkaikkunan, maan ja alueen

perusteella NUTS 2 -tasolla)
2.1 Toimien kattamien maiden mééra
2.1 a Toimien kattamien alueiden mdidirii
2.1 b Toimien mddrd ja suuruusluokka jisenvaltioittain ja alueittain
3. InvestEU-rahoituksen vaikutukset
3.1 Luotujen tai tuettujen tyopaikkojen maara
3.2 Investoinnit ilmastotavoitteiden tukemiseen ja jaoteltuina tarvittaessa politiikkaikkunaa kohti
3.3 Investoinnit digitalisaation tukemiseen
3.3 a Investoinnit teollisuuden muutosprosessin tukemiseen
4. Kestdva infrastruktuuri

4.1 Energia: Uusiutuvien ja muiden turvallisten ja kestéivien pddstottomien ja vihdpddstioisten

energialdhteiden tuotantokapasiteetin lisdys (MW) lahteen mukaan

4.2 Energia: Niiden kotitalouksien, julkisten tilojen ja liiketilojen maira, joiden

energiatehokkuusluokka on parantunut
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4.2 a Energia: Hankkeiden tuottamat arvioidut energiansddstot kilowattitunteina

4.2 b Energia: Vuosittaiset viihentyneet/viiltetyt kasvihuonekaasupiidistot

hiilidioksidiekvivalenttitonneina

4.2 c Energia: Kestivin energiainfrastruktuurin kehittimiseen, dlyllistimiseen ja

nykyaikaistamiseen kohdistuneiden investointien mdidrd

4.3 Digitaalinen infrastruktuuri: Niiden kotitalouksien, yritysten tai julkisten rakennusten mairin
lisdys, joiden saatavilla on laajakaistaliittymad, jonka siirtonopeus on vihintdédn 100 Mbit/s ja joka

on nostettavissa gigabittinopeuteen, fai perustettujen langattomien wifi-alueiden mddrd
4.4 Liikenne: Investoinnit, erityisesti TEN-T-liikenneverkkoon

— Rajaylittiivii ja puuttuvia yhteyksii koskevien hankkeiden lukumdidiri (mukaan lukien
TEN-T-ydinverkon ja kattavan verkon kaupunkisolmukohtia, alueellisia rajatylittividi
rautatieyhteyksid, multimodaalikeskuksia, merisatamia, sisdivesisatamia,

lentoasemayhteyksiii ja rautatie-/maantieterminaaleja koskevat hankkeet)

— Liikenteen digitalisaatiota edistivien hankkeiden lukumdidrd, erityisesti ERTMS:n, RIS:n,

ITS:n, VIMIS:n/e-Maritimen ja SESARin kiyttoonotto
— Rakennettujen tai uudistettujen vaihtoehtoisten polttoaineiden jakelupisteiden lukumdidrd
— Liikenteen turvallisuutta edistivien hankkeiden lukumddrd

4.5 Ymparisto: Investoinnit, joilla edistetddn ilmanlaatuun, veteen, jétteisiin ja luontoon liittyvin

EU:n ympiristolainsdddannon edellyttdmien suunnitelmien ja ohjelmien toteuttamista
5. Tutkimus, innovointi ja digitalisaatio

5.1 Toimet, joilla edistetdén EU:n tavoitetta, jonka mukaan 3 prosenttia unionin BKT:sti tulisi

investoida tutkimukseen, kehittimiseen ja innovointiin.
5.2 Tutkimus- ja innovointihankkeita toteuttavien tuensaajayritysten mairé koon mukaan
6. Pk-yritykset

6.1 Kokonsa perusteella tukea saaneiden yritysten méérd (mikroyritykset, pienet yritykset,

keskisuuret yritykset ja pienet midcap-yritykset)
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6.2 Kehitysvaiheensa perusteella tukea saaneiden yritysten maird (varhaisvaihe,

kasvuvaihe/laajennusvaihe)
6.2 a Jiisenvaltioiden ja alueiden NUTS 2 -tasolla tukemien yritysten lukumdiiiri
6.2 b Tukea saaneiden yritysten mdidrd alan ja NACE-tunnusten mukaan

6.2 c Investointimdiirin pk-yrityksiin kohdistettu prosenttiosuus pk-yrityksidi koskevassa

politiikkaikkunassa
7. Sosiaaliset investoinnit ja osaaminen

7.1 Sosiaalinen infrastruktuuri: Tuetun sosiaalisen infrastruktuurin kapasiteetti ja saatavuus

sektoreittain: asuntotuotanto, koulutus, terveydenhuolto, muut

7.2 Mikrorahoitus ja yhteiskunnallisten yritysten rahoitus: mikrorahoituksen saajien ja tuettujen

yhteiskunnallisten yritysten maara

7.5 Osaaminen: Uutta osaamista hankkivien #ai hankitun osaamisen validointia ja sertifiointia

hakevien henkiléiden mdird: virallinen yleissivistdvai ja ammatillinen koulutus
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LITE IV

InvestEU-ohjelma — aikaisemmat vélineet

A. Oman padoman ehtoiset instrumentit

Euroopan teknologiaohjelma (ETF98): Neuvoston paitos 98/347/EY, tehty 19 paivani
toukokuuta 1998, innovatiivisille ja tydpaikkoja luoville pienille ja keskisuurille yrityksille
(pk-yrityksille) tarkoitetuista rahoitustukitoimenpiteistd — Kasvua ja tyollisyyttd koskeva
aloite (EYVL L 155, 29.5.1998, s. 43).

Teknologian siirtohanke (TTP): Komission pédétos tdydentdvan rahoituspaitoksen
hyvéksymisestd yritys- ja teollisuustoiminnan padosaston “Tavaroiden sisimarkkinat ja
alakohtaiset politiikat™ osaston toiminnan rahoittamiseksi vuonna 2007 ja puitepdiatoksen
hyviksymisestd yritys- ja teollisuustoiminnan paidosaston valmistelevan toimen “Euroopan
unionin aseman omaksuminen globaalistuneessa maailmassa” ja pilottihankkeiden
”Erasmus nuorille yrittdjille”, ”Toimenpiteet mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten
yritysten vélisen yhteistyon ja kumppanuuksien edistdmiseksi”, "Teknologian siirto” ja

”Eurooppalaiset matkailun huippukohteet” rahoittamiseksi vuonna 2007 (C(2007)531).

Euroopan teknologiaohjelma (ETF01): Neuvoston pditds 2000/819/EY, tehty 20 pdivina
joulukuuta 2000, monivuotisesta ohjelmasta yritysten ja yrittdjyyden, erityisesti pienten ja
keskisuurten yritysten (pk-yritykset), hyviksi (2001-2005) (EYVL L 333, 29.12.2000,

s. 84).

Kasvavien ja innovatiivisten pk-yritysten rahoitustuki (GIF): Euroopan parlamentin ja
neuvoston padtds N:o 1639/2006/EY, tehty 24 pédivina lokakuuta 2006, kilpailukyvyn ja
innovoinnin puiteohjelman (2007-2013) perustamisesta (EUVL L 310, 9.11.2006, s. 15).

Verkkojen Eurooppa -viline: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o
1316/2013, annettu 11 pdivéini joulukuuta 2013, Verkkojen Eurooppa -vilineen
perustamisesta sekd asetuksen (EU) N:o 913/2010 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o
680/2007 ja (EY) N:0 67/2010 kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 129),
sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan strategisten investointien rahastosta, Euroopan

investointineuvontakeskuksesta ja Euroopan investointihankeportaalista sekd asetusten
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(EU) N:o0 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 muuttamisesta — Euroopan strategisten
investointien rahasto 25 péivina kesidkuuta 2015 annetulla Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksella (EU) 2015/1017 (EUVL L 169, 1.7.2015, s. 1).

— COSMEn kasvuun tdhtddava padomajarjestely (COSME EFG): Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 1287/2013, annettu 11 pdivédnd joulukuuta 2013, yritysten
kilpailukykya seké pienid ja keskisuuria yrityksid koskevan ohjelman (COSME) (2014—
2020) perustamisesta ja pddtoksen N:o 1639/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 33).

— InnovFin Equity -pddomarahoitusvéline:

—  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 péivana
joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta ”Horisontti 2020”
(2014-2020) ja paatoksen N:o 1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 104);

—  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1290/2013, annettu 11 péivana
joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman Horisontti 2020 (2014
2020) osallistumista ja tulosten levittdmistd koskevista sddnnoistd ja asetuksen (EY)

N:o0 1906/2006 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 81);

— Neuvoston pddatos 2013/743/EU, annettu 3 péivand joulukuuta 2013, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti 2020 (2014-2020) taytdntéonpanoa
koskevasta erityisohjelmasta ja paitdsten 2006/971/EY, 2006/972/EY, 2006/973/EY,
2006/974/EY ja 2006/975/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 965).

— EaSi-ohjelman alainen investointivalmiuksia kehittdva aloite: Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 1296/2013, annettu 11 péivani joulukuuta 2013, tyollisyyttd ja
sosiaalista innovointia koskevasta Euroopan unionin ohjelmasta ("EaSI-ohjelma”) ja
eurooppalaisen tyollisyyttd ja sosiaalista osallisuutta koskevan Progress-
mikrorahoitusjirjestelyn perustamisesta annetun padtdksen N:o 283/2010/EU

muuttamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 238).

B. Takausvilineet
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— Pk-yritysten takausjdrjestelma 98 (SMEG98): Neuvoston pédétos 98/347/EY, tehty 19
pdivand toukokuuta 1998, innovatiivisille ja tyopaikkoja luoville pienille ja keskisuurille
yrityksille (pk-yrityksille) tarkoitetuista rahoitustukitoimenpiteistd — Kasvua ja tyollisyytta
koskeva aloite (EYVL L 155, 29.5.1998, s. 43).

— Pk-yritysten takausjarjestelmd 01 (SMEGO1): Neuvoston pédétos 2000/819/EY, tehty 20
pdivand joulukuuta 2000, monivuotisesta ohjelmasta yritysten ja yrittdjyyden, erityisesti
pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritykset), hyviksi (2001-2005) (EYVL L 333,
29.12.2000, s. 84).

— Pk-yritysten takausjirjestelmé 07 (SMEGO7): Euroopan parlamentin ja neuvoston paétos
N:0 1639/2006/EY, tehty 24 pdivéani lokakuuta 2006, kilpailukyvyn ja innovoinnin
puiteohjelman (2007-2013) perustamisesta (EUVL L 310, 9.11.2006, s. 15).

— Eurooppalaisen Progress-mikrorahoitusjarjestelyn mukainen takausjirjestelmi (EPMF-G):
Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds N:o 283/2010/EU, annettu 25 péivana
maaliskuuta 2010, eurooppalaisen tyollisyytta ja sosiaalista osallisuutta koskevan Progress-

mikrorahoitusjérjestelyn perustamisesta (EUVL L 87, 7.4.2010, s. 1).
— Riskinjakorahoitusviline:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston paatds N:o 1982/2006/EY, tehty 18 paivina
joulukuuta 2006, Euroopan yhteison seitseménnesti tutkimuksen, teknologian
kehittdmisen ja demonstroinnin puiteohjelmasta (2007-2013) (EUVL L 412,
30.12.2006, s. 1);

—  Neuvoston péitds 2006/971/EY, tehty 19 péivina joulukuuta 2006, Euroopan
yhteison seitsemédnnen tutkimuksen, teknologian kehittdmisen ja demonstroinnin
puiteohjelman (2007-2013) tdytantoonpanemiseksi toteutettavasta erityisohjelmasta

”Yhteistyd” (EUVL L 400, 30.12.2006, s. 86);

—  Neuvoston péitds 2006/974/EY, tehty 19 péivina joulukuuta 2006, Euroopan
yhteison seitsemdnnen tutkimuksen, teknologian kehittdmisen ja demonstroinnin
puiteohjelman (2007-2013) tidytdntoon panemiseksi toteutettavasta erityisohjelmasta

”Valmiudet” (EUVL L 400, 30.12.2006, s. 299).
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— EaSI-takaus: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1296/2013, annettu 11
pdivéand joulukuuta 2013, tyollisyytti ja sosiaalista innovointia koskevasta Euroopan
unionin ohjelmasta ("EaSI-ohjelma”) ja eurooppalaisen tyodllisyytté ja sosiaalista
osallisuutta koskevan Progress-mikrorahoitusjérjestelyn perustamisesta annetun paitoksen

N:0 283/2010/EU muuttamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 238).

— COSMERn lainantakausjarjestely (COSME LGF): Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1287/2013, annettu 11 paivéna joulukuuta 2013, yritysten kilpailukykya
sekd pienid ja keskisuuria yrityksid koskevan ohjelman (COSME) (2014-2020)
perustamisesta ja paitoksen N:o 1639/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 33).

— InnovFin Debt - laina- ja takauspalvelu:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1290/2013, annettu 11 pdivénd
joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman Horisontti 2020 (2014—
2020) osallistumista ja tulosten levittdmistd koskevista sdédnnoisti ja asetuksen (EY)

N:0 1906/2006 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 81);

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 pdivénd
joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta Horisontti 2020”
(2014-2020) ja paatoksen N:o 1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 104);

—  Neuvoston pédtds 2013/743/EU, annettu 3 pdivini joulukuuta 2013, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti 2020 (2014-2020) tdytantdonpanoa
koskevasta erityisohjelmasta ja pdédtdsten 2006/971/EY, 2006/972/EY, 2006/973/EY,
2006/974/EY ja 2006/975/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 965).

— Kulttuurialan ja luovien toimialojen takausjérjestely (CCS GF): Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 1295/2013, annettu 11 pdivané joulukuuta 2013, Luova
Eurooppa -ohjelman (2014-2020) perustamisesta ja paédtdsten N:o 1718/2006/EY, N:o
1855/2006/EY ja N:o 1041/2009/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 221).

— Opintolainojen takausjirjestelmé (SLGF): Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU)

N:o 1288/2013, annettu 11 péivand joulukuuta 2013, unionin koulutus-, nuoriso- ja
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urheiluohjelman “Erasmus+” perustamisesta ja paatosten N:o 1719/2006/EY,

1720/2006/EY ja 1298/2008/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 50).

Energiatehokkuuden yksityinen rahoitusviline (PF4EE): Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) N:o 1293/2013, annettu 11 péivana joulukuuta 2013, ympériston ja
ilmastotoimien ohjelman (Life) perustamisesta ja asetuksen (EY) N:o 614/2007
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 185).

C. Riskinjakovilineet

Riskinjakorahoitusvéline (RSFF): Euroopan parlamentin ja neuvoston paatés N:o
1982/2006/EY, tehty 18 péivani joulukuuta 2006, Euroopan yhteison seitsemannesta
tutkimuksen, teknologian kehittdmisen ja demonstroinnin puiteohjelmasta (2007-2013)

(EUVL L 412, 30.12.2006, s. 1).

InnovFin:

—  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1290/2013, annettu 11 péivina
joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman Horisontti 2020 (2014—
2020) osallistumista ja tulosten levittdmistd koskevista sddnnoista ja asetuksen (EY)

N:0 1906/2006 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 81);

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 pdivind
joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta Horisontti 2020”
(2014-2020) ja paatoksen N:o 1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 104).

Verkkojen Eurooppa -vilineen vieraan pddoman ehtoinen rahoitusviline (CEF DI):
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 11 pdivana
joulukuuta 2013, Verkkojen Eurooppa -vilineen perustamisesta seki asetuksen (EU) N:o
913/2010 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 680/2007 ja (EY) N:o 67/2010
kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 129).

Luonnonpdidoman rahoitusjérjestely (NCFF): Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus

(EU) N:o 1293/2013, annettu 11 péivani joulukuuta 2013, ympériston ja ilmastotoimien

ohjelman (Life) perustamisesta ja asetuksen (EY) N:o 614/2007 kumoamisesta (EUVL L
347,20.12.2013, s. 185).
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D. Erityiset sijoitusvilineet:

Eurooppalainen Progress-mikrorahoitusjérjestely — sijoitusrahasto — yhteissijoitusrahasto
(EPMF FCP-FIS): Euroopan parlamentin ja neuvoston paiatos N:o 283/2010/EU, annettu
25 paiviand maaliskuuta 2010, eurooppalaisen tyollisyytté ja sosiaalista osallisuutta

koskevan Progress-mikrorahoitusjdrjestelyn perustamisesta (EUVL L 87, 7.4.2010, s. 1).

— Marguerite:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 680/2007, annettu 20 paivdna
kesdkuuta 2007, yleisistd sddnndistd yhteison rahoitustuelle Euroopan laajuisten

litkenne- ja energiaverkkojen alalla (EUVL L 162, 22.6.2007, s. 1);

— Komission paitds C(2010)941, annettu 25 péivanéd helmikuuta 2010, Euroopan
unionin osallistumisesta Euroopan energia-, ilmastonmuutos- ja

infrastruktuurirahastoon 2020 (Marguerite-rahasto).

Euroopan energiatehokkuusrahasto (EEEF): Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus

(EU) N:o 1233/2010, annettu 15 péivana joulukuuta 2010, yhteison rahoitustukea energia-

alan hankkeille koskevasta talouden elvytysohjelmasta annetun asetuksen (EY) N:o

663/2009 muuttamisesta (EUVL L 346, 30.12.2010, s. 5).
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LIITEV
Markkinoiden toimintapuutteet, optimaalista heikommat investointitilanteet, tiydentiivyys ja

soveltamisalan ulkopuolelle jiidiviit toimet

A. Markkinoiden toimintapuutteet, optimaalista heikommat investointitilanteet ja

tiydentdivyys

Varainhoitoasetuksen 209 artiklan mukaan EU:n takuulla puututaan markkinoiden
toimintapuutteisiin tai optimaalista heikompiin investointitilanteisiin (209 artiklan 2 kohdan
a alakohta) ja saavutetaan tiydentiivyys siten, ettii estetiiin muista julkisista lihteistd tai
yksityisistd lihteisti saatavan potentiaalisen tuen ja investointien korvaaminen (209 artiklan

2 kohdan b alakohta);

Varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan noudattamiseksi EU:n takuusta
hyétyvien rahoitus- ja investointitoimien on tiytettivi seuraavat 1 ja 2 kohdassa asetetut

vaatimukset:
1. Markkinoiden toimintapuutteet ja optimaalista heikommat investointitilanteet

Jotta voidaan puuttua varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuihin markkinoiden toimintapuutteisiin tai optimaalista heikompiin
investointitilanteisiin, investointeihin, joihin kohdennetaan rahoitus- ja investointitoimia, on

sisdllyttiivi yksi seuraavista ominaisuuksista:

a) Luonteeltaan julkinen hyodyke (kuten koulutus ja osaaminen, terveydenhuolto ja
esteettomyys, turvallisuus ja puolustus sekd ilmaiseksi tai mitiittomin kustannuksin
saatavilla oleva infrastruktuuri), josta toiminnanharjoittaja tai yritys ei voi saada

riittavid taloudellista hyotyd.

b) Ulkoiset kustannukset, joita toiminnanharjoittaja tai yritys ei yleensdi kykene

sisillyttimddin, kuten t&k-investoinnit, energiatehokkuus sekd ilmaston tai

ympdristonsuojelu.

¢) Informaation episymmetria, erityisesti pk-yritysten ja pienten midcap-yritysten

tapauksessa, mukaan lukien suuremmat riskitasot, jotka liittyviit alkuvaiheen
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d)

yrityksiin, yrityksiin, joilla on pddasiassa aineetonta varallisuutta tai ei ole riittivisti

vakuuksia, tai yrityksiin, jotka keskittyviit toimintaan, jossa riskit ovat suuremmat.

Rajat ylittivit infrastruktuurihankkeet ja niihin liittyvit palvelut tai rajatylittivisti
investoivat rahastot, jotta voidaan puuttua EU:n sisimarkkinoiden hajanaisuuteen ja

edistid niiden koordinointia.

Altistuminen tietyissi maissa, tietyilld aloilla tai alueilla korkeammille riskitasoille,
jotka ovat korkeampia kuin mitd yksityiset rahoitusalan toimijat voivat tai haluavat
hyviiksyd. Timd tarkoittaa myds, etti investointia ei olisi toteutettu tai ei olisi
toteutettu samassa laajuudessa sen uutuuden tai innovointiin tai testaamattomaan

teknologiaan liittyvien riskien vuoksi.

Tiimdin asetuksen 8 artiklan 1 kohdan a alakohdan iii alakohdassa tarkoitetut uudet
Jja/tai monimutkaiset markkinoiden toimintapuutteet tai optimaalista heikommat

investointitilanteet.

2. Tiiydentivyys

Rahoitus- ja investointitoimien on tiytettiivi tiydentivyyden molemmat osa-alueet

varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti. Tiamd tarkoittaa, etti

muut julkiset tai yksityiset lihteet eiviit olisi toteuttaneet toimia tai eiviit olisi toteuttaneet

niitd samassa laajuudessa ilman InvestEU-rahaston tukea. Titi asetusta sovellettaessa

niiden katsotaan tarkoittavan rahoitus- ja investointitoimia, joiden on tiytettivi seuraavat

kaksi kriteerid:

D

Jotta sen voidaan katsoa olevan varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitettuja yksityisid lihteiti tiydentivdi, InvestEU-rahasto tukee
sellaisten toteutuskumppaneiden rahoitus- ja investointitoimia, jotka kohdistuvat
investointeihin, jotka eiviit niiden ominaisuuksien (luonteeltaan julkinen hyodyke,
ulkoiset kustannukset, informaation epiisymmetria, sosioekonominen koheesio ja
muut) vuoksi pysty tuottamaan riittivid markkinatason mukaista taloudellista tuottoa
tai joiden katsotaan olevan liian riskialttiita (verrattuna riskitasoihin, jotka
asianomaiset yksityiset yhteisot ovat valmiita hyviksymddn). Tillaiset rahoitus- ja
investointitoimet eivit ndin ollen voi saada markkinarahoitusta kohtuullisin ehdoin,

kun on kyse hinnoittelusta, vakuusvaatimuksista, rahoitustyypisti, myénnetyn
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rahoituksen erdidntymisestd tai muista ehdoista, eikd niitii toteutettaisi lainkaan tai

samassa laajuudessa ilman julkista tukea.

2) Jotta sen voidaan katsoa olevan varainhoitoasetuksen 209 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitettu olemassa olevia muita julkisia lihteiti tiydentiivi,
InvestEU-rahasto tukee ainoastaan sellaisia rahoitus- ja investointitoimia, jotka

tiyttivit seuraavat ehdot:

a) toteutuskumppanit eivit olisi toteuttaneet rahoitus- tai investointitoimia tai eiviit

olisi toteuttaneet niiti samassa laajuudessa ilman InvestEU-rahaston tukea; sekdi

b) rahoitus- tai investointitoimia ei olisi toteutettu tai ei olisi toteutettu samassa
laajuudessa muiden olemassa olevien julkisten vilineiden, kuten alueellisilla ja
kansallisilla tasolla toimivien yhteistydssd hallinnoitujen rahoitusvilineiden,
avulla. InvestEU-ohjelman ja muiden julkisten varojen tiydentiivi kéytto on
kuitenkin mahdollista erityisesti silloin, kun EU:n lisdarvo voidaan saavuttaa ja
jos julkisten varojen kdytto poliittisten tavoitteiden saavuttamiseksi tehokkaalla

tavalla voidaan optimoida.

Sen osoittamiseksi, etti EU:n takuuta hyodyntiviit rahoitus- ja investointitoimet ovat

olemassa olevia markkinatukea ja muuta julkista tukea tiydentiivii, toteutuskumppaneiden

on annettava tietoa, josta kiy ilmi ainakin yksi seuraavista ominaisuuksista:

@)

b)

Tuki, jota on annettu muihin julkisiin tai yksityisiin lainanantajiin verrattuna

toissijaisista positioista tai rahoitusrakenteen sisilla.

Tuki, jota on annettu omasta padomasta ja oman piidoman luonteisesti tai
pitkiaikaisena, hinnoiteltuna, vakuusvaatimuksia tai muita ehtoja sisdltivind
lainana, jollaisia ei ole riittivisti saatavilla markkinoilla tai muista julkisista
lihteisti. Tuki toimille, joiden riskiprofiili on korkeampi kuin toteutuskumppaneiden
omissa vakiotoimissa yleensd hyviksytty riski, tai tuki toteutuskumppaneille niiden

omien valmiuksien ylittimiseksi, jotta voidaan tukea tillaisia hankkeita.

Osallistuminen riskinjakomekanismeihin, joiden kohteena ovat politiikanalat, jotka
altistavat toteutuskumppanin korkeammille riskitasoille kuin mitd toteutuskumppani
yleensd hyviksyy tai mitdi yksityiset rahoitusalan toimijat voivat tai haluavat

hyviiksyd.
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d) Tuki, jolla aktivoidaan/kerdtidin yksityistdi tai julkista lisdrahoitusta ja joka tiydentdiii
muita yksityisid ja kaupallisia lihteitd, erityisesti perinteisistii riskejd vilttelevisti
investointiluokista tai yhteisosijoittajilta saatavaa rahoitusta, InvestEU-rahastosta

myénnettivin tuen antaman signaalin seurauksena.

e) Tuki, joka annetaan sellaisten rahoitustuotteiden kautta, joita ei ole saatavilla tai
Jjoita ei ole saatavilla riittiviisti kohdemaissa tai -alueilla puuttuvien, alikehittyneiden

tai epdtdydellisten markkinoiden vuoksi.

Viilitettyjen rahoitus- ja investointitoimien ja erityisesti pk-yritysten tuen tiydentiivyys
tarkistetaan vilittijin tasolla eikii lopullisen saajan tasolla. Tdydentivyyden katsotaan
olevan olemassa, kun InvestE U-rahastosta tuetaan rahoituksen vilittijid perustamaan uusi
salkku korkeammalla riskitasolla tai lisiimdcdn sellaisten toimien mddrdd, jotka ovat jo
korkealla riskitasolla verrattuna riskitasoihin, joita yksityiset ja julkiset rahoitusalan toimijat

voivat tai haluavat nykyisin hyviksyd kohteena olevissa jisenvaltioissa tai alueilla.

EU:n takuuta ei saa myontiid jilleenrahoitustoimien (kuten olevien lainasopimusten
korvaaminen tai muunlainen rahoitustuki hankkeille, jotka on jo osittain tai kokonaan
toteutettu) tukemiseen, paitsi erityisissd poikkeuksellisissa ja hyvin perustelluissa
olosuhteissa, joissa on osoitettu, ettii EU:n takuun piiriin kuuluva toimi mahdollistaa
tukikelpoisella politiikan alalla uuden investoinnin, jonka toteutuskumppanin tai
rahoituksen vilittijin tavanomaista toimintamdidrdd tiydentivi mddrd on vihintddn yhti
suuri kuin tissd asetuksessa siiddetyt tukikelpoisuusperusteet tiyttivin toimen mddrd.
Edellii mainittuja markkinoiden toimintapuutteita, optimaalista heikompia
investointitilanteita ja tiydentivyytti koskevia kriteereiti sovelletaan myds kyseisiin

jélleenrahoitustoimiin.
B. Soveltamisalan ulkopuolelle jidviit toimet
InvestEU-rahastosta ei tueta seuraavia:
1) toimet, joilla rajoitetaan yksilon oikeuksia ja vapautta tai loukataan ihmisoikeuksia;

2) puolustustoimien alalla sellaisten tuotteiden ja teknologioiden kiytto, kehittiminen tai

tuotanto, jotka on kielletty sovellettavan kansainvilisen oikeuden nojalla;

3) tupakkaan liittyviit tuotteet ja toiminta (tuotanto, jakelu, jalostus ja kauppa);
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4) toimet, jotka on jitetty soveltamisalan ulkopuolelle [Horisontti Eurooppal -asetuksen [X]
artiklassa: ihmisten jiljentimistarkoituksessa tapahtuvaa kloonausta koskeva tutkimus;
toimet, joissa pyritidn muuttamaan ithmisen geeniperimdid siten, etti muutoksesta saattaa
tulla periytyvi sekd toimet, joissa pyritiéin luomaan ihmisalkioita ainoastaan
tutkimustarkoituksiin tai kantasolujen tuottamista varten, esimerkiksi somaattisten

solujen tuman siirron avulla;

5) uhkapelit (tuotanto, rakentaminen, jakelu, kdsittely, kauppa tai ohjelmistoihin liittyviit

toimet);

6) seksikauppa ja siihen liittyvd infrastruktuuri, palvelut ja tiedotusviilineet;

7) toimet, joissa kiiytetiiin eldvid eliimidi kokeellisiin ja tieteellisiin tarkoituksiin, sikili kuin
ei voida taata, ettd noudatetaan Euroopan neuvoston yleissopimusta kokeellisiin ja

muihin tieteellisiin tarkoituksiin kdytettivien selkirankaisten eliinten suojelemisesta;

8) kiinteistojen rakentamistoiminta, esimerkiksi toiminta, jonka ainoana tarkoituksena on
olemassa olevien rakennusten kunnostaminen ja uudelleenvuokraus tai jilleenmyynti
sekd uusien rakennusten rakentaminen; kuitenkin sellaiset kiinteistoalan toimet, jotka
liittyviit timdan asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa mddriteltyihin InvestEU-ohjelman
erityistavoitteisiin ja/tai timdn asetuksen liitteessd 1l tarkoitettujen rahoitus- ja
investointitoimien tukikelpoisiin aloihin, kuten investoinnit energiatehokkuushankkeisiin

tai sosiaaliseen asuntotuotantoon, ovat tukikelpoisia;

9) rahoitustoimet, kuten osto tai kaupankiynti rahoitusvilineilli. Ulkopuolelle jitetiiin
erityisesti omaisuuden pilkkomiseen tarkoitetut yritysostot tai omaisuuden pilkkomiseen

tarkoitettu pddoman uudelleenrahoitus;

10) toiminta, joka on kielletty sovellettavan kansallisen lainsdddéinnén nojalla;

11) ydinvoimaloiden kdytostipoisto, kiytto, mukauttaminen tai rakentaminen;

12) investoinnit, jotka liittyviit kiinteiden fossiilisten polttoaineiden ja éljyn
louhintaan/uuttamiseen, jalostamiseen, jakeluun, varastointiin tai polttamiseen, sekdi
kaasuntuotantoon liittyviit investoinnit. Tdamd soveltamisalan ulkopuolelle jiittiminen ei

koske

i. hankkeita, joissa ei ole olemassa toimivaa vaihtoehtoista teknologiaa;
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ii. hankkeita, jotka liittyviit ympdiriston pilaantumisen ehkdisemiseen ja vihentimiseen;

iii. hankkeita, joissa on hiilidioksidin talteenotto-, varastointi- tai kiiyttolaitteet; teollisuus-
tai tutkimushankkeita, jotka vihentdiviit merkittivisti kasvihuonekaasupiidstoji

verrattuna sovellettaviin pddistokauppajirjestelmdn vertailuarvoihin;

13) investoinnit jitteitd kaatopaikoille sijoittaviin laitoksiin. Timd soveltamisalan

ulkopuolelle jittiminen ei koske seuraavia investointeja:

i. kaatopaikat, jotka ovat teollisuus- tai kaivosinvestointihankkeen liitdnndinen osatekijd,
jos on osoitettu, etti kaatopaikalle sijoittaminen on ainoa toteutuskelpoinen vaihtoehto

kyseisen toiminnan tuottaman teollisuus- tai kaivosjiitteen kiisittelemiseksi;

ii. olemassa olevat kaatopaikat, kaatopaikkakaasun kiytén varmistamiseksi ja

kaatopaikkalouhinnan ja kaivosjiitteiden jiilleenkisittelyn edistimiseksi;

14) investoinnit mekaanis-biologisiin kdsittelylaitoksiin. Tiiti poikkeusta ei sovelleta
investointeihin, jotka koskevat olemassa olevien mekaanis-biologisten kdisittelylaitosten
peruskorjausta energian talteenottotarkoituksiin tai erillisten jitteiden kierriitystoimiin,

kuten kompostointiin ja anaerobiseen hajottamiseen;

15) investoinnit jitteiden polttouuneihin. Timd soveltamisalan ulkopuolelle jiittiminen ei

koske seuraavia investointeja:
i. pelkdstidn kierritykseen kelpaamatonta vaarallista jiitetti kdsitteleviit laitokset;

ii. olemassa olevat laitokset, energiatehokkuuden lisdimiseksi, pakokaasujen talteen
ottamiseksi varastointia tai kdyttod varten tai materiaalin talteen ottamiseksi
polttotuhkasta edellyttiien, ettii tillaiset investoinnit eivit lisdid laitoksen

Jétteenkisittelykapasiteettia.

Toteuttamiskumppanit ovat edelleen velvollisia varmistamaan, ettii allekirjoituksen yhteydessii
vaatimuksia noudatetaan, ja valvomaan, etti rahoitus- ja investointitoimissa noudatetaan
hankkeiden toteuttamisen aikana soveltamisalan ulkopuolelle jittimisti koskevia kriteereitd,

sekii toteuttamaan tarvittaessa asianmukaisia korjaavia toimia.
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